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REZMETSZESEK.




Kétscgbeesés’ kinjai kozt hajija csonakjat, Visegrad
magas vara alatt, @’ széllyel bontott haji Leany, a’ Du- 1
na’ egymassal csattogé hullimai kozt , mellyek el akar-
jak boritani.

Az Elébeszéllés @ 3—27 lapokon.
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Szent Laszlé, a’ legszebb férjfid 2" maga idejé-
ben, kinck deli termete, méltésiagos ’s egyszersmind kel-
lemes tekintete eldre mutatak uralkodasra sziiletését;
nagy Vitéz, példas életi Keresztyén ’s annyira szeretett
Kiraly volt, hogy a’ Magyar Nemzet hirom esztendeig
gyaszolta.

Gyakran haborgattak Gteta’ Kinok.’S kilsnésen nagy
vrovel iitsttek az Orszigra, mig Laszlo Horvat Orszag
foglaliséra jirt. De beérte dket a” Temes’ vizénél, midén
mér Erdélyben ’s a’ szomszéd Varmegyékben tizzel vassal
prédiltak volna. Egész erejek egy rakison allott ott a’
Kanoknak ’s sokkal haladta a’ Magyarokét. Nem tarta tana-
csosnakLiszlo, bévarni seregének megrendelt eleségét, nem,
hogy az alatt az ellenség’ erejét fontolgassa. ,Egybe kell
csapnunk, mond ymienk a’ gyézedelem. Szayamban igaz-
agyon, tudjatok; a’ ki hiszen az Urban, kévessen !«
Megragadja ezzel @’ veres ziszlot, ’s minekelStte hadrendbe
szedhetnék magokat o’ Kuanok, kozzéjek rohan. Varatlan
volt 2’ hirtelen megtimadtatas. Nagy rész megadta magit.

Lasz16 kegyelmezett életeknek , reménylvén hogy ket az

sig v

Anyaszentegyhiznak megnyerheti ’s velek Orszagat népe-










Kevaloeh Jéus .rajs. & melrs

Szent Lidszlé, a’Magyarok’ Mosese .







sitheti. A’ vitézebbek , kik Kobulch Vezérjekkel magoka
& viadal’ sorsara biztak’s megvetették a’kereszt’ oltalmat,
clhullottak a’ magyar kardok alatt, ’s csupin Esembu
futhatott haza hirmondénak.

A’ hitnek sugallisa sok csudakat lattatottitt a’ Magyar
Vitézekkel. Ehen szomjan érkezyén a’ csatamezdre ; miga’
Kiraﬂy, szokasa szerint, imadsaggal szentelné a’ viadall.e-
lyet, 8k eleségért kialtoztak.. Biztalja scregét Liaszlo, ’s

beszéde kozben vadak futkosinak csoportosan a’ nép

Kozt ’s ez vadaszathoz kezdett. Szomjoknak oltisira élo
forrasokat is buzogtatott-fel Laszl6’ imadsiga, s ezért
uevezhetni otet a’ Magyarok’ Mésesének.




Orszagunkban ezen els¢ Emlék, mellyct @’ Haza’
Védojinek a’ Haza’ Védettjei emeltek, all Sator - alja Uj-
helyben.

Felavatasanak eldadasa a’ 25g—285 lapokon.










Diovatch Jins. metrs

Zemplényi Vitézek’ Emleke .










* Maria Kiralynét ’s anyjat Erzsébetet Nagy Lajos’ oz-
vegyét, Horvathi Jinos’ megtamadasa ellen, vitézil védel-
mezik kisérgji; de a’ sokkal nagyobb eré gyozitt végre
ellenck. Forgicsnak ’s Garanak helyben fejek vétetik, ’s
2’ Kiralynék fogsigra hurczoltatnak.

A’ Taorténet a’ 302—316 lapokon.
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KLARA VISEGRADON.







Binatos hang terjedez koriléttem. Nem lantom-
r6l zeng é, melly elhagyatva fiigg! Ordk ének led-
nya! tulrél a’ felhok vékonyuldsain hallottam sza-
vadat, forrott lelkem sugirodért. De heve most
elholt, mint egy fiist, minekel6tte tiizet hagyott
volna maga utdn. Setéthe vonult szemem’ vilaga !
Miért hasonlit életiink békételen széltol megszag-
gatoit felhok’ arnyékaihoz?~ Futnak ezek ’s hara-
gos homily van a’ nap ragyoglotta halmon. Hol
az a’ nagy sziv, melly pezsgé bajunkat ugy pat-
tantja vissza, mint bajnok-paizs a’ kiméllést nem
€rzo nyilat.

De ének’ tiize viligol bennem, mint egy sz6-
vétnek a’ barlang setétében. Vak sors fijdalmas
szovevénye lebben elémbe. A’ te szavadat hallom
¢, Buldlia? Tiéd, mert szeliden foly. Elmond-
jam ¢é neked , Kldra esetét, ambér a’ kényes lélek
megrezzen iszonytsiagan. Jer, vezess az elvirdg-
zott hdrs ald, hallgassd - meg ottan. Ha szemei-
den harmat gordiilne-le, hajtsd fejedet kebe-
lemre, megosztja ez az édes fijdalmat. Hallgassd,
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a’ biiszke fak sudarain elcsendesiiltek a’ szelek az
estében.

»Egymiéssal csattogtak a’ Duna habjai Vise-
grad magas vara alatt, middn Klarit felettek egy
csénak hinyta. Kegyetlenséggel voltak a’ ledny-
hoz. Maga hajtotta csénakjit kétségbe-esés kinjai
koztt, ’s el akartdk boritani. Oh! miért nem is
boritottdk-el , hogy huzta volna ki holttan a’ ha-
lasz véllan szélyel teriilt hajjal, de ne tudta volna
meg Alyja, rozsdja eliépetéset.

Z4ah Felician volt a’ hajadon Atyja, egy hirte-
Jen haragu, biiszke j6 szivii Nemes. Sok Virme-
gye ismerte sulyos karjat ifjabb koraban. Tren-
cséni Csaki Maté mellett, midon ez Karoly Ki-
ralyal , az Olasz fold sziilottjével kcvélyrﬁ ver-
sengett Nadori jussa fenntartdsaért. De a’ Kirily,

. "rencséni halala utdn megengedett Feliciannak’s
felnyitotta elétte Visegrad palotdjit. Gyakorta meg-
jelent ezekben a’ megszelidiilt Zago , most rdn-
czokra vonult abrazattal ’s mér eltélt 1do6 képéiil
nézte magassigokbél a’ messze-kékelld tajt, mel-
Ivek térein elébb Karoly ellen Vice Nadori kard-
dal zajgott. Hicéges légy a’ koronds {6hez, szélla
magaban, nala van torvény és artatlansag védelme
’s megismeri a’ Magyarl szabadnak. Igy valtozvin
gondolkoddsa, bizodalmét éreztette vele az Udvar.
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Felicidn! mondotta neki egyszer Erzsébet, a’
Kirélyné, add hozzdam leinyodat, én gondjit vi-
selem , ugy sincs anyja szegénynek. Kirdlyném !
felel az 6sz Atya, ne kivand lankadé korom vi-
gasztalé angyaldt, Kliramban van nekem most
hdzamnal minden gyonyoriségem. Zeba lednyom
{érjnél , fijam a’ Kiraly zdszl6-aljaban, mikor ha-
za térek csak Klira fut elémbe, 6 dajkélja szive
josagaval oregiilé napjaimat. Ne vedd-el télem
viddmité angyalomat. De a’ Kirdlyné tobb izben
is kérte Felicidntél Klardjat a’ tébbi FS-nemesek
leanyai kozé , kiket Udvaraban nevelt. Litta azok
diszes fejlodését az reg ’s végre megegyezyén
ment a’ Duna tulsé partja hegye oldalan 4116 va-
raba, elhozni kedves gyermekét. Kldra! szolla, té-
ged a’ jo Kirdlyné elkért 18lem , jer Visegradra ,
ugy se lehetnél koriilsttem ha csataja lesz Karoly-
nak. Intve 6lelte-meg a’ hajadont ajtaja kiiszobén,
bizodalom kérésével adta altal Erzsébetnek. Szép
volt a” ledny Euldlia, mit te. Ifjasag szine rézsal-
lott orezdjin, ugy lépett-elé a’ palotdkban, mint-
ha azok ablakain mindég a’ piresan indult hajnal
szemérme nézett volna bé. Hamar megszeretic a’
Kirdlyné , hamar hijényt érzettek ndla nélkil a’
var’ hajadonai.

Vitézi innep volt egyszer Visegradon, Gyozi-




o

delmesek Diiszkeségében jelentek-meg bajvivdsra
2’ Nador vezette Hosok. Egyiitt jott vele annak
fija is az ifja Homonnai Janos, ki a’ Szerviai Mi-
lotin Urosznak félre csapta Kdrolyra szint kard-
jat’s Erdély német lakosai felzendiilésekor a’ Kian
sereget vitte a’ Vajda segitségére. Az ifju ollyan
volt, mint a’ mar nyariva érni kezdd nap, ereje
kellemében. Méltésagot adva verték a’ parduczbor
kormei testének oldalat.

Lattam én valaha Visegrad biiszke nyomit,
nagy tért fogott-el bajvive helye, korilvétetve
magas cserckkel. Ott allottak a' Vitézek, festett
korlatok kozott, délczegen kapéltak ménjeik a'
f5ldet. Megvivott az elsd par, meg a’ masodik s
nyujtotta Kiroly a’ gy(")z(')m'k jutalmat melly gaz-
dag markolatu kardbol allott. A’ Kirdlyné ablakai-
bol nézte Asszonyaival és Klaraval a’ vivokat’s ki-
jegyzé maganak a’ nyertest hogy annak adassa fejér-
nép készitette ajandékait. Czifran tiizott kantar,
szélben lobogd kécsag, aranyzott boglrok voltak
b 4ltala kiosztandék. Kavetkezett az dregebbek
utdn az ifju Vitézek sora. Homonnai, a’ Nador
fija! kidltott a’ kiizdésrendeld ’s eléallott a” suddr
bajnok hodité tekintetével. Hirtelen pillantottak
egymasra Kldra leany-bardtjai ’s nyugtalan figye-
lemmel nézték lincsaja villogdsat. Megrendiil a’
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cserek foldje Gsszecsapdsin, keményen forgatja
magit ellenje , Beréndi Mérton ’s most féltik is.
De b gydzelem érzésével tekintett-fel az ahlakokba,

Osszatok - ki hajadonok! monda a’ Kiralyné,
mikor hozzija felmentek a” Hosok , osszatok - ki
a’ gybzok czimjeleit. A’ czifrdn thzétt kantart Ho-
monnainak altaladni Klarat érte a’ sor. Lassu pir
futotta - meg lesiitott orczajat ’s alig végzette ko-
szontét Homonnai, Klara mint egy félékeny 6zecs-
ke simult-bé mas szobiaba. Utinna ment az 6sz
Felician , nedvesedett szemmel Glelte-meg értat-
lan gyermekét atyai 6romében,

A’ mulatsdg két nap folyt még egyébb ido6tol-
tésekkel ’s a’ vendégségekben jelen voltak a’ haja-
donok is partajikban. Gyakorta pillantott Homon-
nai Kldrdra, vonszotta szivéta'rézsallé arcz gyen-
géd szelidsége. Leanya Feliciannak ! igy szollt ma-
gaban, gyonyori teremtése vagy te a’'magyar fold-
nek. Jelessége korodnak! sohajta titkon Kldra,
melly édes tiizet 16vell szemed barna arczodra haj-
lott fiirtjeid alol.

Harmad napon, Lokietek Uldszlé fija, Kazi-
mir Herczeg, a’ Kirdlynénak testvére érkezék len-
gyel kisérojivel a” Hosok kozé. Vele jott Budardl,
Tamds , Erdély Vajddja is. Nagy 6rom fogta-cl
a’ Kiralynét szeretett testyére latdsdn, dicséretet
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nyerni vigy6 készséggel fogadta Visegradnak Ura.
Rendre nevezte-meg elétte jelenlévd Vitézeit. Kii-
lomboztetés tiszteletével nyujtotta Kazimir kezét
az oreg Nddornak, nyijasan tekintett fijira, de
borongva pillantott ez vissza reija.

Nagy vaddszatot rendelt a’ Kirdly, vendége
kedvéért, mentek vele Vitézei a” Duna tulso partja
hegyeinek erdeibe. Felicidn, hildlé érzéssel hitta

-’ Kirdlynét Asszonyaival, hogy néla legyenek,
mig a’ vaddsz6 sereg béfutja kiczélzott oldalait.
Vigan folyt a’ vaddszat, megfuvattak a’ rivall¢ kiir-
1ok, harsogtak a’ vilgy viszhangjai, futva szok-
dellt a’ sok megijedt szarvas és 6z. Nem keveset
ériek-el koziilok a’ nyilak. Kurjongatva jottek- le
a’ hegyek’ nyilazéi, beszéllették szerencséjeket. Ne-
ki viddmodott a’ husz esztendds eleven Kazimir
a’ magyar férjfiak tdrsasigdban, ’s dicsérte ennek
és amannak iigyességét. Kornl tekinte most Kai-
roly 's a’ nap mir a’ tetdk fijinak sudarain ke-
resztiil bucsuzott. Este van mond, menjiink mi
is Felicidn vdraba.

Kirilya Nemzetemnck, hozott, Isten vitézed

hajléka ald. ‘Parancsolj haizamnaél. Igy fogadta Fe-
licidn @’ Kirdlyt ’s mindenik vadaszonak megszo-
ritotta kezét. Komoly dllishan nyujid a’ magiét
Homonnai a' Nddor.
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Mcg Trencséni versengésekor zigott volt Fe-
licidn a’ Homonnaiak ellen, feldulvin jészagai-
kat. Ossze huzott szemoldokkel tekintettek azolta
egymasra seluscg volt szivekben. A? vidamito6 bor,
szdrnyall6 6romre ébresztette most a’vaddszé vité-
zeket’s csendesitették a’két host. Legyenck a’Haza-
fiak békében mondak, nemesség elfelejteni a’ meg-
béntodast. Békeség poharzib()l 1vott a’ két haragvo.

Titkos orom szine futotta-meg erre az ifji
Homonnai orczijit, ellopodzott a’ gyermekkor’
hajlékdba jott lednyhoz 's repesve hallotta ajkarol
a’ szemérem édes szavait, Klara! tele vagyok 6rom-
mel, megbékéltek ‘Atydink , ez fordult-ki elragad-
tatdsdban szivébol.

A lcgndl felett a’ l\nalynal\ és tobb vendé-
geknek a’ vir lcanya udvarolt. Ez az én gyerme-
kem , mond a’ benne 6romét lelo Atya Kazimir-
hoz, a" Kirdlyné keﬂyussumbol mosthscgmdon
Kazimir nagyon dicsérte schsegct a’ lednynak ’s
ez, megint lulolt Mosolygottak a’ vendégek gazd-
asszonyjok megrezzenésén de dicsérték is hajado-
ni félénkségét. Kirdlyom és vitéz bajnokok' s20l-
la Felicidn, 1”) ennck akarom én a’ leanyt. Nyd-
jasan kérte azutin Kazimirt, vele fegyveres palo-

tdjaba menni hogy ott magénak kardot vagy ma-
gyar buzogdnyt valasszon emlékezetiil,
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Elhagyta osztén a' Kirdly, Felicidn bardtsi-
gos varat. Négyszer ugrata lovdval az ifju Homon-
nai, Atyja mellé, de mindenkor elhallgatott. Fenn
a’ késziklak vdrdban megint hozzd megyen 's igy
sz6ll kiiszkodd abrazattal : Atyam! haragod meg-
simult Feliciannal, én szeretem Klarajat, szerezd-
meg fijadnak. Leverd szem fordul az ifjura. Fiu!
riad a’ biiszkeségében ev6dd Nador, Felicidn led-
nyit soha sem fogja menyének neyezni Atydd. Az
én békém vele csak annyi, hogy ezutin beszéde-
met hallhatja. Megallott az ifju repiilé lelke erre,
mint a’ 2486 patak kercke megall, midén egy-
szerre git vagja-el elevenité habjait.

Menni akart Visegradrol vitéz kisérdjivel a’
Nidor, de ' Kirdly nem bocsitotta. Mulattassa-
tok nemes Hosok, vendégemet szélla hozzijok.
Magdahoz héditvan Kazimir eleven lelkii szavaival
a’ Nadort, az Erdélyi Vajdat’s a’-t6bbi jelenleé-
vbket, 6romest maradtak vele.

Beszéllék neki egyszer habortjikat kerekbe iil-
ve ’s akvir oszlopzatai eldtt zajt hallanak. Baza-
rédnak %z Oldhok nyilhoz értd6 Fejedelmének fija
érkezett ragyogé fegyverii lovagjaival.

»Kirdlya a’ bajnok hiri Nemzetnek, sz6ll az
ifji Bazardd, én hozom a’ vdlasztizenetedre. Hagyd
nyugodni Atydmat tettei dicsoségének emiékeze-




13

tében. Vissza kiildi mind a’ szokevényeket, kik
Erdélyi Vajdad alol hozzank futottak: béke jeléil
pedig, esztendei rendes adéjan feljil, két ezer
eziistot hoztam Neked ajandékba. Hagyd nyugod-
ni oreg Atyamat tettei dicséségének emlékeze-
téhen.«

De Tamas a' Vajda és Szécsi Dénes a’ Kirdly
Asztalnoka hadat kialtottak , azt tobbnyire mind.
Ezt akartam tdletek hallani mondd a’ Kirély. Fel-
all Felicidn az 6sz hajfiirtok tisztességével és sze-
liden foly6 sz6val mondja:

»Kirilya a’ fenncsattogé Magyarnak ! Engedel-
messég hajol elédbe, add hirét a’ szabad Nemzet
nagylelkiiségének.« A

Felzudultak a” Hosok. En tudom széll a’ Vaj-
da, szomszédim hamisségit, a’ Kirdlynak igaza
van. Es te Felicidn, ki sokon éreztetted egykor
0sszegdzolé mérged kardjdt, miért vagy most illy
engedékeny ? Elesen ejtédtek ezen szavak, inger-
16dott " békeajinlé dreg.

Szabadsig védelme ’s mcggyalzizlauis“b‘osszﬁ-
ja, életet olté fegyvert ragadtat én velem’; felel ,
de kegyelmet szeretek latni a’ meghajlotton. Pré-
ddt pedig nem keresek , mint némelly.

Ki az a’ némelly? harsan a’ Vajda. DeKiroly
ketté vigta hevét szavaval. Becstilet tizednek va-
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laszol Felicidin monddsdra, hanem megszedi ma-
git a’ felettébb valé bizodalom. Bazarad hazdja
messze s ha Vitézim készen nem éllanak Erdeély
hatérain , incselkedve fog azokon pusztitani.

’S Greget akarndtok ¢é ti, heviil kozbe az atya
sajnalé fiq, dreget nem bator nyomu libbal akar-
natok é zengd kard forgatasra? Hadd nyugodjék-
le kérlek Bennetek , Atydm sugirzott napja, fé-
nye vissza ldtszdsiban.

Csapj hét te veliink 0ssze , monda az ifja Ba-
zarddnak Tamds, Szécsi Dénes, Cseller Jinos és
Amade Miklés: Igen is vivni fogok, felel nyer-
sen a’ hii fiti s 4j diszt terjesztek Atyam nevére.

Ment. Felvont szemoldiokkel néztek utinna a’
Hosok. Tamiés régi irfgység setét pillantatjit ve-
tette Felicidnra, ezt boszonkodis tiize pirosHotta.

A’ csatdb6l csak ugyan el nem maradsz, sz6l-
liti-meg K4roly. A’ csatdbol én? felelt vissza he-
vesen , eldl vagok bé ha parancsolod.

Az ifja Homonnai szava nem hallatott a’ had-
kialtokéi kozott , d&mbdr harcznak volt elbusulva.
Hidegebbnek tetszett kiviilotte a” dics6ség, miolta
szive beldlrol melegen beszéllt a’ szelid lednyrol.
A’ vir’ erdejébe ment 's némdn iilt egy szazados
cser tokéjén. ,

Miért nem hevil fijad, a’ Szerviai Urosz csa-
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tdjiban gydzidelmes, hadunk emlftésére, micért
vagynak szemei a’ f6ldon? Ezt kérdezte Kiroly,
Nadordt6l , mert szerette az ifjat. Megtudta sze-
relmét. Homonnai! mond4 , megbékéllettél elst-
tem , tgy dllandd é meg szavadat? Ne légy ellene
fijadnak, a’ biiszke Felicidn lednya megérdemli
ot, fél Varmegyét 4d a’ Sziizzel Kirélyod, mivel
vardba van véve. ;

S igy elesillapodott Homonnaiban a’ bosszi-
nak még fenn maradt hunyoritdsa. Elfogadom az
¢ég intését, melly két ellenkezbnek gyermekeire
nem akarja dltalszéllitani az iildézés indulatjét.
Ezt mondta a’ Kirdlynak, kinek kézbenvetésére
Felician is oda engedte szép hajadonit. Ekkép
enyészteti-el 2’ mérget a’ szerelem méze szelid
Eulélia.

Csendes atyalisdg reményében vératott egy hé-
nap mulvaa’ menyegzd napja. Kével kirakott gyii-
riit adott elére Kldra ujjaira Homonnai, ollyant
nyujtott a’ ledny is vissza szivet-fogé elpiruldssal.
Osztin aranyal szegett virdgos fejér fityolt, tizen-
két sor napkeleti gyingyit mesterséges kapocsal
hozott-elé még Homonnai, Klira pedig varratos
skarldt nyeregtakarét és kalpagba valo gazdag for-
got. Oriilt a'két boldog, oriilt a’ Kirdlyné s a’két
hdz bardtjai Visegrad leendd innepénck, Csak
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még egy gybzodelmet nekem Bazardd csatdjaban,
hogy héladatosnak tapasztaljon Kirdlyom, azutin
sromest meghalok, mondotta Felician, dmbér
nem tudta még Kdroly igéretét, mert az azt titok-
ba akarta tartani esketés utanig. De az Greg nem
talald helyét, Klarat, az 6 Klarajat megelégedett-
nek tapasztalvdn:

Elmentek most mind a’ Hosok Visegradrol ,
egyediil maradott a’ Kirdlyi Udyar. Gondosan ké-
szittette a’ Kiralyné Klra ruhdjit, mindenik ba-
ritnéja vart és himzett neki valamit ajéndékba.
Vigan énekelve iiltek egy dél utin a’ hajadonok
varréjok mellett szoba’jo{(ban , midén Kazimir
unalmaba hozzijok bément. Mindenikkel beszéllt
tréfalkozott ’s leginkabb Klardnak szerette volna
szavat hallani. Thtizzé gerjed elébbeni figyelme ér-
tatlan hallgatdsan ’s irigyleni kezdé Homonnainak
a2’ tavasz elsd napjait. Majd nem sokara lestis for-
ralt gonosz szivében 's egyediil kapvdn a’ folyo-
sén, pokol” hangjaival koldult szerelmet. Hanem,
mint 2’ ravasz kerengésii olyy elol a’ galamb, fu-
tott Kazimirtol a’ jegyben 1évé ledny. %

Kezed melege szoritisat érzem Euldlia! Or-
vendesz @’ szép lélek tisztasiginak. Oh hogy lat-
hatndm arczodon, kényes megindulisodnak ol-
vado rajzolatjat!
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J6 egyszer az ifji Homonnai, mitkai gazdag
forgojaval kalpagjaban 's pej ménjén varratos skér-
lat takaroja. Elejtette Klara, leanyi munkajat ,
a’ mint hirtelen megpillanta ajtajinal. Hozzéja si-
mulni akarélag kozelitett feléje, vriilt és kinnye-
zett. Ollyan a’ kék viola harmattal , mint ekkor
Klira kék szeme volt, Boldogité szeme az Grom-
nek ¢ konnyel! igy kdszonté Homonnai. Oromé
és fajdalomé vialaszolt a’ remegd leany. »Miért
fajdalom é?« Kiszaladt két sz6 Klara ajakdn ’s
lehajtotta orczdjit a’ sima parducz bérre gyengéd
elpiruldssal. Angyala e’ varnak! szollott a’ neki he-
viilt férjfibizodalom, mikor igy folyamodik. sze-
lidség az erdhez, izekre vagdalja ez annak szisze-
g0 dspisait. Szaguldott erre a’ Lengyel’ szobédjaba.
Herczeg! mond, eskiiszom az egekre, ne illesd a’
leanyt, mert halilos viadalt inditok ellened , ha
testvére vagy is a’ Kirdlynénak. Kardhoz kap Ka-
zimir, ahhoz Homonnai, de a’ Kiralyné véletle-
niil kizbe lépik ’s megéllottak felemelt karjaik.

Boldog lednya én a’ szerelemnek! ez a’ kiom-
lés melengett az alatt Klira ereiben , kiralyi vér-
nél beldogabb lakéja én e’ varnak, hogy olly férjfi
enyim, kinek kebele gyengéd virigot termé ta-
vasz , kinek karja zivatart szélyel iiz6 dorgés. Ho-
Monnai épen ekkor nyitott-bé ismét hozzaja. Zaj

2
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g0 artat-

csendesedés nyugalma, tiszta érzes enyelgd

lankoddsa moaolv’*ona most koriil.
Elveszett a’ p.ua(]x(som boldogsiga Lu]alxa.
de az elsé szerelemben , mindég feltiinik. U"\ e’
kettonek. Nem remény s :',mLskodclt eléusk, mert
ennek jatéka fol(n,\alo boldogsag kelyhe smlbtt-
el rajtok. :
Jottem , Kldra hozzdd, latni tégedet, monda
Homonnai , szives beszéllgetéseik utdn, s indu-
lok megint még ma, hogy mmc! elébb vihesselek
e’ arbol Klara, remegve torte kezeit, konyor-
golog nézett, de délczeg “volt Gj rettegést mutatni.
'S a’ matka ment az esti szép hold viligon.
Haragosan tekintett Kazimir ablaka felé, hanem
nw"mu"latta magat azzal, h()"\ a’ leany, Kirdly-
n(]l gondviselése alatt van’sa lIc"c7a-g nem mer-
né (:lu\ enni incselkedéseit. ’S még is csak ollyan
lett éréme, mint az ének bdjlé hangja, melly a’
levegon keresztiil véletleniil hat az utas fiilébe s
mikor leginkabb ohajtana hallani mar megsziint.
»Homonnai! Homonnai! sikoltott a” l(‘.\n) «
Félboduldssal szaladt az 6rokon keresztil le a
hegy olddlon, csonakba szokort, magat halalra
szanva hajtotta. 'S most nem veia hold \xlag ! Fel-
zudultak koriilstte mind a’ hullimok, el akartak
boritani. Oh miért nem boritottak-el, hogy huzta
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volna ki holttan a’ haldsz vélldn szélyel teriilt hajjal
’s ne tudta volna meg Atyja eltépetését a’ rézsanak.

Illyenek 6romeink. Az eget véljiik birni ’s fel-
héje marad &liinkben.

Kldra éjfél utdn késon ért Atyja vardhoz. Meg-
ismeri kidltdsdban szavdt a"hidkapu érje’s elijed-
ve hiny keresztet magira. Megint hallja kialtasét,
ég felé borzad hajszila, reszket keze zorgo kol-
csain. Uram szereteltje! sikolt meglattakor 's 1le-
fordul ujjarol a’ csillimlé mécs.

Alyo Atyjira bukott a' ledny. Felzokogla.
»Atydm , odalednyod.«

¥elician nem tudta mi leli. Szepegve dorzsilé
szemeibol az dlmot, nézeget, gy rémlik neki
mintha kisértetet litna, de Kldra szavinak hangja
sirankozik fiilében. A’ Szentekre! leinyom , mi
lelt? Atyam! jajgatott ez, koszorumnak meg van
tépve, zsengéje. Elfojlott szivnek gonoszat sejid
fijdalmadval szokik-fel agyibol Felician. Megfogja
Kldrdt, ,mi bajod mond-el édes ledinyom ?« A’
leiny dadog. Homlokira csapja a’ szegény Atya
tenyerét. » Angyala Gregségemnek ! virdgok folya-
ma valal te’s most ollyan patak vagy mellyet egy
oktalan barom felzavar« ezt csikorgotta,

Sebesen rohant-ki ajtajan, bé fegyverei pale-
tdjaba. Kongva zorgittex azok,a’ mint imnz:s kar-
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javal kozottok keresgélt. Meg volt miar a’ suhogé
damaszk aczél, de ¢j siiriiskodott még kiinn. Aja-
kat ragva nézett-ki a’ fekete vilagba.

Red virrad elvégre a’ néki késé hajnal, me-
redt szemmel tekint halavdnyon Visegrad tornyai-
ra. Biin fészke! kialt 's megsuhan feléje, damaszk
aczélja kezében. Haldlczélzé pillantatott vitt annak

¢lén végig s eskiivése olly rettenetesen dorgott , -

hogy fegyveresei mind feldobbentek belé.

Mejjén legordiilt konnyel Iépett lednyahoZ, kit
s\zél_vcl bontott pértdval egy karszékben talalt el-
zsibbaddsban. Meg akard csokolni, de vissza bor-
zasztd tekintetétol yalo megrazkoddsa. Mint egy ret-
tenetesen birdlandé kérdezte: ’s tehdt Kazimir
volt bantéd ¢s még a’ Kiralyné merte segiteni
vadsagaban? Ugy van, zokogla Klara. Meghal-
nak — ordita Felicidn, nagy jussokat adott nc-
kem a’ természet mint atyanak. Nyakaba szokott
a’ ledny. »Alydm gitold mérgedet’, nekem elvi-
rdgzott az élet, de te ne rohanj vesztedre.« Ka-
czagott Felicidn, elfordultak szemei, a’ fold do-
bogott alatta. Ment a’ kerengd boltu lepesokin le.
’s habot hanyva vitte a’ damaszk aczél haragossat
a tatar mén.

Irgalmas Iig! sohajtott a' magira maradt ha-
lavany rozsa, tebolyodas fogta-el Alyamat!

.
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Karolynak nem szelid Klardja hozta most reg-
gelijét ’s kérdést tett iranta. De senki se tudta
megmondani neki, haza futdsdnak okat, Erzsébet
pedig hallgatott vele, s6t haragjat mutatta, mert
az alattomos tett’ kituddsatol valo félelem ravasz
csavargasokra vetemedik. Kazimir megijedve, hir-
telen késziilt vissza Lengyel foldjére , tartvan a’
Kirdly haragjatol.

Azonban Telicidn mdr a" Duna partjihoz ter-
mett. Megborzad tekintetétdl a’ habok lebegtetd-
je, hasija, hamar hasitja vele csénakjin a’ hul-
limokat. Egy sz6t se szollottak egymashoz siet-
tekben, ’s az evezd-lapat’ vizbe csattandsaibol ko-
mor hang terjengett.

Hirtelen elérte innen a’ hegy vdra alkapujit.
Nem lattdk még igy az 6rok, megkérdették, miért
az a’ diithGs bosszii szemében? ,Meggyaldzom-
nak elvesztésére.« Irtetlen volt nekik e’ mondas,
de még is elégtétellel biztattdk. Felicidn kialt: uj
tavasz hozhat elé Gj rézsikat, hanem a’ melly vi-
rignak levelei egyszer szélyel vagynak tépve, azt
-t6bhé wjj4, fold fija nem teremtheti. Az 6rok még
sem értették ‘s hagytak menni, mint Karoly bi-
zodalmasat.

A’ kirdlyi hiz épen ebédjénél iilt csendesen és
nem nézve egymasra. Megpillantja itt Kazimirt
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Felicidn , raja dordiil mérgében. Razimir kiszo-
kott eldle @ palota ajtajan. Kézre keritelek még,
lihegi utdnnaa’ diihtdt Bosszus, addig testvéred. ..
Fenn akadott itt nyelve. Nem ijedsz € meg Eula-
lia, ha mondom , hogy a’ Kirdlynéra suhintolta
fegyverét. A’ Kiraly bétran allott ki eleibe. Or-
jongd haladatlan! mond Gydva virtus ez, hamég
a’ vétket is eluiri , dadogja Felicidn. Mit akarsz te
zeng a’ Kiraly nyersen, de a’ bosszis elvesztette
most jelenlétét ’s vagassal felelt. Haldlos ijedség
szinével hajlotta magat le és félre eldtte minden
arcz. Felragadta Kenesics, a” derék Gyulanak fija,
Andras és Lajos kisded Herczegeket’s vitte bator-
sigba. De mas feldl Csellei Janos a’ Kiralyné Asz-
talnoka neki kertil Feliciannak, ki mar elbagyad-
va ejtette-le kardjit, a’ foldre teriti ’s @’ berohant
orok kioltjak diihét beldle. Jajt orditva rogyott-le,
székeket rantvan magaval ’s Kazimir ¢s a’ Kiraly-
né szidalmazasat horgotie vonaglasaiban.

Oh miért rohant € Zigo, sértéstél mentt ki-
ralyi véarra! Miért nem a’ magas cserek alatt vi-
votl-meg , mint Hos, a szivtelen Kazimirral.

Klara utanna sietett tartézlaini,— mar késon
jott. Eliszonyodva értette-meg Atyja szomoru ese-
tét ’s futott vissza hogy magat a' Duniba temesse.
Angyali, de szerencsétlen teremiés!
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A’ mint Kazimir, elhiilve 6nnmagdn a’ vir
melléke bokraikiztt bolyongott, megpillanta. Bos-
sz ¢s harag futotta-el a’ vad gdzolot ’s felvitette
az orokkel testvéréhez. Kemény volt ez sebe fij-
dalma tiirésében. Taldn te arulkodtdl hamisan,
igy tdimadta-meg s fogsigba tétette. Vérengzo
elégtételt kivant ﬁr]u()l

Meglessz hangza a’ felingerlett Kirdly ’s ment
parwncsolal]a mvll) Feliciant pértosnak hirdesse,
dordiilt parancsolatja hogy futdssal szabadulni ki-

vant fijat elfogjak, el Zulmt, Kopay {6 Nemesnck
hitvesét. Halil volt kimondva rijok. Kldra még
az nap estve megsziint élni!

Repiilt a’ rettentd hlr mindenfelé. Zsibongott
az Orszdg és bamult a’ Kirdly irt6ztaté harag;an
Ossze csapta kezét az ifji Homonnai, elbusulva
teritette-bé fatyollal matkdja ajandékait, bosszu-
san nézett a’ kegyetlenné vilt Visegradra.

'S még a’ Kirzilyn(‘ ezzel se sziint-meg iildozé-
sélol. Suttogd gyant se maradjon fenn, ezen f(*l-
tétellel lnpr('nl\v(l(n nmt_;.x})a.) Ossze gyiiltek a
Birdk huszon harman a’ Kiraly szavira. Beszél-
lett néhanydval a’ Kiralyné.

Szent (;wr"\ napjan nyilt-meg azitélet l’“‘"'“"
ja. »T'ory vn\l lu"mL lalm Z4h 1‘vhudnnal\ min-
(|cn rokonaira« mun«h a’ Kirily haragosan,
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Snki se széllott. Komoly arczal tekintett egyik
a’ mas kara.

Végre a’ Nador megszakasztja csendességeket.
A’ Kirdlytamadé mar nem él, mint a’ térvény is
kivdnta volna, gyermekei torvény nélkiil 1s elkiil-
dettek! EEn nem itélhetek drtatlanokat.

Telkél utidnna Szécsi Poza. ,Banthatatlan a’
Magyar eldtt, mond, az a’ Kirdly, kinek fejére
feltette Szent Istvan korondjit, ’s a’ ki neki meg-
eskiidott , de biinbe nem keveredettekre nincsen
e’ Hazdnak torvénye, ’s ki gyaldznd- meg ujnak
hozisaval a’ természetet ? Engedj-meg Kirdlyunk,
elég az aldozat.«

Az Atya vétke nem lehet gyermekén és roko-
nain , ziga ezekre a’ tobbség.

Bélépett a’ Kiralyné, mutatta megcsonkitott
ujjait, ’s 4j bosszuallast kivant.

Mostan Tamis az Erdélyi Vajda, hitetlennek
kidltotta azt, ki partjat fogna Felician rokonainak.
Vele tartott Szécsi Dénes, a’ Kirily - Asztalnoka.
Riaszt6 szemet fordita ezért red Poza.

Senki se merjen engem hitetlennek mondani,
kidlta a’ Nddor, Méltésagomnak megtartom tirvé-
nyeit. Feliciant haldlra itéltem volna, ambar fijam
szovetsége elcsendesité irinta volt egykori hara-
gomat , drtatlant nem banthatok.

 —
— —
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Es még is véghez vitte a’ Kiraly kemény sz4n-
dékar. A’ nevekedd szézadok mindég nevelik a’
nagylelkinek hiret, Eulalia, valamint inkabb és
inkabb megvetendévé teszik a’ vétkesség ho-
milyat.

Elborzadott Felicidan drnyéka az drtatlanoknak
feléje kizelitésén. Sokaig beszéllették a” Visegra-
diak, hogy éjfelenként borongva jelent-meg a’ var-
ban ’s a’ Kiraly agyandl bosszira nyujtotlan ny6-
szorgotte szavait. »A’ Kirdlyoknak 1s van itélo-bi-
rajok. Mit teve neked ledanyom, kit szerettél, mit
fijam, mit tevének rokonaim a’harmad izig,hogy
ezeket irgalom nélkiill mind, hideg lakomba kiil-
déd !« Igy jartaban, litta a’ Kirdlynét szellyel bon-
tott hajjal éjtszakdkon keresztiil gyotortetve imad-
kozni. Beszéllették, hogy még Kazimirt is kisérte
a’ tivolban. Gyonyorkodott, mondtak, a’ lelkies-
méret erds gyozodelmeiben, de mihelyt feléje le-
begett megtépdelt koszoruju lednyanak drnyéka,
ismét elbusulva szallott sirjiba.

Megtudta illy nyughatatlansiagaiban a’ Kirdly
késobb véletleniil a' rdja rohanttnak indité-okat.
Elborzadott, vége volt csendességénck. A’ vak
bosszu kirohan a’kebelbél , sohajta,’s kinzé iires-
séget hagy maga utdn, Szerencséjeis naprol napra
tavolabb repult. '
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Mi tortént az ifjd Homonnaival, kérdezi resz-
ket hangod , Euldlia!

Ment Atyjahoz , kdszonte gyiilési magavisele-
tét. De élete csillagat felhé boritotta. Gyakor meg-
szOllitd az oreg’s utoljara haragosan. Fogod é sze-
retnimég emlékezetétis a’leinynak? sz6lla. Atydm!
a’ sorsnak szomoru szivevénye csiigg felettem ,
hagyj engem kinomban. Megnyilt Klarinak szi-
vem,’s nyomorult, a’ ki szerelmesének Grvényein
azt hidegen bézirédni engedi.

Zugni kezdett a’ had fergetege Bazardd ellen.
Mint a’ hegy meg6l magat feltolé napra fényten-
gerben tsz a’ felvirradott mez6 , ugy ragyogott a’
t4jék, mellyen az ifja Bazardd fegyveresei a’ ma-
gyar sereg ellen jottek. Elbusult oroszlan lett Ho-
monnai a’ csatdban. Egy keskeny volgybe szori-
totta Kérolyt seregével egyiitt az ellenség, jobb-
rol és balrol magas koszilak fenyegetodztek, 's
azokrdl jég gyanint hullott a’ k6 az Olidhsig ke-
zeibdl, Négy nap dllottak ellent a’ magyar fold fijai,
dicséretesen viselte magit Laszlé a’ Liptoi Grof
és Beréndi Mdrton, de a’ Kirdlyal jart szerencsét-
lenség, végre drnycka ald keritette dket is. Eles-
tek Vitézei mellole , halilban fekszenek kirdsko-
riil Udvarnokai, egyediil marad. Melléje vig ek-
kor Homonnai, érezze, sugja maginak Fejedel-
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mem , mit teszen a’ nemes magyar meghdntatdsa-
ban is. Vissza veri a’ rohanokat Karolytol, tért
viv neki. J6 most hirtelen, Homonnai bardtjaDe-
256, ez felecsereéli kontosét a’ Kirdlyééval , ’s két
fal kozé fogva viszi ki egy ecsapat Kdrolyt veszé-
lyébol. Megolelte ezért Homonnait Temesvaratt,
de 6 hideg maradt hozzdja.

Miért kezdesz korilzagni, zivatart indit6 szél?
Ki kiild, hogy a’ hdrs lombjait békételenségbe
hozd. Menj az éjszak jengerére, ne bantsd itt a’
leszallé este csendjét. Edes a’ szerencsétlenen meg-
indult sziv’ fajdalma a’ terjengd homdly hallgaté-
saban. Hagyjad Euldlidnak a’ ragyogo esthajnalt,
hogy busongyva csiigghessenek rajta andalgo szemel.

Désrexter Gasor.
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KAZINCZY' SONETTJEL
uk

A’ SONETT® MUZAJA

Mint a' Szerelmes jarja Tdnczosaval
Meniietje’ keccsel-teljes lépteit,

'S igézi a’ Szala’ torlott rendeit
Enyelgd vissza 's vissza-fordultdval :

Honnom Ausénia’ naran(‘sgall)é\'al
Korulolelve {6m’ szog fiirtjeit ,
Ugy j jarom én a’ dal’ lejtéseit,

A’ négyest 0szveftizve harmasaval.

Borag keriti mostan homlokom’;
Ott, hol Tokaj nyujt nektart Istenének ,
-Vig sz:irnyakon kel a’ nem-hallott ének.

E’ szép vidék 16n kedvelt birtokom ;
Eggy uj Tibull itt megdicsojtett engem ,
'S en otet és holgyét orokre zengem,
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II1.

A" KOTES NAPIJA.

Melly boldog 6ra tint-fel életemnek ,
Midén a’ két szép testvér’ karjain
Szokdelve jartam a’ rom’ dombjain,
'S hol a’ patakndl lengenyék teremnek.

Iit, liabainal imddott Kedvesemnek ,
Elnydltam a’ part’ barsony hantjain.
Dallott, ’s elfogva alakjin 's hangjain ,
Megnyilt az ég szememnek és fiillemnek.

Storazzi’ szép ajkdn nem lebegének
Mvnnycibb hangzasok mint e’ bajos ének,
Mint e’ hajlékony rezgé ligy beszéd.

De bijosabb volt az, mellyel pirulva
A’ hold’ szelid fényében, ’s ram simulva
Ezt nybgte az édes lyany: Tied! Tiéd!




30

II1.

AZ EN BOLDOGITOM.

»Milliék kozott sines eggy , kit a’ fene
Vak Ate ekként vett volna szabdaldsba ;
Ha megdiihodve kapkod ollykor masba
Segélni azonnal kész azt Istene.

Ah, engemet nem véd Gellene

Sem ég sem {old! E’ szornyii bajvivasba’
Lankadva dolok tjabb lankadasba,

'S nincs ir, melly sebemen enyhitene.«

/’
Megszénta éltemnek Erosz kinjait,
'S mond’: En enyhitem a’ kit Ate sujta;
’S bériil 6lemben tétte-le Sophiet.

1. ¢ P vy 112 .

s fm, miolta 6 nékem dldast nyujta,
Bus ejjelemnek bdjos méeset gynjta,
Nem erzem a’ Yad' csapkodasait.
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LVE

; AZ O KEPE.

Midén az Hajnal elveri 4lmomat,

'S a’ fény orozva lebben rejtekembe,
Imadott kedves Kép, te tiinsz szemembe ,
S ah! gydladni érzem régi langomat.

Ez 8! ez 6! kidltom, ’s cs6komat

A’ Képnek hinyom részegiilt hevembe’;

Igy szollott , igy jart, igy mozgolt, 6lembe
Igy siillyedt elfogadvan jobbomat.

‘ 'S most ezzel folynak , mint eggykor Vele,
A’ titkos édes boldog suttogasok,
Vid, harcz, meghinds, uj meg’ 4j alkvdsok.

S midbn ezt tizém , mint eggykor Vele,
K¢l a’ nap, 's bels a’ zsalunyildson,
‘ S sugdrival korle gloriat von.
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e

FENY ES HOMALY.

CSEREIHEZ.

Szép a’ felduzzadt Aresz’ taboraban
Dicsé nagy tettek altal fényleni,

Az ércz phalanxot béfesziteni,

’S ha kell, lerogyni a’ vérengzé csatdban.

Szebb , oh szebb, a’ Nép’ Véneinek sordban
Hatalmas szézattdl mennydorgeni,

A’ hont, az elnyomotiat védeni,

’S elfojtani a’ biint serked6 koraban.

Miklés , Erdélynek lelkes nagy polgéra,
Hazid isméri szent hiiségedet,
'S tolgyaggal kosszoruzza tettedet.

Szemem’ vakitja fényed’ nagy sugira.
Nem fénylek én, ’s azt én nem f[djlalom ;
Feny ’s nagy-vilig énnekem Széphalom.




A’ DICSO NEMET NO
MAGYAR ORSZAGBAN *,

Kassin , Febr. 25d. 1822.

P’/I__id(”)n tobb itt kozitiink sziiletett Szépségek
Osink vitéz Nyelvét felejtve cserélik ,

S Németil azt dorgik : hogy én Magyar bégek ,
'S ¢ szivetlen dolyfuek gyalazatjat élik.

Te kiilsé-nemzetti , fogadott [6ldeden
Biiszke vagy volt férjed szerencsés honnyira ,
Hathatés nyelviinket hivan gyengédeden
Biboros ajkaid’ édes nyilasara.

Szilva hozzad , simil sz6zatink’ hangzatja ,
Nyelveden né , széptil a’ hang’ méltésiga ,

Midbn azzal lelked lelkiink’ buzzogtatja ,
Minden, a’ mit benniink ébrcszt,'l'i:,zm,])r:iga.

*) Nevét csupin szemérmetessége miatt hallgatom el, mert &
Platdrkal tart, ki a’ derék asszonyok’ nevét nem akarta
kbz nyelvre bocsattatni, Kimélleni kell a’ szégyelloséget ,
kiilomben is ritka madir, legaldbb ritkibh a® Litisagudl,

3
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Unom a’ csicsergd Kandri maddrnak
Sipocskaknal tandl’t kalitkds énckét,

Mezbs pacsirtdim 2’ midén ram varnak,
Hogy csirricsireljék koriltem az ekét.

Sz4d fiiliink’ bajolja , — bolcsebben cseréltél,
Mint a’ rogis hangnak rohané csacskdink,

Boldogabb fiilektdl jobb tandcsot kértél,
Mint adhattak volna Magyar majmocskdink.

A’ Franczidk’ aj’kat, fiilét az Olasznak
Kérdezd : hogy kelbbb-é a’ szomszéd zorgése ?
Mint szép mértékére a’ dicsd6 Hellasznak
Szallé , ponip:is nyelviink’ hat6 zendiilése.

AWIin’I a’ festd napfény’ rezgd ragyogésa
A’ setét bokorbél kicsal friss virdgot;
Ugy a’ lelkes szemek” kedvezo latdsa

A’ sziy’ s ész’ kodében szil viligossdgot.

Bér Ti mind’ (igy mint Te) szép Magyar szem-
fények
A’ Magyar ész-pallyat szivvel tekintnétek ,
'S hogy emelkedjenek a’ kis novevények,
Hajté virdny'inkra stigdrtok’ Gntnétek.
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Mi vélt Berlin’ hangja, mikor Lajos’ nyelve
, Meszsziinnen Parizshol azt lenyomorgatta? !
Es minden Burkus sziv érzé mély bu-telve

A’ nagy szégyent, a’ nagy Kirdlynak alatta.

Boldogabbak vagyunk; — a’ jovore-verd

Szives Ferencz tudja,hogyLdng-nemzetiinknck
Czimere *) a’ hivség, a’ disz, és az er,

Es azért bardtja szivhaté nyelviinknek.

Lenne-é Schillerje, lenne-é Gothéje
Az elmék’ mezején feltetszd6 Németnek ?
A’ Kiilfold’ fénnyiért , ha setéal’t ¢'je
Soha nem nyilt’ volna honni deriiletnek.

Ott is csiigged’t fovel a” Haza' Mizsdja
Kénnyezve-tinédne vad elhagyatdsin,

Miglen nem lebegett a’ nék’ rézsa-szija ,
A’ nemzeti lélek fercsegd forrdsdn.

E’ Lélek’ szint” ollyan Gyéniosz , mint a’ szép
Tegzes , nyilas , szarnyas hédit6 Istenség,

Ki bar kicsiny , erds sziveket Gszsze tép
Ki, viv,’s kit nem gydz mega’ nagyobb ellenség.

*) Igy kellene talin & honnin, a’ hivom Keresztet magya-

rdzni.
*




, a’ f&klyds Amor’ komolyabb testvére,

Szint’ ugy teremt, ‘bajol, és tiizet szini’ ugy
hiny

Minden Joénak, Szépnek, rejtett bilcsojére ,

Csak hogy gyajt, 's nem emészt , a’ téle folyt
gyulvdny.

- O
C: g

Ennek is, annak is stgari tégedet
Vilaglo keggyel tigy felém tiintetének ,

Hogy a’ sajnos bunak fityoldval fedett
Lantomra , viszsza tért, a’ tavozo ének.

Szog hajad’ fiirtjeit ldng-keb’led” havaval
Az id®’ szél repte majd el fuvogatja,

De azt nem — hogy honni érzés’ példdjaval
Tiindok'lesz lydny’inknak, Te Czeltdk’ fajzatja.

Pirftva igazitsd , elhajlott érzését

A’ torptlve tompult hig Magyar Holgyeknek,
'S tanitsd érdemleni dpolo végzését,

Az 6ket takaré honni torvényeknek,

’S a” lelki penészben ghgos fér'fjucskdkat,
Honni disz-érzetre kik nem emelkednek ,
Mint moh-lepte gombds redyesiilt’ facskakat ,

(Ia tetdn dl'nak is) mutasd ép szemednek.




(&3]
~

Mivel pedig nemed és kimiveltséged ,
Az 17115 -mértékét , érzetidbe iuzlt-

'S csak a’ Jo , Nagy, és Szép illetvén meg téged’,
A’ verset nm('lul ha mester nem tiizte.

:Tm(] kis tollam’ x('phl, ’s bdr elmém , sugaril
Tél-tul oszsze viszsza , g 8Y, mint Homdlylmu )

Nem ezm;(x‘ mosolyogj; — a’ felhok, hatdrit
Hadd rdzza l',"('n tal, a’ roppant E"ld?l

") Botzebue, Brillen Tusel nevezetd kis Vig-Jaté¢kihan,
a’ két nagy Német Koltét, Misztifaxot t. i, ¢s Kar-
funkelt verselteti. Az utdnozas’ felséges lelke oda vivé
nilunk a’dolgot, hogy mir mi sem szukolhudunk egdészen
Il) koltoi remck elmék pélkiil. Miért ne tisztelhetnsk meg
hit mi is ‘\Ilczlxl’qxamknt o Homidlyhdizi; CalbunLu-
Insainkat pedig az B2 grazi diésé nevezettel? — Vos exem-
plaria tanta noetarna versate manu, versate diurna.

Gror Desscwrry Jozser.
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ATYAI BUCSUZAS.

Elmégy, lelkem' nagy része, sziveden
Erdszakot tesz a’ sziikség' vak kénye,
Nem rejtezhetik sziilé foldeden

Termd rozsak koztt , életed’ osvénye.

T4l honnodon , tul e’ kozépszeren
Vilag’ orvénye bésodor zajaba,
Hajéznod kell sok szirta tengeren
A’ jovendbség' titkos orszdgdba.

’S haj! hdnyszor fognak a’ most kék egek
Fedetni felhok’ gydszos fatyoldval!
Vivnod melly sokszor kell vad szornyegek’
'S csalard Tiindérek’ vérengzd hadaval !

Az Alnoksag ezerkép’ valtozo,

’S mindég szép szinnel festett dlorczdban ,
Minden nyomon lest dll, mint orozo ,
Hogy marlalcka légy dtad’ folytaban.
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A’ Gog, melly rangban vagy kincsben bizik,
Nyilvéan 's dagdlyos biiszkeséggel gazol ,
A’ rigalom, melly mas’ vesztén hizik ,.
Pokolra hiny, ha makszemnyit hibazol,

'S ha ellenséged kiviil vesztegel ,

Szunnyadsz , ’s hohérid kebledben teremnek;
Ezer hia vagy 6szveseregel ,

'S méreg italt nyajt szivnek, fiilnek, szemnek.

'S oh! hdny nemes sziv részegitetik

A’ bujasignak édes maszlagatol;

Miatta hany, rat vazza tétetik,

Ki mas veszélynek még ment ostromdtol.

Ezerszer boldog szilék’ gyermeke,
Kinek bajnoki lélek lett osztilya,
Kinél vilagol ész’ szovétneke

'S az iitkbzetet ki batran megallja.

l'\emény torvény , de a’ Sors’ végzete,
Melly bé van vésve 6rok ércztabldra,

A’ hold alatt harcz ember’ élete ,

0 ’ ’

S csak munka tesz szert érdemkorondra.
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. Zsengéje szent !:inggal ggrjc:dczr’&

Szerelmemnek 's most {6 tirgya gondomnak,
Eldtted is kinyiltt a’ harczmezé ,

Nyerj szép hirt ’s adj fényt hanyatlé napomnak.

De ne véld, hogy nekem homlokodon,

Csak mmbus l\d]cn , bar mi legyen 4ra,

Oromom lessz akdr melly polczod(m -
Csak torekedjél nagy lelkek’ médjira,

’S ha okossdg vezet, nem képzelet,

'S {6 torvényeddé tisztedet csindlod ,

'S annak szentelsz tavaszt, nydrt, 0szt, telet,
Ne félj hiiséged’ jutalmét talalod.

Lesznck olly jok (idonk bar nemtelen),
Kik izzaddsod’ béréiil szivekhez
Szoritanak dobogé kebelen,

’S hazdd orommel szdmlal Jelesekhez.

'S utébb nyomos szent igyekezeten,

Csinos nuhcly[ is véssz kegyes Laroknak,

’S kiszallva eggy kis (s(*n(]os szigeten , f
Vigan dldozol hiv Dioskuroknak,
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M(‘.nj mar, ’s ne felejtsd, hogy elmegy veled,
’T:(‘gszcbh reményem , legjobb ohajtdsom,
S hidd-el helyedet akarhol leled ,
Angyalként kisér atyai dlddsom .

” ’
K1s JAnos

Snperintendens,
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HERCZEG PRIMAS RUDNAYRA.

Elhunyl Primasaink’ mohosult sirjai
Alatt hevertek a’ Menny’ magyar kulcsai ,
Mellyeket fellelni — venni — birni mai
Theseuszként tudott egyedil Rudnay.

Oriilj Magyar! & a’ Vallds’ fonalatél
Vezetve megment a’ csuda’ rabsagitdl ,
Kiilonbozyvén abban Gorog mustrajitél,
Hogy el nem 4ll soha Szabaditéjatol.

Pir Gisor




A’ TITOK’ KINYILATKOZASA.

Mi bis borongas érheté
O lydnka kebledet?
A’ melly igy eltemetheté
Minden vig kedvedet.
Andalgva f6d mért csiiggedez?
Rejtett konyed mért omledez?
Melly gyotrelem hervaszt?
Vald-meg te nékem azt,

Virdgzo rozsaévei
Most nyilnak életednek,

’S kebled’ alvé érzései
Mar kinra ébrednek?

Nem titkon égd kivinsag

Az, melly sérilt szivedben rdg,
'S epesztve igy fogyaszt?
Vald-meg te nékem azt.




Szemed’ siillyedte ’s. pirul6
Lobbanta arczodnak

Onkéntlen néma 4rulé
Tantji lingodnak.

Ah égsz, de vallyon ¢’ szent tiz,

Melly l4ttatlan bilincsre fiiz ,
Ki boldogért gyullaszt ?
Vald-meg te nékem azt.

Hah, l()p\a mint repil felém
Egy égi pillantat,

Melly egy istent szallit belém,
'S a’ sziv’ mélyéig hat.

Forrén olelnek karjaim ,

Viszonlja szad hév csokjaim’
Oh kény, oh idvesség!

Lz angyal érttem ég.

Privoezr Szext Mixrossy Arcrz.




AZ EPEDO ANAKREON.

Csill()g\:l ik életem

Ha kedvemre horplhetem
Tokaj" esszentidjat,

De ha szemei igéznek

A’ barna fiirtii Theréznek

Akkor eskiiszom szinméznek

A\’ vad lérét, ha Theréznek
Csokra vonja szacskajat.

v X i
Lupanyr Bay Gryorer.




A' KEZESSEG.

(Schiller utdn).

_{)ionyz Tirdnhoz hogy mehessen
Maerosz egy torrel leselkedik ;

'S ezért az orzok lanczra vetik.

» »Mit akartal ? — Tér mire lehessen ?« ¢
Kérdezi a’ vad Tirdn mérgesen.
»Hazamat tdled szabadda tenni.©

» »A’ Keresztfin fogod jutalmit venni.««

»Kész vagyok ¢n a’ halilnak adot

»Fizelni, s feldldozni vérem,

(Feleli Maerosz) »csak azt kérem : l
»Adj nekem még hirom szabad napot, !
»Mig hugom férjének kezet adott; '
»Kezes lesz’ bardtom érettem

»Ha elfutnék, gyilkoljad helyettem.«
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Ezt hallvin a’ Kirdly, fene-mddra
Mosolyog, 's dlnokul igy felel :

» »Am legyen! Szabadon mehess-el

» » Megengedem; de legyen tudtodra —
» »Ha el nem jonnél igeré szoédra,

» »Ugy bardatod lészen aldozatom,

» »De néked hibad’ megbocsitom. « «

Bardtjdhoz megyen. »Rajta kapott
»A" Kirdly 6rzoje a’ torrel ,

»Es ezért éltemet vesztem-el.

»De még is engedtek hirom napot
»Mig hugom férjének kezet adott.
»'S kezestil téged’ dlial adtalak,
»A’ mig személyemmel kivaltalak.«

Halgatva megdoleli baratja,

'S mint kezes megyen a’ Tirdnhoz.
O pedig utazik hugahoz,

S a’ mig a’ j6 hajnalt elhaladja

A’ harmadik nap, férjhez is adja;
'S mir siet rebegve haza felé,
Hogy az idére alhasson elé.
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Ekkor zaporesok indulnak fen —
Hegyekrol uj vizek erednek,

’S a’ régick mind nevekednek;

’S midén 6 a’ hidhoz érkezik , éppen
Akkor szakadoz oszsze végképpen;
'S menydirogve az egeket hatja

A’ mint hul egymésra boltozatja.

Megrettenve a’ parton majd elé —
Majd hétra szaladvdn néz, les ,
Egy megmenté hajot keres, —

S % oy . e
Szivszakadya kialt mindenfelé, —
De oh! senki — senki se’ jon elé,
’S kozelitni még a’ haj6 se mer;

’S jaj mér az egész vidék egy tenger.

Iikkor sir, ’s a’ partndl térden kéri:
»Karjaimat feléd emelem

»Oh mindenhat6 Zevs! kegyelem !
»A’ te szent szemed kinom esméri,
»Nézzd , egy Ora a masikat éri;

» A’ veszély fenyfti bardtom fejét,
»Oh! szakaszd ketté a’ viz erejét.«




9
De hijiba, mert meg nem illeti
Keserves kérésére az eget;
Gytilni litja a” sok felleget ,
'S midr a’ kétségbeesés kergeti,
Magit a’ sebes mély viznek veti ,
De a’ sok hab viszszafelé hdnja , — —
Mig végre egy nagy Isten megszdnja.

Es mar o’ partra kiérvén , annak

A’ ki btet kisegitette ,

Azt még jol meg se kisszonhette ;

'S imé mint.a’ fene diihodt kanok
Egy csoport 6rallok ra rohannak ;
Vagyonjit kérik mint magok bérét,
Vagy veszesse , ha e’ nincsen , vérét,

»Mit akartok?” halvinyon kiiltja,
»Nékem nincs semmim, csak életem, —
»'S ezt is Kirdlyomnak fizetem,
»Kiilomben elvész lelkem baritja.«

'S ezzel az egyik’ botjat kirantja,

'S héarmat agyon verve egymasra

A’ tobbiek erednek futasra.




Sietne mdr, — de a’ nap héységén
Lankadt ereje mind csak fogy,

Még elbadjadva tédre rogy :

»Oh te! ki az 6rok dithosségén
»Altalvittél,, ’s a’ nagy viz mélységén,
»Bardtomért ne hadd , hogy egészszen
»A’ szomjusdg engem’ megemeészszen.«

Es halld — csak hald! miféle bugyogds
Hallik kozelrdl a’ sziklanal? — .

Oda siet — fiilelve megall

’S imé egy szép eziist cserge forrds
Kovacsok kozt maganak agyat 4s.

'S 6 is a’ természet balzsamabol

Uj erdt sziv, hiives forrdsabol.

'S halad mdr aranyban a’ nap lefelé ,
A’ fold pazsintos szonyegére
Mind-mind hoszszabb drnyékot mére.
’S 6 is lépésit siirgeti elé,

’S érvén két jovo utazo felé,

Halja dket egymastol kérdezni:
»Most fogjik a’ keresztre szegezni !”

e p—————



Repiilnek 1épési, — ’s az jajban 1sz
Szive , borzaszté félelmével ;

'S oh hald! latszik a’ nap lementével
Sok tornydval a’ fényes Szyrakusz;

'S elejibe lépik Fylosztratusz; -«
Régi hiv szolgdja hdzanak

'S megesmérvén , eképp szoll Urdnak :

» Viszsza Uram ! baritodnak vége!
Gondolkodj bar magad javéra.
Otet mar elvitték halalra.

Hogy te eljosz annak reménysége
Mind végig nyugodt szivében ége.
S a' Tirdn 6tet bar hogy nevette,
Szive reményét el nem vehette. «

» S ha mir igen késé is, ’s én tehdt

»Bardtom esak hilve talilom,

» l{;;y egyesilsen \:rlru_hf\lxilmn. :

»Ne mondhassa a” Tirdn , hogy szavit

» Megszegte volna egy igaz barat;

»Kettdnken ontse ki diithosségét ,

»'S esmérje meg a’ szivnek hiségét, «
x




'S a’ nap mér lement; ’s a’ kapu felé
A’ hogy ér, im" a’ keresztfa kész,
A’ 1itog6 nép bamulva néz,

'S mar huzzak is baratjat felfelé.
Ekkor rohanvan baritja mellé:
»Megalj! engem 6l) hohér!” kidltja
»ItL vagyok helyette a’ bardtja.«

Bémulds lepi a’ népet korul!

Ok pedig-egymdst olelik,

’S hiiségek’ konnyekkel szentelik.
Minden érzékeny sziv ezen oril ;
Haljaa’ Kirdly,— — —'s maga is meghul,
Egy emberi érzés megragadja,

’S mind a' kettét magahoz hivatja.

’S nézi bamulva éket egymads mellett,
Yégtére igy szoll: » »Latom veletek
» »A’ Virtus ereje , — meggyoztetek.
» »Iis a’ hiiség nem puszia képzelet!
» »V(-g)'vlvk hat oh! kérlek engemet
»» Vegyetek engem is szivetekbe

» »Harmadiknak szent kotéstekbe. « «

Gror Terex: Ferexcz.
Paszmoson, Erdéiyben.
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EGY ERDELYI MAGYAR ASSZONYSAG. -
NAK KET LEVELE LEANY OCSEHEZ.
1818.

I

Kedves....sim,

N()ha egy olly boles édes Apdnak mellette 1évén
mint a’ miénk, nem sziiklkodhetel tandcsom nél-
kiil, mindazaltal-tudom hogy a’ te hozzdm annyira
ragaszkod¢ jo szived nyughatatlankodva varta va-
laszomat. Hogy mennyire egybe van kitve a’ te
oldogsdgod az enyimmel , mire bizonyitsam ? a’
te szived kiilomben is tiikire lehet az enyimnek,
Azonban, ne gondold hogy nem-mel felelok
érdésedre ; noha mind redd mind magamra néz-
ve félye, de még is igent mondok.

Az a’ kir6l irtal mind sziiletésére mind id 6~
e nézve illik hozzdd. A’ mi az ériékét illeti, ugy
gondolom , hogy ha nem lenne illends, G. ... .
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nem adla volna oda a’ mésiknak, a’ lednyat. Azt
hagydm hatra 08y ¢? a’ mi legfontosabh. Igy va-
gyunk mindennel ebben a’ zavaros életben; a’ vi-
lagi jot az erkolesi jonak eleibe tessziik , de még
se mindenkor ’s mindenben. Térjiink hat arra.
Mii fejérnépekiil is tapasztalhatjuk magunk-
ban , mennyit hanyattatik valésagunk a’ hibis té-
velygések’ érietlen tapasztalatlansag’ szelétol , sot
sokszor még a’ miben tudjuk is mi a’ j6, be ne-
hezen megyiink annak allando kovetésére. Késore
ér az ember erkolesi megéllapodist a’ legjobb szan-
Jék mellett is, "s mikor masok azt gondoljik hogy
elérte, onnon lelkiesméretébe tekintve, ki az a’ ki
azzal merne onnon maganak hizelkedni? O. ... si
ezen onnon gyengeségiink megismerése tehet egye-
diil benniinket alkamatosokka, hogy masokrol
itélhessiink. Hamii fejérnépekiil a’legérzékenyebb
’s legtisztabb szivvel is ollyan nehezen érjiik-el a’
mcg:illapodés idejét, mennyivel t6bb idot enged-
hetiink arra a’ férjfiaknak , kik keményebb indu-
latoktok vezéreltetvén sokszor a’ magok szabadsd-
goknak oryvényébe vesztik magokat. Igy tehit azért
hogy egy ifju embernek hibéji voltak, vannak,
nincsen okunk reményiinket elveszteni feldle, ki-
valt ha még tud igazin szeretni. Kiillomben ki tud-
hat mindent altallatni ? Ha tudna is, ki intézhetne
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mindent kedve’s inye szerint? 'S ha intézhetné is
2’ mint akarja, vallyon eltaldlnd é a’jot? Mii csak
azt cselekessziik a’ mit az iidohez képest jobbnak
litunk , a’ tébbi Istentl fiigg. Csak azt kérem Is-
tent$l szamodra hogy szeress és szerettessél. Mert,
Nincsen nagyobb biinre vezetd eszkiz, mint a’ ha-
zasoknak egymds irdnt valo hidegsége.

Yalamint tudom millyen j6l esnék most neked
a’ velem egyiitt létel, ugy nekem is kimondhatat-
lan becses gybnydriség lenne, most a' midén egy
kiilonos tapasztaldssal gazdagodvan életem, a’sok
€rzésben szivem feldagadott, ha most veled lehet-
nék! De az ha egyébképen megeshetnék is, egés-
ségem gyengesége nem igen engedné.
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IL

3L .-
Edes kedves ....sim.

Orsmmel ’s megelégedéssel olvastam midr két
leveledb6l, mind azt, hogy hozzad ill6 j6 szeren -
csével vagy megaldva, mind azt, hogy az érzé-
sck kirdlya a’ legtisztabb szeretet illyen helyes és
illendd aton kezdette-el benned az uralkodast. A’
mint sokszor kinyilatkozlattam nem kevéssé fél-
tem én attél, hogy szivednek titkos’s mar mar kits-
rd vagy6dasa az okossigmak eddig viselt fékjét
megunvén, ollyan tirgyra ne ontse-ki hevét, a’ ki
arra vagy érdemetlen lett volna, vagy pedig ollyan
a’ kinek sziveddel kezedet is altal nem adhattad
volna. De hdld! hogy most mind a’ kettot meg-
egyeztetheted. Legnagyobb 6rémom az, hogy a'
mint az édes Apam’s a’ te leveledbol latom ... .y
tudni fogja ezen kincsnek becsét érzeni. Hiszem
a’ te mélyen érzd szived boldog most ezen életed-
nek legszebb iddszakaszdban, 'S ki is érezhetné
mmagéit boldogabbnak mint az, a’ ki szerelmének
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zsengéjével mélté targyra talala? Igen is, gazdag
most a’ te szived,igen gazdag. Ugyan azért gyiijts
magadnak azon gazdagsigodbol tirhazat, melly
a’ kovetkezhetd 's kissebb nagyobb mértékben bi-
zonyosan el is kivetkez6, sziikolkodébb idében
eltavoztassa toled a’ sziikség érzését. Szedd Ossze
most azon jo szép gondolatokat, érzéseket, mel-
lyekkel most annyira bivelkedel ’s tedd-el azokat
életednek azon idejére midén a’ kornyilillds ta-
lén nem enged szivedben Gj terméscket kifakadni.
Mert hidd-el , valamint az ember kiilsé allapotja-
nak tigy a’ belsének is sok viszontagsigokon kell
keresztiil menni’s valamint az idd jardsa nem min-
denkor szolgal az affélék’ termésére a’ mik a’ tes-
tet taplaljik , gy azoknak az érzéseknek is, mel-
lyek a’ j6' és rossz’ megismérésébél szirmazvin ,
azon principiumokat sziilik , mellyeket életiink
talpkoveivé szoktunk tenni, nem mindenkor jir
J6 idejek. A’ test betegsége, a’ terhes gondok ba-
gyaszté heve,az embereknek ivdntunk valé hideg-
sége , sokszor rosszasdga , a’ megcesalédds s tobb
szamldlhatatlan okok nem csak elfojtjak a’ jonak
termését, hanem még burjdnt is szaporitanak ben-
niink, Illyenkor hova’s merre forduljunk, ha az
elébbi j6 termés el van pazarolva. Az élet nem vé-

rakozik , munkalédni kell, de mibél ’s hogy? Ha
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nincs egyébb mihez nyulni,a’jelenlévd rossz érzése-
ket szedjiik-elé, azok pedig megvesztegetik sziviin-
ket. Itt van az a’ bokkend, melly miatt sok j6 em-
berbol rossz lessz. Nem kérdezik azt magokt6l hogy
vallyon igy gondolkoztam é mikor tisztdbban ér-
zettem ? hanem azt kévetik a’ mit homalyos in-
dilatjok a’ jelenlévd idoben sugall nekik. Ha az
ember nem nézi-meg jél a’ hol nappal jar, ugyan
ott ¢jtszaka megcsapja magat vagy elesik. ?

Tudom édes ....sim, megértesz engemet,
ambar lehet, hogy nem fejezhetem ollyan jél ki
a’ mit gondolok , mint kivinndm.

Az Uram csokol, rvend hogy mégy férjhez,
alig varta, meg is van elégedve valasztasoddal. En
pedig szivembél ohajtom jovendé Ségorommal
megismerkedni, mar is eléggé szeretem, mert hi-
szem szeret tégedet.’S 6 be nagy joltévémnek fo-
gom ismerni ha téged boldogga is teszen. Mond-
meg neki, hogy bizom benne ’s csokold-meg he-
lyettem.

Kozli
Dobrentei Gabor.
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GABRIELA HALALARA.

I

}?I;il. mér nem latlak t6bbé, Gabriéla, Kegyeknek
Istennéje! Te is fold’ kebelébe lejutsz ? :
Léng ereji szemeid,mint két nap azligbe,verofényt
'S ¢ltet nem fognak mér soha szérni redm ?
Ambrai csokoknak,szép hangnak kutfeje, kis szad
Nem fog szollni nekem mennyei elragaddst?
Szépet , Jot és annyi sokat rejt sirba haldlod,
’S a’ mi legérdekldbb , rézsa idobe’ korédn.
II.

Vigsig térje, Fiired ! savanyu vizeiddel ereszkedj’
Buinak, ’s echdd jajt zengjen rokre Tihany.
Az, a’ ki tavaly szebb szint ada megjelenései altal

Z51d harsfaid alatt, szép Gabriéla kimult.
8zép Gabriéla kimilt’s vele szivem 6romje kimila,
_ 'T'iszta reménységem foldre taposva hever.
Szép drnyékban az ¢jt,vigsigban litom az 4j bit;

A’ mit mis kedvel , nékem unalmat okoz.
Forrashil haiszom,ne igyék mds nyomba utdnnam;

Iin nem egészséget, hah de keservet iszom.
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III.

Mindenem Oszszerogyott, 's éltem fordila fondkra,
Minthogy az éltemadé szép Gabriéla kiholt.
Lantomat 0szszetorom,’s Balaton mélyébe darabjat

Elhdnyom , ne legyen hire se hamva soha.
Nézd, a’ nagy Balaton’ szinen lebeg a’nagy idének
_ Oble, ’s benyel folyvist semmibe mindeneket.
Arnyék por minden, valamit latsz: megjelen, elvesz:

Iis tiinése utdn meszsze tekintve sohajtsz.

: 1 5.4

Csendes sirasok ! Gabriéldim driga porabal,

A’ mi marokba befér, szedjetek 6szsze nekem.
Hadd zarjam hii mellyem ald; valahdnyszor utdnna

Lelkem sir, hulljon kinnyem omolva red.
Majd magam is holtak’ seregébe ha eljutok; engem

Kedves hamvaival foldbe temessetek el.
Irjatok siromra: Vidényi pordban olelte,

Elve kiért epedett, szép Gabriéla’ porit.

Virkovics MinaLy.




AZ ANGYAL.

Sonett.

Epcdvc ddltem im’ €’ szirt’ mohara,
Erette uj keservek diltanak,

Le kinjaim’ nem festi toll, ajak,
Ezer mérges haldl ijesztve vdra.

De eggy kis Angyal volt itt nem sokdra,,
Kit szép eziistselymek takartanak ;

’S felém mosolygva a' szelid Alak ,
Erdntam eggy szent végezést kitdra.

»Fijdalmas szived’ sebje mar begy6gyul,«
Szo6llt &, »hiv Szenvedd , a’ szellemi
Lydny nem fog mais fi’ karjan csiiggeni :
(j((‘.l, forr6 csokjaval lepett-meg arczul)
Orilj! az ég téged’ kedvellve véd,

Ninon (levonvan fatyolat) tiéd !«

Poxort Trewrewk JOzsEF.
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DOBRENTEI GABORHOZ.
EPISZTOLA.

Kolosvaratt 1818

].v'vi' "sten’ ingerlelke mledeztet?
MiViellypilek , mit sejt keblem’ égte?
Merengve szelleng forré dlmoddsom,
Dics6bb Jovendd’ nyiltat érzi e?
Minb dagalyos szép remény kecsegtet ?
Buzditja lelkem , ’s tapsra kénszeriti.

Lattam miként vitt Honnunk gozkorével,
Miként gomolyga a’ mély kod felette.
Hallottam Erdély’ busongé panasszit,
Konnyet facsartak minden J6’ szemébol.
Fel-alla, palyit intézett gyakorta.

Az alkot6 ész — nézgelt hol mehetne.
Tiltotta menni a’ gbz ’s félelem ,

'S megtérve pélyautjan sinle-el.

A’ Kisded ekként szollt: mit teszek én?
Nincsen vilidgot honnan kéltsonozzek.
'S kétség borita, ’s ellojtd heviinket.
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'S Te, oh, Hazdm hévérzelmi sziilstje !
Utat mutattal a’ szabad menésre.
A’ hiv Nagyoknak szivét feltiizelted ,
Es honni lantot nyujtal Ifjainknak ,
'S ohajtva intéd 6ket zengeni.
Felvonja hurjit mar a’ Lantver6 ,
'S szokatlan Enek zengedez kortile.
Almélja biiszke Ifjait a’ Koros,
A’ szebb Jovendd képén elmeriilve.

Példadra ébredt bennem is hevem.
Littam ragyogni éltetd sugdrod’,
Iis langba lobbant keblem gerjedelme.
'S mint a’ borong6 felleg zdporérja
Midén rohanva zug-le a’ mezén ,
Zugdsa untat , terhe tordeli
A’ szép es616] ujjulé viragot:
Ugy omle duzma ldrmaval dagdlyom.
Tetszett fillemnek a’ vad a’ szilaj hang,
'S a’ Szép elbttem arczét fityolozta.
Pirulva néze ram merészkedébre ,
Rajzomba égi képét nem taldlvan.

Lesztintem ekkor — ujjra tiizbe jéttem ,
Esenkedém : ha ez nem, szolj mi hat

F s 9 )
A’ mit Te,mondasz Szépnek és Valénak?
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A’ mit Te bennem fejtesz, bontogatsz?

'S esmérni Kisztetsz ?

Mutattad a’ mély a” magas vidéket ,

Hova kiszallni kell a° Lantveronek ;

'S a’ Szép Kiralynét sugar nimbusziba,
Kit csak rokon kar, csak Felkent 6lelhet.
Mert a’ csinatlan rablelkekre nem néz,

'S ezer koziil egy iszsza idvkehelyét.

O lelket, érzd szivvel egybeontve,

Két égi czimet kér ujj Lantosatol.

Ha nincsen , 4llj-meg! vakmerén ne illesd.
Ha van, merészen ’s tizzel vijj utdnna.
Mosolygva néz rdd , ’s bar késon jutalmoz ,
Majd homlokodra fiizi a’ borostydnt.

légtem sietni, ’s kérém orkezed’
'S buzgon olelted a’ rezegvelépot.
Figyolmozék hiv biziatdsaidra,
’S keblembe szebb szebb érzetek csnraLlak
Elédbe térja pldntad ujj nyilasit.
Tenéked omlik lelkem hangozatja.

A. R. SzéxeLy Sixvox.
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VAJDA -HUNYADON.

Szirt! rendithetetlen, mint karja és lelke Ra-
kédnak ,

Nagy mint 8, nagy mint tzir’sai,lr.nint ﬁja’nagy!

Hol van Urad? hol van Liészl6ja? hovd leve

Matyds ?
Hol van az eggykori fény ? hol van az eggyko-
ri zaj?
Nincsenek! — igy dormdg falaidnak kriptai
i csendje
Nincsenek? ah! De mi ez? litom e nyilni ka-
pud’?

Litom; zdszl6jit mar szélnek ereszti Kapisztran;
Ime inddl, ’s vezeti gyozedelemre hadait.

Sz61l a’ tarogat6 ’s a’ sip 's a’ trombBita, s a’ Hos
Néma haragjiban most maga léptet-els.

Jobbja és ‘balja fels] Laszlé szokdelteti ménét,
'S atyjanak vészi és osztja parancsolatit.. . .
zirt, mi vagy, és mi valal egykor! Megborza-
A dok. A’ hiv
Erti a’ szent jelenést , ’s felriad dlmaibél.

Kazixczx Ferencz.

5
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A’ 'NEM HERVADO SZEPSEG.

’
A Szépséget kivanod Lucili, hogy lefessem elot-
ted? — Nehéz dologra késztetsz, elragado kényes
tirgy ez Baritom, inkdbb lehet érezni , hogysem
kibeszélleni! Kiilonben 1s az én konnyezé sze-
meim homalyosok, és csak darabossit vehetik-fel
az egésznek, hol a’ legkissebb rész is nagy; az én
durva hangom megvadithatna annak érzekenyitd
kellemeit , s mdr szinte fagyos kezeim koztt her-
vadozndnak eleven szinei! Llisbe, a’ Szépség’ bi-
riihoz utasitnalak , ha a’ vadsdg’ undok éjszakija
nem fedezné itélészékét. De mivel kérésed olly
igen emberséges, hogy ellent nem dllhatok; mig
¢’ virdgos réten keresztil andalgunk, probét te-
szek. Hogyha azonban a’ Szépség’ kivant festojét
nem talalod bennem , magadnak tulajdonitsd.

Nem széllok én a’ mesterséges, hanem a’ ter-
mészeti Szépségrol, mellyen se a’ kendozés’ szen-
nyei, se a’ mesterkélés’ karczai nem latszanak.
Szép az egész Természet ; rajzolatja’s képe ez ma-

g
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ginak a' Mindenhat6 Szépségnek ; de eredeti mds-
sat levenni, nem_egy halando’ ecsetjéhez vals
Mmunka! Ne legyen azért ellenedre Lucili, ha fi-
gyelmedet a’ szép természet’ nagy viligaban csak
8y pontocskara hizom, melly bizonyosan leg-
obh ékessége a’ természetnek, 's kicsin misolatja
& sz6p vilignak. Mi lehet ¢z az uralkods Szép-
S€g egyéb, hanem ha egy deli ifji a’ Szép Nem-
ben ? Ki teljes lévén a’ szeretetre - méltésdgnak
Minden sigdraival , olly magasra emelkedhetik a’
meghijolt szemek eldtt, hogy az egész teremtés’
Munkdja csak egy kozonséges raiménak tessék, melly
3z 6 egybehangzassal, fénnyel é5 élettel teli képét
békeriti.

Nem kétlem , hogy éltaljiban véve, a’ Szép-
ségen nem egyebet értesz Bardtom ! hanem a’ kii-
l6nbf6le részeknek egy teljes aranylatban fekvé érez-
hetgségét, melly kedvel és gyonyoriséggel 1o]ti-

€ az ép érzési lelket. Annalfogva egy deli Szép-
en f6 vondsok im’ ezek lehetnek: a’ testi jeles
lorma, a’ kellemetesség, és ezeket lelkesitd virtus.

Az dbrizat vondsinak egyenldsége az eleven
Szinekkel ; a’ fejérségnek a’ pirossiggal megfogha-
latlan clegyedése, melly a’ természetes szin; a’
Szemekben ragyog6 tiz; a’ j6 rendel allo, egyar:i-
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nyu fejér fogak, a’ szdjnak és ajkaknak nydjas ked-
vességével ; a'hajnak szine, hoszsza és vastagsdga;
2 karoknak és kezeknek ép egésséges dildsa , he-
lyes teregetéssel 3 2’ labaknak illendd mérteke, mél-
tosaggal teljes lépésekkel; a’ tagohnak egymassal
és az egészszel illo aranlatja; a’ tesinek elegendd
felemelkedése és kedves magahprdozdsa minden
mozdualatiban: — ezek a’ testi jeles alkotvany’ tu-
laj(lonsaigi , mellyek a’ 6 izlés szerint késziilt, ’s
alkalmaziatott oltozeteknek s ékességeknek tobb
diszt, fényt adnak, hogysem azoktol koltsonoznek.

Vagyon azonban egy titkon munkalkodé , de
mind ezek felett érdeklo kiilonos tulajdonaa’ Szép-
ségnek , melly eleveniti és lelkesiti amazokat, a'
hol vannak; ¢s csuddlatosan potolja, a” hol fo-
gyalk()znak vagy nincsenek. Ezt én Kellemetesség-
nek nevezem. Mert ugyanis Lucili! mi az a’ ke-
gyoss(-ggol parosodott felséges tekintet egy jol ne-
velt Szepben , melly még a’ lépésekben 1s tavolra
kimutatja magat ? Mi adja a’ kezeknek azt a’ ked-
ves mozgast hogy azok kozott minden illik, min-
den helyesnck, szépnek és jonak latszik ? S6t nem-
de magad is minden kivannal lenni illyen kezek
kozott? Micsoda titkos hatalom lehet, nem érez-
ted ¢ 7 mi lehel az a’ yidam édesgetd és igézd fény
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a’mosolygd dbrazatban,hogy az elfelejtkeztet on-
magadrol ? azon olvaszté hang a’ beszédben, aza’
beijul(') er6 az énekben, melly tigrist, oroszlint
gyozne 's szeliditene ? Minek mondjam azt, a’ mi
az elmét bileseséggel , a’ szivet josaggal, a’ lelket
drtatlansaggal teljesnek mutatja, ’s hirdeti? Ho-
gyan nevezzem azt a’' hatalmas kisugdrlast, melly
illést ¢és kedvességet ad minden viseletnek , melly
nem csak az orvendezést kimondhatatlan gyonys-
riségessé teszi, hanem még a’ sirdst is megszé-
piti? — Ez a’ Kellemetesség Baratom ! melly ki-
vilrsl tiindokld és hodité képe a’ bentlako szép
léleknek.

Ha ezek a’ kellemek tisztik minden homély-
161, ha mentek minden ravaszsdgtol, ha igézdk
mesterség nélkal, iink(‘nytesek erdltetés nélki ,
kitiindoklok hivsig nélkil; oh Lucili! mind ezek
akkor , olly szentséges kitfohdl szdrmaznak, mel-
lyet én Virtusnak nevezek. Ez magiban foglalvan
4’ j6sziviiséget €s egyenes-lelkiséget, batran lehet
allitani , hogy ez veleje, lelke és forrdsa a’ valédi
Szépségnek , ugy azt 1s, hogy a’ Virtus valamelly
helsd Szépség, a’ Szépség pedig \alam«-ll_y kiilsé
Yirlus légyen. Valahol nincsen meg bel6l ez a’

Szépség, ott a’ jeles test minden kiilsé ckeivel
\ -
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csak festett balyany eldttem : ott minden kelleme-
tesség hivsdg, csalardsdg, sziivevény, kelepcze és
veszedelem ; hol egymast érika’ nyomorultfoglyok,
egymést kisérik a’ szerencsétlen aldozatok!

Tekintetedbdl szivedre olvasok Baritom! Ugy
é bar kételkedel , ha valéjaban a’ Szépségnek elo-
adott teljes vondsait fel lehetne taldlni egy Vesz-
talisban is? Taldn azt gondolod, csupa képze-
mény? Nem egészen; mert ha az egymast szere-
sknek hitelt kell adni, nem ritka az illy tokéletes
Szépség. K ételkedésednek azonban még is annyi
igaza lehet, hogy a’ Szerelem vak lévén, az 6 ité-
letiben a’ képzelddés a’ valosagot feljil szokta ha-
ladni, ¢s az altala megrészegedett lélek , részre-
hajlatlan jézan biré nem lehet.

_ Légyen bér ugy; valénak marad még is, hogy
egy halandoban a’ Szépség’ ajindéki nem konnyen
lehettek nagyobb mértékkel; mint elhunyt Szl
viddban valdnak. Hdinyszor nem mondtad: hogy
delibb testallast, kellemetesb format, jobb szivet,
szebb lelket nem lattal. Ugy van! érdemmel teljes o
te dicséreted. Volt szerencsém a’ Szépség’ ezen Ki-
ralynéjatismerni, €s bamulni melly felséges teremt-
meény a’ szép lélek a'szép testben! Nem, nem csi -
dalkozom kinnyeiden , mellyekkel gyakran aldo-
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20l emlékezetének. Elhiszem, hogy az eleven kép-
zelodés tiindéri erejével most is eldtted lebegteti
az 6 képét, ’s tobb kellemekkel ruhdzza, hogysem
egy halando Sziizre férnének. — Te Lucili kin-
nyezel ? — De hova jottiink? hol vagyunk? KEr-
tem, most mar értem miért vezettél e’ kies volgy-
be engemet. Ne vedd rosz neven, ha kitaldlom
gondolatodat! Jer menjiink kézelebb ; ez a’ te Szil-
viad' temetd-helye ; nyissuk-fel setét boltjdt és ko-
porséjat. —

Egek ! mit litunk itten? Jer kozelebb Lucili!
jer mutasd-meg, hol van a’leggydnyoribb teremt-
mény ? hol van az az ékes homlok, melly egykor
a’ boleseség Istenaszszonya’ Kirdlynéi székét mu-
tatta? hol van az a’ szeretettel és viddmsdggal ra-
gyog6 két szem, mellynek nincsen a’ gazdag ter-
mészetben hasonlatossdga? hova lett aza’ gyonyo-
riséges szdj , azok a’ nyilé rozsival vetélkedo aj-
kak, mellyek koztt minden szézat mennyei han-
g4, 's minden lehellet gyonyoriiséggé valtozott,
hova lettek ? Hogyan enyészett-el az a’ méltésag-
gal és szelid érzéssel teljes tekintet, melly a’ né-
zot szeretetre lobbantotta; de egyszersmind ollyan
belss tiszteletre is gerjesztette , melly megfagylalt
2" sziyben minden alacsony kivansigot? — Sor-
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vadds! az a'szemérmetességgel és minden tisztes-
séggel béfedezett mej, egy viligot feléré driga
kincsnek , egy artatlan tokéletes j6 szivnek érzé-
keny edénye, miként toredezett-egybe ? —

Lucili! te nem széllasz? Te elfogédtal? Hol
van Szilvia? Ez é az, kit annyira szerettél, csu-
diltal ? és csaknem imddtal ritka szépségiért? Ki-
rol elragadtatdsid koztt szoktad vala mondani,
hogy nem haland6! — Senyvedés! hova lettek
Szilvidnak ékei? hova enyésztek kellemei ? Itt nin-
csen egy€b a’rothadds’ eledeleinél : pornél,agyag-
nél, sorvadé csontokndl! Nyugodj, szerencsétlen
Szilvia! ‘nyugodj e’ setét helyben csendesen! az
éjszaka takargasson-bé gydszos homilydval, hogy
rajtunk kiviil méds senki se lehessen tantbizony-
saga illy szornyii viltozdsodnak!

Jer Lucili, tdvozzunk innét. Ez a’ sirbélt, ez
a’ sorvadozott koporsé éktelen maradvényival,
elég tanusdgot adnak nékiink! — Nem azt mond-

jak é mind ezek 6h Lucili! hogy tébbé ne vesz-

tegesd olly boven szived érzékenyséeeit, a’ mu--
g yseg

land¢ §zépségre? hogy ne \ar] igaz b()lflogs;igot
egy szépen alkotott, de toredékeny cserépedény-
tol. Isten’ ajandéka a’ Szépség, 's mél6 halada-
tossiggal venniink; de tiszteletére ne tomjénez-
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ziink, — Szillj szivedbe Lucili Bardtom! ’s gon-
dold-el, mit kedveltél annyira egykor Szilviad-
ban, és mit tisztelsz ma is az & emlékezetében ?
Nemde az 8 belsé Szépségét, mellyet formaltak
Virtusai ? melly lelkesedve tiind6klott az 6 kiilsé
Pﬁkintclében? Nemde Szépségének minden kiilsd
Jeles tulajdonsagi egy jelenés, egy tiinemény, egy
semmi valdnak ezen val6sdg — Virtus nélkiil ? Igen-
1s, ugy van! A’ te Szépséged 6h driga Virtus,
nem viltozik, nem enyészik ; —dlland6 ! nem f6l-
disi— mennyei ! nem emberi, nem halandé ; ha-
nem isteni, orokkévalé! Te ment vagy ama’ vi-
szontagsdgoktol és veszélyektsl. A’ kiilsé Szépsé-
get egy bédnat, egy betegség, egy biin, vagy mds
szerencsétlenség, végre az 1d6 és haldl elhervaszt-
Jik, megemésztik és elseprik; te megmaradsz Szép-
ségedben ’s annak kellemeiben dllandéul. A’ te
Orokkétarté életednek nincsenek emésztd szaka-
Szai; nincsen gyészos tele. Virdgz6 tavasz, neveld
hydr ¢és 0sz, melly gazdag gyiimélesel kedveske-
dik; egyik gyonyoriiségesb a’ masiknal , ’s minde-
nikben ifjontan élsz srokre.

Vigydzz Lucili Bardtom ! meg ne csald maga-
dat; vigasztald és erdsitsed a’ banatt6l megron-
tsolt szivedet. A” mit Szilviadban szerettél, a’ Vir-
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tust, azt mindenek felett szeressed magadban, ’s
kedveljed mésokban is. Ennek Szépsége’ birdsi-
ban fel fogod taldlni elvesztett paradicsomodat,
hol a’ legtisztabb gyonyoriségek folyamati fogjak
békeritni hatralévo napjaidat. Illy nagy tapaszta-
las utdn légy meggyézodve, ’s tanits-meg arra
masokat is: hogy ha ez életben boldogsig va-
gyon, a’ nincsen egyebiitt, hanem az érzékeny jo
szivben; és nem 4all valamelly kiils6 Szépségnek,
hanem ama belsének a’ Virtusnak birtokdban.
Tanitsd-meg az ifjakat: hogy ez a’ Szépség meg
nem avil, el nem hal; a’ t6bbi pedig mindenik
édes megcsalattatds. Mond-meg a’ kozép kornak :
hogy ennek kellemetessége gyarapodik, 's nem
fogy az idével. Emlékeztesd az. oregeket: hogy
egyediil csak ez az, a’ mi fiatal viddmsagot derit-
het hanyatl6 napjaikra. — Beszéld-el, a’ legérzé-
kenyebb hangon beszéld-el a’ Szép Nemnek : hogy
a’ természettdl ajandékozott Szépséget, csak egye-
dil 2’ Virtusnak kozbeelegyitett sugdrai tehetik
valéban kellemetessé; és annak fogyatkozasait,
csak ezek potolhatjak-ki méltoképen. Hitesd - el :
hogy a’ Virtus dltal 6k nem csak valodi Szépek;
hanem egyszersmind részesei lésznek a’ Szépség’
mindenhatésdginak is. Ok dllithatjak a’legdiesobb
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oszlopokat a’ Kirdlyi-széknek; a’ legvitézebb baj-
nokokat a’ hadnak; 6k formilhatjak a’ legjobb
polgarokat a' tarsasignak; 6k kiildhetik az élet’
bolcseit a' vildgnak! Beszéld szivekre Baritom
Lucili! hogy a' Virtus Szépségének hatalma altal
0k lehetnek mind 6nmagoknak , mind egész em-
beri nemiinknek boldogité Angyalai; csak hogy
a’ Virtusnak ezen csudalévd veszszojét, a’ sze-
mérmetesség’ és artatlansdg’ hajnalszin patyolat-
Jaba_takarva, szeliden reabeszéllo kérés mellett
forgassak.

’Somsort Jozser

Székely-Udvarhelyi-Esperest
h Eldélyh(‘gl. g




: A’ HEAT ZoAT

Pesten, Sept. 2d. 1813.

Pcstnek zajabol végre kiszokiem, és
Mir a’ nehéz goz nem fedi lelkemet:
Phoebus hanyatlik mar ’s utoljam
Festi Budank’ tetejét biborral.

Hova ragadsz ling-képzeletem , hova?
Melly képeket lit andalodé szemem?
Melly nagy ? mi szent érzés ez, a’ melly
Omledezo kebelem’ heviti?

’
<rzem , Hazdamnak érzem egész becsét!
Mindég szerettem , de soha még tiizem
Szebben nem égett és hevesbben ,
Szivem igy 6h soha még nem érzett!

Litom , serénnyen oszveseregleni
Rikos mezbdjén a’ Magyarok® diszét,
Es a’ szabadsdgért 's hazaért
Fényleni kardjaikat kezekben.




Melly sok nagyot sziilt a’ sanyaru ’s kemény
Erkoles, 's az élet nem puha médja, most
Litom ’s kevélyen vallom 6h szép
Hunnia most magamat fijadnak. —

Szép kép hova tinsz? dlmadozds valal?
Nincs mar erdés hos, ’s régi magyar kebel
0w ’ ’ . ’ &
S bar ha tekéntsek bus szemekkel
Korcsosodott Magyarokra nézek.

Megvctve van mar a’ ruha, mar tiinik
A’ nyely, ’s nem is lessz a’ Duna’ partjain
Egy-két ezer éy mulva tobbé
Mir Magyar. Oh igazat ne sz6ljak. —

Pesten igy érez minden igaz Magyar:
A’ var az bszkort festi keblébe-le: —

A’ mai Pestet litja — haj!’s a’

Szbke Dunaba csepeg-le konnye.

Kis Lasos.
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ATYAMHO Z

(Neve napjan. 1821). [

Szl'vcm’ legédessbb s legnemesebb tiize,
Melly titkon érz6 néma kebelben ég,
A’ mai napnak szent tiizével,
A’ nehezen lenyomott, kiomled.

Bolcsodben a’ sors durva hatdrival ,
Bezarta léted’ csendbe borultt korét,
Altalrepiiltél égi lelked’

Szdrnyain, a’ vak erot nevetve.

’S most, hogy jutalmat, 's szép aratdst igér
Munkad , ’s az érdem homlokodat fedi,
Hazadnak édes tapsolasit,
’S életedet fraiddal osztod.

Ifj. Kis Jixos.
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A KONNY.

A‘ viszalyok™ diiheitdl iildozott ,
Diilledsz sima kerti mohaidra;
Esengén tekintesz mély bajaidra

'S kiiszkodsz a’ csiiggedés s élet kozott.

Ember-tdrsaid’ résztvevd szivekhez

Fordulsz sapadt arczal konyorogve,
Nem tudod hogy azok megfeledve ,
Nem- hoznak enyhet az iildzotthez,

Csak a’ szerencse kortil keringenck ,
'S ha sziikség nyomja bajos életeket ;
De ha hasznod nem tslti léteket,
Ok téged biiszke kaczajjal megvetnek.

Hozzdm ! hozzdm ! ha szenvedd szived,

A’ vilag’ térén nem lel enyhitd irt,

Ha egész boldog nyugalmit , mellyet birt
Elveszté, és az érczig keményed ! —
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Hozzém ! hozzdm! a’ fijdalom kénnye
Kioltja bus kebled’ terhes sérelmét,

Légy sohajtisba vonja érzését,

’S enyhiilve hil szemedbél a” lengenye ).

*) A’ konny, mert a’ lengenye (gyongyvirdg) Szelin’ konnyei-
bol lett, midén atyjit siratnd,

VisaruELY1 JA505.
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MULT ES JELENKOR. ;

Gyenge rézsakon pihendk, virils
Viilgyhcn andalgvin , szememen gyonyornek
6nnyi csillogtak, ’s koromat kegyetlen
Bi nem vedzé.
Csermelyek nydjas cs0rogési enyhe
Almokat hoztak , 's Philomela dalja
A’ mezdk’ barsony lepdlén 6romre
Zengedezett-fel.
Most rideg létem , tavaszok virdgi
iiinnyim' iszszdk , és epedé sohajtds
'Iangzik e’ mejbol, panaszol sziinetlen
Leszboszi Lyrdm.
Jaj de gy van mér! enyelegve mindég
; reményt vizziik , csalogat sziinetlen
S mint az egen megjelend sz0k6fény §
Jitszva eloszlik.
Nyngtom elvesztém , epedez szivem ’s baj
Dilja, érzésim zavarodya nyognek,
Sirba hamyadnak keletem’ reményi ,
' Elhetek e igy?

Kovacséczry.

: 6




4 Mo A TaVel NoAS,
NINAJA BOLGSOJEN

| DA felejtem az iddknek
Kedvetlen fordulasit ,

El a’ komor esztenddknek
Sokféle vad csapasit.

Békesebb szivvel szenvedem
, A’ hovas zordon telet,
L.desebb reménnyel biztat

A’ gyonyoriabb kikelet.

Nekem majd szebben feselnek
A’ Piinkosdnek rozséi,

Mir is édesebben folynak
Eletemnek o6rai.

=

L.




ce
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Hogy artatlan ang)alk(p(-(l
Olembél mosolyog rim ,
Boldog jovenddt képzelek
Te benned kis Nancsikdm.

Te vagy mulandé éltemneck
Ragyogo langesillaga,
Artatlan lelkedben h'n)hl\

A nagy [stcnscg maga.

Oh vezessen mindég karon
Az égi {6 intézet,

Hogy a’ vildg mérgeibol
Kiszivhasd a’ szinmézet.

Ha majd az lif_; felnevelend
'S az emberkort eléred,

A’ jot roszszat ha tulajdon
Elméd altal itéled:

Vigyazz ! ’s ugy dllj a’ vesztedre
Vigyoknak ellenében,
. h~, X
Mint 2’ magasra nyult szikla
, b .. 3
A’ tenger kizepében,
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Melly ha a’ dithodt szélveszek

» Mutatjak hatalmokat ,

Meghizott erejében csak
Neveti a’ habokat.

Vigydzz! s kiszabd lépésidnelg
Elére mar a’ hatdrt ;

Mert a’ Ledny ollyan virag,
Mellynek egy szelld is art.

Te éretted kedves gyermek
Elére mint rettegek;

Mert koztiink, ’s nem az Orkusban
Laknak a’ szornyetegek,

Kik az drtatlansdg elott
Titkos toroket hianynak,
'S édeni szép boldogsagit
Fel nem dultak mér hanynak ?

Ha kiforradt mesterségek
Czélja kénnyek szerént lett,
Kicstufolodva nevettek
Gyasz dldozatjok felett.




“zer zavaros kétségek
Duljak szivem érzésél,

Ha nézem e’ {6ldi éltiink
Szomori rendelését.

Iit legszentebb bardtsdgot
L"y irigy kéz felforgat,
Egy lnllnblmnloll haragliiz

Ezrekbdl is vért onllxal.

It az is csak a’ sors rabja,
’ 3 R+ -5
a
A’ ki korondval bir;
Tgazi csendes nyug almat
8 ) :
Nem adhat mas mmt. a’ Sir.

Még is miként keseregjiik
Abban széllt Kedvesiinket,
Csak ritkan felejthetjiik-el

Gydszos veszteségiinket,

Sirok Nancsim ! ha a’ halal |
Semmisiti termeted ;

Sirok! — ha élsz ’s egy méltatlan

Karjan hervad életed.




Csak te éretted aggodom ,
Eried kedves életem
Te érted hullnak kénnyeim
A’ mig tart lehelletem.

l.gy hat az iiri)lf \'('-gzct‘vk
Bar miként fordulnanak,

Csak keserii pohar bére
Egy érzékeny anyanak.

Dukar T

Akics JUDIT.




A’ PETRI GULYAS,

C‘
];'Jn vagyok a’ Petri Gulyas,
¥in 6rzom ¢’ gul)ét, nem mas;
Petrinek nagy a’ lmlar]a,
Gulyam azt szabadon jdrja.

Van erdeje, van mezeje ,
Van elég csorgé kutfeje;
Akdrmerre hajtsak elé,

Kedvem telik mindenfelé.

Van bojtarom ketté hdrom,
'S ha gulydmat rdjok zérom,
Magam akérhol jarkalok,

Hegyen volgyen furuglyalok.

Van tejem, borom is elég;
Tiizem a’ konyhdn vigan ég,
Hol, mikor egyiitt van velem,
Barna babamat 6lelem,

)
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Ha barna babdmat nézem
’S ajakirdl szedem mézem’,
Velem dalolvdn 6, szintén
Ki lehetne olly vig, mint én?

Ha vagyok a’ bogé nyijjal,
Nem cserélek a’ Kirallyal;
Ha nyédjamnak jél van dolga,
ILn Ur, az rdm nézve szolga.

Babam , engedd az orczéid’,
Mert ha illetem rézsaid’,

Boldogsigomnak nincs hija,
'S ez az én szerelmem’ dija.

Epes

GereeLy.




NAPOLYI LEVEL,




Nipolyi Levelek czim alatt jon-ki révid idén csi-
nos nyomtatéssal ’s rajzolatokkal az egész Munka, mellybol

jelenvalé clsé levél kozoltetik.

L ————————




Arra kisztetsz kedves Bardtom hogy Napolyrol
irjak, mellynek mar kilencz honapi lakosa vagyok.
En téged ezen Orszag’ és varosnak ismeretsége
Végett a’ velds Stollberghez, a’ genialis Seuméhez,
a’ kellemes elbadisu Kephalideszhez és az urba-
nus Orloffhoz utasitottalak; de hijaba! Te én t6-
lem jabb jegyzéseket, ujabb nézéseket virsz; —
ujabbakat , igen is nyerhetsz, de bizonyosan nem
olly fontosokat. Ok mindent nagyobb tanultsig-
gal néztek mint én, 6k huzomos figyelemmel vizs-
galtak azt, a’ mit én csak futolag tekintettem ; —
az ut6lsonak kivalt olly kutfejek nyildnak, mel-
lyck nékem elzarva vannak,

De mind e’ mellett is 6romest engedek akara-
todnak, mert a’ tirgy mellyre serkentesz , mélto,
¢és meghivasod, ingerl. Miolta boldog férje levél
az igézd Mairidnak, azolta a’ télnek eggy részét
15, szép kastélyodban szereted tolteni, a’ Maros
partjan. Vannak hézi baratid, j6 szomszédid, van
laimgal(), van utas , ki hdzadnédl a’ hajdani szives-
séget feltalalja még. Az estvék’ unalmit, eggy vé-
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lasziott koszortja a’ két nemnek, tizi palotadban.
Ott az enyelgd tréfak szépitik a’ velds beszélgeté-
seket; ott a’ muzsika, néha a’ tinczal és az elme’-
jatékival kurtitjak orditokat, — ott sok szépet és
1géz6t olvasnak-fel, és az idonek néma fogyasz-
10i, — a’ kartydk — csak elvétve pétoljak a’ hé-
zagot.

Ismerem én héazadnak lelkes estvéit, és utd-
nok sohajtozom, innét, ezen legszebb hazabdl,
mellyet Isten. Europdban teremtett. Ott kivanod
az én leveleimet, azon tiindokld korbe felolvas-
tatni, ¢és a’ mint irod, vélem és utdnam érezni,
mind-azt, a’ mi engem ezen tiindér vilagban- ér-
deklett. — Kozoltctek lészek, Ldosmm, bar tdvol
vagyok: — és ez a’ gondolat erésebb minden sze-
méremnél.

Ha mi_tajt elragaddn fest eldtted phantasidd ,
hidd-el, hogy az még l\dpol)t és kornyékeit fel
nem éri. Itt, és talam csak itt, a’ \al()sa" meg-
elozi a’ lcgmercszobb phamaslal -—In(]ul] \clun
Aversihol l\dpolyl)a gyorsan futé lovak, eggy
" 6ra alatt, a’ téres mezon , magas nyarfakra fulott
szolovesszok kozott Capo de Chinoig elvisznek.
Itt eggy, 1zléssel oszlopokra épiilt, rotondat ta-
lélsz, melly a’ vdmhdz. De nincs ott se soromp0
sem egyébb szegénységei a’ mi északi ijjeszté vam-
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jainknak nincsenek; — inkabb eggy hajdani tem-
pelhez, mint eggy zsarolé vamhoz latszol kozeli-
teni. Onnét kovess'd a’ bal kézre vezetd utat; a’
Jobbra vivé godorbe megy, és minden kildtdst
véd, Amaz, ifja akdcz négy sora kozit, egyenes
linedn viszen, a’ temérdek Campo di Marte mel-
lett, a’ varos felé. Bal kézre hagyod ezt a’ nagy
térséget , mellyen eggy fa, eggy hdz eggy eloz-
mény nincs , mellyet Murat, elébb plintalt hol-
dakbol és kertekbol, a” sereg gyakorl6 - helyének
szentelt . mikor még.reményleni merte, a’ régen

o
olly sokfélekép’ nyomott népbdl, katondkat te-
hetni, — és a’ melly térnek nagyobb részét, a’

mostan dicsdségesen uralkodo Felség, ismét ker-
teknek eladta.

Meghaladvin a° Camp6t, csak hamar jobbra
fordil az t, és csendes lejtore mégy. Iit az a’ldt-
pont, melly a’ szebbek a’ nagyobbak kozzé tarto-
zik. Eggyszerre,, mint a' kdrpitnak sebes felrep-
penése utdn eldtted a’ sik tenger, a’ Vezuv, Sze-
rents’ a’ tengerbe nyalé karja, Capri szigete, és
a" képnek kozel hatuljaban, Népoly , — a’ magas
Szint Elmoétol, a” tenger sik partjdig. Minden l¢é-
Pés 1j kinézést 4d, és minden lépést halkaldbb
teszel , hogy szemed azon képbél, melly béjol és

- 8zédit, semmit el ne vesszen,
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Nincs ezen ldtatnak rajza anndl, a’ ki azt nem
ldtja. Minden leirds erdtlen, sokszava, és azt a’
béjol6 képet, melly eggyszerre, sajit egésszébe,
szemed és érzésed eleibe lép, az unalmas beszéd
le nem irja. Elédbe adhatja ez ugyan, de szi-
kin , de csak eggymasutin a’ sok maginos képe-
ket, mellyek a’ nagy Eggyet formaljik, és a’ melly-
ben észbe alig vehetden Gsszefolynak. — Az, a’
mi a’ vidékek eleven élete, a’ sok szép részek’
eggyiitt 1ételének eggy tekintete — csak a’ szemé,
nem a’ pennéjé.

Lébod alatt gyenge hajlati hegyoldal, figefak-
kal, szol6tokkel, veteményekkel iiltétve. Az oldal
széles sik mezokre témaszkodik , mellyeken gaz-
dagon nonek a’ kerti vetemények, 's a” mellyek a’
Portici és Arienz6i széles utaktél sok Gsvények-
161 , kerteletektol , csatornaktol fa- és szdlosorok-
tol, sokképen metszetnek. Ezeken til — eggy-
szerre a’ sik gyomrabdl felfiva — emelkedik a’ ké-
kells meghasitott Veziv, derckdig gazdag zold-
ségbe &ltozve , labaindl Portici, Rézina, Toru del
Guco és del Annunciata , eggymasba folyo hazai-
val a’ tengertol elovedzve, teteje—mellynek csu-
csabol orok fiist gozol , fekete és sirga hamuval
hintve. Hatil, a’ temérdek vizobilbol fejérlik Ca-
stel aMare eleibed ; eggy hatalmas magas és me-

- A ———
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redek erdos toltés, nyil Szorento partja, messzo
a’ tengerbe , hajdan vizézontdl szakasztodvin Ca-
Pri szigetétdl. Most ez a’ sziget , minteggy vizbe
Sujtott szikla, all a’ Napolyr Golf' kbzepén, és
Szorento’s Pozilipp felé nytjtédzvin, gy tetszik
mintha mind a’ kettdvel eggyesiilni akarna.

A’ tenger’ 6ble eggyfel6l Szorento, mds fel6l
Pozilipp partjait mossa, és eggy temérdek sarlo-
nak formajiban gorbil ennek ldabaihoz. Pozilipp
2z a' magas hely hat, melly Capo di Chinénil az
Aversai siktdl elvil, és Capo di Monte, Szdnt
Elmo és Vomero hegyeire felemelkedvén, Nizida
Szigetéig vonul, és az Anagné tavit, 's a’ Fuori
grotta volgyét a’ tengert6l géitolja.

Ezen hegynek alacsonyabb oldalain és a’ ten-
gerig hat6 6bolben 6tlik szemeidbe a’ yvégetlen és
roppant Nédpoly, magas és tomott épiileteivel. De
annak csak eggy részét litod. A’ magas Elmotol
L i. eggy hosszi geréncz vonddik, Pizze-Falcone
dombjin allal , a’ tengerig, 's a’ szdraztol erészako-
san elhasitott Castel del Ovo szigetéig. Ezen ge-
Téncz, mind azon csaknem harmadjit a’ vdros-
“,ak elfedi, a’ melly tal fekszik rajta, De az a’ mit
alsz ,, mar temérdek. — A’ tdj, a’ varos’ tekintete
hem Europai, szemed illy nézethez nem szokott.

omokat, kupolakat kevés szdmban, csucsos tor-
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nyot csak eggyet talilsz. A’ hdzaknak fedele sik,
azokon viragedényekbdl né a’ fris élet, és a’ hova
csak tekintessz a’ vdros hatirin tal, ott a’ gazdag
leveli figeerddk koztt elszort palotikat, magas és
terepély pinie és arany almdkkal boritott czitrom-
fikat sejditessz. Es hogy az egész annil elevenebb

Iégyen, a’ tengeren a’ vitorlds hajok, a’ szamralan -

halasz-csonakok repiilnek. X

Ez annak a’ képnek csekély drnyéka, mellyet
eldtted Bardtom, lesodortam. Egyebet nem tehet-
vén, mar most probald az elszért vondsoknak
eggyszerre képzése dltal, azt a’ nagy rajzolmanyt,
mellyet csak annak litdsa éreztethet egész elra-
gad6 mivoltdban , magadnak kifesteni.

Folytasd gyengén lejié ttadat a’ véros felé,
mellynek szélsé hézandl négyszegii kovel rakott
utszaba lépsz. Illyen kdvekkel Napolynak minden
utszdja rakva, veszedelmes és sikamlés a’ nem szo-
kott lovaknak , de kellemetes a’ gyaloglé és kocsi-
z6nak. Az elsd pompds palota, melly szemedbe
otlik a’ Reclusorium , a’melly eldtt Gsszejon Mu-
ratnak szépen gondolt 1tja, az 6 kbzinséges Aver-
sai uttal.

A’ palotdnak kiilseje felséges. De elsé pillan-
tatod észbe veszi, hogy el nem végzett.’S ugy van
valojiban, Mert 4mbar fagadjdnak hossza mar 15
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1072 lib, még is az épiiletnek csak hirom otodje
€sz, ’s az eddig tett kiltség egey millio Ducatiba
(1,666,666 fl.40 kr.) keriil. Ha bélépsz a’ palotaba és
2 felstbb emeletek’ ablakain az udvarra és ker-
tekre kinézel, latni fogod hogy ez a’ felséges mi,
Végezte el6tt mar omladék. Sajnalkodni fogol sor-
$an ezen oridsi intézetnek, melly a’ jelenval6 ’s
alkalmasint kisvetkezends ideiben is ezen boldog-
talan Orszdgnak , végre soha nem fog menni,
II1d. Kiroly orszaglasa alatt 1751b. vettetett
zen dicso épiiletnek alapkive Nemes Fuga plinja
Utin. A’ hirmas Arcadi kapu felett valé irds: R e-
8ium totius Regni Pauperum hospi-
Lium , mutatja a’ czélt , melly az épitést tétette.
e a’ czél elérve nincsen. Két ezer nyolcz szaz
;“egényt, nagyobbara gyermekeket taplil az épii-
&, de mi 2800, hét millio népességnél, még pe-
‘l_'g olly népességnél, mellynek a’ boldogtalan ha-
Yrozatok utin, talén fele koldis., Most a’ neven-
dékek’ nagyobb része, a’ Coralli munkéban fog-
alatoskodik. A’ Corallokat, a’ ‘Calabriai , Siciliai,
\rikai partokon haldsszik. Ezek nyersen jonek
a4 Népolyi Reclusoriumba. Ott a’ legfébb izlésig
"dOlgoztalnak, annyira , hogy vannak gyiéngyok,
Mellyeknek sinorja 120 Ducatit (200 fl.), és bajadé-
rok, mellyek 8o ftot érnek jo pénzben. Ezen kird-
7
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lyi intézetnek igazgatéja Mr. Martin, franczia szii-
letés, eladdja a’ késziilt munkaknak Mr. Bloch ,
német.

Csak futélag tekintsd most Baritom az el6z-
ményeket, a’ miként azokat a’ halad6 1tas, hin-
16jabol nézheti. Majd ha kedved tartja , késobben
vissza johetiink az itt csak illetett targyakra, é€s
azokat kozelebbrol vizsgélhatjuk.

Alig hagytad-el a’ Reclusoriumot , jobb kézre
eggy roppant, négyszegi kévekbol rakott fal- ol-
dalhoz érkezel , mellynek tetejét vas stakétik ker-
telik. A’ stakétak kozott, oszlopokon éllanak a’ si-
metridval felosztott, mindég antik,de mindég kii-
lI6mb formdju vazek, mellyeknek foldel tomott
iiregjekbél, a’ legritkabb yirdgok és pléntik viri-
tanak. Tul a’ stakétakon fiatal dkdczsor zolddl 's
gyanittatja veled, hogy kert mellett ttazol. A’ Ki-
rilyi Botanicuskert ez, melly eggy halom’ tete-
jére iiltetddvén, annak oldala az utsza felé eggy~
szerre ledsatott , s az emlitett tartalékfallal kerit-
tetett. Illy formén a’ kert négy ollel is magasabb
az utszanal, és ha nem latndd is, elgondolod
hogy oda lépcséknek kell felvinni, a” mint valoba
a’ roppant falzatnak kozepébdl, kétfelé dgazé csi-
nos gradics visz-fel a’ kertbe.

Lasst hagéra 1ép ismét kocsid , és meghalad-
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Vin a' Pigne neviinagy de formatlan piaczot, eggy
Klrélyi épiilet tiin szemedbe , melly 2’ Muzeum ,
dpolynak eggyik legszebb palotdja. 1586b. kez-
dette az épiiletet Ossuna Spanyol Vicze - Kirdly ,
de csak 1780b. érte-el, a’ mostani uralkodé Ki-
rily alatt, jelenvalé, még nem tokélletes végét.
Cbbhen a' tiindér palotdban talélod azt a’ gazdag
8ylijteményt, a’ mellyel a’ két Sicilidk Orszdga,
antik ko és réz szobrokban, festésekben, Etruszki
€s Sicilai vazekban, régi és Gjabb konyvekben és
kéziratokban dicsekszik. Itt vannak szép rendben
mind azon kincsei a’ régiségnek, mellyeket Her-
culanum, Pompéji, Stabia, Poestum s a’t. gyom-
rai, kozel két ezer évidl zdrtak; itt taldlod az ak-
or élteknek eleven nyomit. A’ Damak’ arany pe-
Yeczei, nyakldnczai, gyiiriii, a’ szakdcsnék konyha-
edényei, a’° mosénék ruhdji, mind megvannak
még. Van biza, siilt kenyér, vannak kulacsok és
Mindenféle edények , vannak pergamentek és a’
6z élet nemeihez tartozd szerszdmok. Két élet
0g ezen vardzs palotiban kezet, mert a° mi két
€Zer éy alatt lenni megsziint,, ime feltdmada régi
Sirjabél, és veliink él, és élni fog, midén mi mind
Porra leendiink. :
~ De haggyjuk ezen, minden érzéseinkhez sz6ll6
trgyakat is akkorra, midén Napolynak egésszé-
*
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vel megismerkedvén , a’ részeket magdnosan vizs-
galhatjuk.
A’ Muzeum szegeleténél Bardtom eggyszerre

’

balra fordul kocsid, és a’ hagot, melly Castel El-
méra meredeken viszen, jobbra hagyvén, lejtore
méssz, Ls itt mér a’ Toledo’ csaknem egésszen
egyenes utszdjaba 1épvén, azt szinte a' Kiralyi pa-
lotdig, pompas épiiletek koztt koveted. A’ hol 40
hol 6o lépésnyi széles utsza hizomosan, a’ Vezuv-
nak négyszegre faragott lavaival kirakva vagyon:
de nincsenek trotoarok a’ gyalogokért. Mira' Re-
clusoriumnal érezted, hogy {6-varosba jottél, a
népség szdma , az adévevoké, a’ kocsik és lova
gok mutattak hogy népes a’nagy viros. De arnyé-
bat sem lattad annak a’ min bamulsz a’ Toledo-
ba érvén. Itt nem kétled 15bbé hogy Nipolyt ko-
zel £él millié nép lakja. Tolpng a’ sokasag, mint
akédrmelly népes vdsirban. Es a’ sok ezer és szd?
ezer mendk és jovok koztt, futnak a’ korbacsolt
hintés lovak, s eggy lova talyigak , eggymast ke-
riilgetve, eggymiasnak tért adva, némellykor hely-
ben meg, némellykor az utszaba béfordulva. Kozt
tok a’ sok lovag, a' terhes oszvérek és szamaraks
a’ terhordok, talyigahuzok és a’ hangostorkud arre;
sok. Tit a’ rikkogatds, az éppen nem csendes nép
lirméja , az ostox;ok‘;pz);tanésa, a’ kovek csatlo”

L
(N P
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gisa, olly zordon muzsikét hajt fiiledbe, melly-
6l irtozol. Félted a’ gyaloglékat, minden Szen-
tekre kéred kocsisodat hogy ne hajtson, és soha
Fl nem hiszed, hogy minden nap a’kerék legaldbb
IS 6tven gyaloglokat meg ne zizzon. Es még is
mind ezen szérnyl népességnél is, ’s a’ nélkiil
Pﬂg.y \:qlamclly utsz:iban' vagy szogon csak eggy
Coliczdj-katona, vagy Zsindarme vagy rendettarté
dllana, Europanak eggy sokkal kissebb virosiban
15, olly kevés szerencsétlenség a’ gyalogokon nem
tortén , mint itt.

Es én ezt egyébnek nem tulajdonithatom mint
annak ; hogy a’' Népolyi nép joszivi és szemes.
It — magyarosan mondvin, minden kocsisnak

al re TR . o 4
4 szdja orokké jar: — varda, varda, la Vuotata,
avanti, — Camarado — igy inti és sziinet nélkiil

Wnti a’ jarékat. A’ lovak itt a’ rad és forhéncz koz-
Z¢ olly kurtdn vannak fogva, hogy alig marad eggy
tenyérnyi hézag, és igy a’ gyepld legkissebb vona-
Sdval vagy megillithatnak vagy fordithatnak. Itt
Minden kocsis, a’ legels6bb Uraké is, kikeriili a®
hol csak lehet a’ gyalogol6t, a’ trappot minden
Ordulatnal, sot a”hol csak kell csendesiti, és meg-
dlani sem sajndl, a’ hol sziikség. Nincs 6 bennek
4z a' Bécsi nagy Urak’ kocsisaiba bujt pajkossig
¢S goromba embertelenség, mellyel 6k, ha eggy-
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szer a’ bakra feliilnek , magokat gazddik eggy ré-
szének tartjik, és mind azt eltipraténak,a’ ki ko-
csiba nem iilhet. Ok soha lovaikat nem csendesi-
tik , oket keriilje-ki, hatalmason lekurjantott, ho-
jokra a’ gyalog , masként megtorik. Es ezt a’ hit-
vany Canaillet, himezia’ legnyomorultabbFiacre 1s-
Tudod azt, kedves Baritom, hogy bar ¢n
g)'alogolni szeretek is, de a’ gyalogolok’ soraba
nem tartozom. Istallémban, hamos lovak és pa-
ripik mindég vannak, gy hogy csak rajtam al-
lana mind azokat legdzoltatni, kiknek gyors inal
pincsenek , és mind azokkal tengelyt akasztanis
Lik kikeriilni nem akarninak. Es mig északi lakos
voltam, én sem. gondolkoztam masként a’ tobbi-
nél, és kocsisom’ itéletére biztam , gyalog atydm-
fiainak oldalcsontjait vagy épen hagyni, vagy meg-
zizni. — Deitt a’ szelid ég alatt, a’ temérdek né-
ességii varosban , észbe taldltam venni a’ mir¢
palunk nem iigyeltem, és ezentil kivinnim, bar
nalatok is emberségesebbek lennétek a’ szegény
gyalogolokhoz %Y1
De folytassuk ttunkat a’ Toledo larmdji €

*) Teljesitye van az Ird’ kivinsiga. Mert a' sebes koesizds”
nak Wjabb szoros tilalma mellett, a’ Lovas-Policzij is ujr?
felallittatott , melly t6bb helyekre kirendeltetyén , @ sebe?
hajtdst ’s forduldst tiltani tartozik,
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Palotdji kiztt. Ezeknek nemcsak teteji de épiile-
tei is keveset hasonlitanak északi hajlékinkhoz.
Minden ablak altanra nyilik itt, gyakran a’ hdzak’
els6 emelete, mint eggy ovvel , huzomosan koriil-
eritve van az altinnil. De a’ nép sem északi,
alig Europai , a’ mellyet ott litsz. Az Urak min-
deniitt Urak, és azok szerteszélyt, vildg résziink-
ben , tobhé vagy kevesebbé Périzsiak , Londontél
Kecskemétig. A’ kisz- és alnép az, melly a° Nem-
zetet onnon eredetiségében festi. Ez itt mezitla-
bos, térdig ér6 gatyaban, minden szind és mate-
ridju pantalonban; a’ fején ezer meg ezer phan-
tasidja szerint formalt siivegben, kalapban, sap-
kiban , turb4nban. Félig meziteleneket is latsz, és
liz tizenkét esztendds férjfiu gyermekeket, olly
kurta , némellykor meghasogatott ingekben, hogy
a’ szemérmes szemek gyakran fige levelet kivdn-
ndnak, mellyel Addm és Eya 6vedzodtek.
Mindennemii zoldséggel , gytimolesokkel , el-
ad6 viragokkal , de kivalt narancs 6zonnel tele az
utsza. De a’ mi, majd minden szdz lépésre sze-
medbe o6tlik , az a’ vizarosok, szellés boltja. Ezek
az utsza széleken és tigosabb piaczokon foglalnak
helyet. Boltjok igen hasonlit eggy oltirhoz, ha
magadnak olly oltirt képzelsz, mellynek teteje
fedve volna, és a’ fedél, két az oltér “eleibe du-
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gott oszlopon allana. Az oszlopok, a’ f5ldtsl ko-
zel mdsfél réfnyi magassdgra, deszkakkal vannak
boritva , mellyek eggyfel6l az oltdr -lapig érvén,
misfeldl nyitva hagyatvan, cathedrat képzenek. A’
hol a’ cathedra pulpitusin a’ kinyvek , itt naran-
csok, czitromok, butellidk, iiveg poharak allanak.
Az oszlopok és az oltir- lap kiszitt, eggy hosszi
hordé fiigg tengelyben, melly tele jeges vizzel. Az
egész boltocska, eleven olaj festésekkel, mint az
irott tojds mdzolva, esténkint lampdsokkal aggat-
va, €s fedele zaszlékkal, virdgokkal, és a’ birto-
kosoknak egyébb phantasidival ékesitve. Ezen kis
kalitkdbol férjfic vagy asszony-személy osztogatja
a’ czitromos vizet eggy granérta’kivinoknak. Neve
az arosnak Aquajuolo.

Illy tiinemények kozstt elérél a’ Kirdlyi palo-
tihoz, mellynek tekintete felséges. 425 libnyi
hosszi a’ fagadja, (arcza) mellyet hirom osz-
lopsor, — Doria , Joniai és Corinthiai rendbsl —
ékesit. Eggy hosszalag félkor formalja a’ piaczot
a’ palota el6tt, mellynek kizepében , Ferdinind
Kirdlytol kezd6dott temploma Sz. Ferencznek lessz
elvégezends. A’ tempel fagadjinak széleihez, gyen-
gén hajtott és immir felépiilt porticusok kapcsol-
tatnak; a” fél ovalt, mind a’ kétfelsl hasonlé sy-
metridju palotik végzik, mellyek sem a’ Kirdlyi
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palotdhoz, sem a’ porticusokhoz nem ragaszt6d-
Vin négy utszikat nemzenek. Most még a’ piacz-
nak nagy része inkdbb omladéknak tetszik. Fara-
gott négyszegii ko halmok, és temérdek sziklada-
rabok hevernek most ott, — az épitd - szereket
deszka paldnk keriti kortl, és igy a’ piacz sem
Nem olly tdgas, sem nem olly csinos, mint lenni
fog bévégeztével. De ez az 1dé is, ugy tetszik,
még messze van.

A’ palota elbtt 6 Két-Siciliai Felsége minden
hadjainak nagy részét lithatod, mert még eddig
egész hadi ereje, csupan négy Gdrda-Regement-
bol 4ll, ezeknek pedig j6 része a’ palota’ strazsd-
Jat tartja. Talalsz kék, veres, fejér mondért, kék
és fejér pantalont, katona izléssel szabva. A’ kato-
nik , izmos , magas , szép képi emberck, jol ol-
tozve, jol fegyverkezve. Szelideknek latszanak
ugyan, de meég is redjok nézve, csak ugyan az
1821diki tdborozast, fel6lok senki fel nem mer-
né tenni. ;

A’ Kirilyi palotanak vége kozel a’tengerig ér,
mert a’ kettd kozott csupdn az Arsenil és eggy
kasz;irnya épiilt. Innét hdt Gtunk is a’ tenger-par-
ton visz, a’ Sz. Luczai és Chatamonai fél-utszik-
})fln. Szanta Lucian telepediek - meg a’ halészok,
kik, kivalt este, araljik hosszu sorban, csinos
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rendben a’ tengernek fris gyiimoleseit, mellyeket
nappal fognak. Minden dros -asztalkdn t6bb mé-
csek égvén, a’ csillagos szabad ég alatt a’setét éjj’
setétében — ez is eggy 1j, csillaml6 sajat nézetet
ad. Balra hagyod Castel de Oro’, a’magas és me-
redek parttol tenger altal elszakasztott pardnyi szi-
getét, szomszédsagaban lévo két minerdl katfével,
és folytalvin ttadat elérsz az ugy nevezett Villa
Realéba.

Eggy sétal6 kert ez. Fekvése a’ tenger hosz-
sziban , mellytdl faragott kéfal vélasztja, a’ nél-
kiil hogy arra a’ szabad kilatdst védné. A’ Riviera
di Chiaja nevii 8o—120 lépés szélességii, de csak
egysoru utszdra szolgilé oldalit a’ kertnek a’ fal-
alap felett vas stakétak keritik , mellyeket kapuk
és oszlopok osztanak-meg. Az épiiletek’ sora és a’
Villa Realénak redszolgalo oldala, képzik tehit az
emlitett széles utszat, melly az esztenddének na-
gyobb részén, a’ vdrosnak Corso gyanant szolgal,
és a’mellyrél annak idejében majd bévebben em-
lékeziink.

A’ kertnek hossza két ezer lépés, szélessége
sehol hdrom szdzat felyil nem halad. Kétféle iz-
lés uralkodik abban , mert az eggyik fele, sinérra
vonult sorfdi, kiczirkalmazott virdgigyai utdn egész
6 franczia izlést mutatna, de szerencsére , a’ fak-
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nak, a’ helyett hogy oll6 ald vetetddtek volna, sza-
bad novések nem gétoltatott. Is igy ezen rész is,
minden egyenes linedji mellett, nem nyirtt és fo-
nott és hajtogatott, de szabad és kényére hagyott
természetet mutat. Négy sor gazdag dgozati fiatal
dkaczok , harom allét formélnak a’ kert’ kézepén,
mellyeknek kozépsoje a’ szélsdknél négyszer is td-
gosabb. Ezen kozépsé sétalonak fasorai kozott,
méarvany nyugvo - padok vannak, ugy szinte , il-
lendd messzeségben, mind a’ kétfelol ko oszlo-
pok, mellyekrdl nyari estvéken, gyujtott lampa-
sok 16gganak vas péznikon. A’ széls6bb fasorokon
til egyfelol az utsza, més feldl a’ tengerfelé , vi-
ragigyak foglaljak a’ megmaradott tértt, feloszt-
va sok apré tagocskdkra. Ezen kettds virdgat tele
szobrokkal , mellyeknek nagyobb része olly sze-
rencsés vésdbknek mivei, hogy a’ nézé, mind azon
gyonyoriség mellett is , mellyet ezen mestermi-
vekbol sziv, sajnalja azoknak romldsit, a’ szabad
ég’ béhatasa alatt. Itt taldlod a' haldoklé Gladia-
tort, Herculest és Anteust, Proserpina és a’ Sa-
binainék elragaddsit, itt Herculest, Teleus olbe
tartott kis fiacskdjdval, ezen kivil még szamos Sa-
tyr Faun ’s a’ t. szobrokat és hermeket. A’ szob-
rok, rendszerint vagy virdgigyaknak kozepén,
réfnyi magassagt zold bokrokkal boritott ko tal-
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pokon éllanak , vagy eggy kerekded , szokdkuttal
formalt bassinnak kozepébol emelkednek-fel, nad,
gyékény , vizi-tok , és mds vizi favektol korilno-
ve. A’ virdgdgyaknak az utszafelé lévo szélsd ré-
szén, szinte a’ ballustrad mellett, terepély szo-
moru-fizek plantiltattak, mellyek a’ vas keritésre
gazdag fiirtokben lelégvédn , a’ hideg érczbe életet
onteni latszanak. A’ tengerfelé a’ virdgkerteken tal
két sorfa plantdltatott, a' cser nembdl, melly a’
kertet, a’ tenger habjainak locsandsatél, és né-
mellykor csipds szellitol védi.

" kizepsod széles sétilonak felén, tigas viz-
bassinb6l, melly négy szokékitbol ered, emelke-
dik-fel a’ Farnési bikanak ismert szobra. Négy em-
beri figurak és a’bika formaljdk ezt a’szobor gom-
bolyagot, mellynck magassiga 13, hossza és széle
10 lab. Az egész, eggyetleneggy szikla - darabbol
van vésve, Apollonius és Tauriscus képfaragok
altal. A’szobrokban régi torténet él. Lycus, Athe-
nei Kirdly, ki feleségével Anthiopéval, két fiakat,
Zetust és Amphiont nemzett, késdébben belesze-
retett Dircébe , mellyért Antiopét sok ba illette.
Felserdiilvén a’ két ifji, és Antiopénak hatalma-
ban esvén Dirce, mejje bosszuallast forgatott, és
pedig az akkori idohoz képest, kegyetlent. Eggs
fiatal, délczeg bikdnak szarvaira tekert kotélnek
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végét, Dircének hosszii hajiba fonatta, hogy a’
vad-allat szabadon eresztetvén, a’ szerencsétlen
szeretdt haldlra rdngassa. Mar ki van mondva az
itélet, mar a’ boldogtalan Dirce’ hosszi fiirtjei
eggyesitve vannak a’ halal’ kitelével , méar a’ szi-
aj barom az elsd hatalmas ugrésra labait felemel-
te, és a’ két virgoncz ifja a’ kotéllel, ’s szarvaiba
kapott izmos karjaikkal alig mérsékelhetik a’ vad
tiizet , — midén a’ vilaszté pillantatban eggy Is-
ten, Antiope’ szivét megkérlelte, hogy lemond-
van bosszajarol , Dircének szabaditasit paran-
csolja fiainak. Az eggyik fin, hatalmasan szoritja
a’ bikdnak eggyik kurta szarvit és orrdt, és erd-
szakkal tekeri annak nyakat balra, a’ mésik kur-
tin fogvan a' kotelet, az elsdbbnek igyekezetét
segélli. Dirce, inkdbb diilve mint tlve, feltekint
iszonyodva a’ vad bikdra, elére nyujtvén oltal-
mdra erdtlen karjait. Antiope az egésznek hitul-
jandl nyugodalmasan 4ll. A’ szobrok ko alapon
dllanak , mellyet kiilombféle basrelief ékesit 'so 8
mellynek fundamentoma, eggy a’ bassin kozepé-.
ben , minteggy a’ természettdl rakott ko halom.
Ezen halom’ iiregeib6l vizi-virdgok teremnek,
eggyik oldalabol eggy levelekkel bujilkodé Cac-
tus bokor nétt - ki, mellynek tiiskés, arasznyi
levelein, srga virdgjainak [ehulltdval, indiai figék
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érnek. Alatt a’ kovel parkdnyozott bassinban , ka-
csak uszkalnak és ferednek, és a’ szikla-talp” iire-
geiben és oldalain nyugosznak és hilnak.

Ezt az emlékezetes szobrot, melly Graeciabol
Romiba kelvén, Asinius’ Pollio” kertjét ékesitet-
te , onnét Caracalla fordbsibe koltozott, ugyan azon
-fordok’ omladékaibol astak-ki I1I Pal’ Papasaga
alatt, a’ ki azt Farnési palotajaban allitotta - fel.
Onnét jott a’ mult szdzad’ végével, ezen szép di-
sze 2’ Villa Realénak Napolyba.

A’ Villanak mésodik fele Anglus-kert. Karin-
gbsan visznek abban az utak, virdgagyak, rétecs-
kék , ritka bokrok és 4gas fak kozott. Itt csupdn
hdrom szoborra, de két tempelre taldlsz. Ezek-
nek eggyike, hajdani kellemes formékon épiilve
Virgilnak , masika, kerekbe vonulva és kupolaja
szabad oszlopokon fiiggve, Tassonak, kinek ott
marvany mejjképét latod, szentelve. Floranak két
szobrét is talilod. Eggyike el6tt, vas rostélyokkal
keritett picziny kert , melly az esztendének min-
den hénapjaiban uj fris viragokat hoz. Most De-
cemberben Orisantime, Astra, hénaposrézsa’s a't.
viragoz , az Oleander is nem rég hdnyta-el leve-
1ét. A’ harmadik szobor Europanak elragadtatd-
sat képzi. Helyheztetése , a' mint illik, eggy ke-
rekdek tdgas viz-teknoben; mert a’ miyész azt a
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pillantatot adja-elé, midén a’ bika — Jupiter, ked-
ves lerhével mdr a’ tenger” habjaiban uszik.

Kozel a'kert végénél eggy hosszu foldcsiics nyl
a’ tengerbe , melly kéhalmokon 4ll. Onnét a’ vas
arfak megelt szép a’ kilatds Pozilippra, Caprira,
Sorenté’ partjaira, és a’ fiistolgé Vezivra,

A’ Villa csak 42 esztendds még, mert nem el6bb
mint 177gb. plantdlédott a’ mostan uralkod6 Fel-
ségtol. De mi volt ez, csak 20 esztenddk elbtt is,
azt Grof Stollberg’ leirdséban lathatod. Az Anglus-
kert sokkal ifjabb, és annak szép elrendelését ké-
s0bbi intézeteknek koszonhetni.

Az egész kert gyalog sétal6knak van szentelve;
oda se kocsi, se 16, se koldus bé nem mehet. A’
kutyik is ki vannak tiltva. Négy kapuinél katona-
orok 4llanak. Azonban a’sétalok’ szama kozel sem
olly nagy, mintilly népességnél gondolni lehetne.
Az Olaszok ataljaban nem bardti a’ sétalasnak, és
a"Villa Reale’ litogatéji feldl fel lehet tenni, hogy
minden tiz kozott, nyolcz, idegen. Ma Dec. 11d.,
délutén 3 6rakor, minekutinna fiitetlen szobaban
megforodtem , a’ szdmos sétalok kozzé elegyed-
tem a' Villaban. A’ sétélék nydrian &ltozve, bal-
lagmk. A’ nap melegen siitstt, és az egész latko-
'on, csak eggy felleg-foltocska sem volt. A’ nap,

Tajusi legszebb napjainkhoz hasonlitott. A’ szo-
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moru-flizek’ levelei még az dgokon fiiggittek ; az
akéczlevelek lehullottak ugyan, de nem mind. Es
csupan csak ez emlékeztet a’ télre. Mert a’” min-
denféle alacsonyabb bokrok fris levelekkel vannak
ruhdzva, még virdgok nyilnak, és a’ fi, mellyet
a’ nyar’ hévsége kisiitott, eleven zoldel vonta-bé
a’ fak’ alljait. Mert »hic ver assiduum.«

De pihenjiink - ki, kedves Baritom, mert jo
ilat tettiink Capo di Chin6tél szinte csaknem a’
varos végéig a’ Villa Realéig. Te nyilvin fiilt szo-
baban , ablakaidhoz vert hofergeteg mellett olva-
sod ezen levelemet, mellyet én ma, az 6 esztendd
végén, kandallomba tiizet nem gyujiva, és gyakor
mennydorgések kozott irék.

’
Bird Laxos Jixos.




MYRTIL CHLOE.

Pésztori Koltemény.

MyrTiIL.

=

. ’lxajnal még csak most kezd mosolygva hasadni,
" mélyebb 6bls volgyekben hallgat az ¢ még,
s te kies Chloe, mir itten vagy ?

CHLOE.

T

Nemde csodalod ?
A’ harmat csak alig kezdett még szillni az égrél
Tég minden nyugvék, mikor én e’ helyre siettem,
logy szdmodra kies koszorut készitsek , akaryan
E’ kis ajandékkal téged meg lepni,
MyRrTIL

2

Miolta
A’ boldog szerelem  hozzdd fiizitt Chloe, éltem
" legszebb koszort , az drom’ r6zsdji viritnak
enne,’s virdgzani is fognak, mig szfved enyém lesz.
: Cuwi ok,
Ugy nem hervadnak soha el. — De mi mennyei
N zengzet
Hatja fiilem ? Nem hallod e a’vig fiilmile a’ zold

8
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Bokrosban mint cseng, csattog,’s mint onti-ki édes
Bijhangokba szelid 6romét? Mellette szcrelmcs
Pérja miként szillong, egy galyrél mésra, s ma-
galxoz

Mint édesgeti. Nézd egymast most alislelék hiv
Szdrnyakkal, mint gyulnak-fel, mint olvad az érzés
Bennek kéjre!

MYRTIL.

Be szép egymast igy égve szeretni!

CHLOE.
Oh melly sok szépség mosolyog béjolva olnmbc
A’ reggel’ szép fénye magdt mint tikrozi a’ fris
Harmat’ gyongyeiben ; lel)ck siirien eliiltek -
Minden zoldelld fliszalat , ’s gyenge viragot.
A’ himes lepkék milly kedv ol\tcl\'e csapongnak
A’ vig tarka mez6n , 's egymast jatékosan tizvén
A’ habz6 levegben milly karikdzva kerengnek.

MyRrRTIL.
Nézd, oh nézd keleten melly lingba boril az

egeknek

Bibora, a’ ragyogo csillim mosnl\o"\a jelenti
A napnak ]\OLLlllLsct, vidalva, ’s gyonyirrel
Virja az inneplé természet. 'S m)hol elore
Kiildott fénye utdn, most 6 is végre ragyogva
Tellyes pompabdn feltiin , mint L;ujv(l oromre
Minden,’s mint ékiil-meg arany sugariban aszyan.




CHLOE.
Nézd a’ kis méhek mint széllnak az illatot 6ntd
Gyenge virdgszilakra , s miként szedegetnek
S azoknak
Obleibsl mézet.
MynrTIL.
Méltok kovetésre valéban!
Szép szdcskdd’ rézsajabol hagyd nékem is édes
Mézét Amornak, hagyd Kedves , szivnom !
CHLOE.
Elébb nem
A’ mig egy szép dalt ajakid nem zengenek. Ugy is
A’ mint estve felé tegnap megoleltél utélszor,
Igéréd, hogy fogsz egy 1j dalt szerzeni.
MYRTIL. -
Ugy van.
A’ mint tegnap az esthajnal mellélem ,elinte
o] 7 2
Mind addig hiven kisérének szemeim mig
A’ kékell tavolsig elrejte eldlem.
Mir nem latanak tchbé szemeim; de csalédott
Lelkem még mindég azt hitte jelen vagy. Azon
$ szép
Erzelmek , mellyektsl el volt fogva egészen
H¢ szivem, torténetbél ajakimhoz emelvén
Sl'p()m:n., ellagyult hangokra fakadtak azonnal,
Igy zengém érzésimet a’ hiis néma homilyban ,
*
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Most azokat ha ugyan van kedved hallani, mindjdrt
Vigan eléneklem.
CHLOE.

Szivem mar olvad elére.
Sziinjetek a’ hiis drnyékok koztt zengni madarkak !
Csorgedezés nélkal tizzék kis habjaid egymast
Egszint csermely! Minden mély csendbe meriljon.
Enyhe Zephyr! tartoztasd gyenge lehelleted, a’ mig
Kedyes Myrtilnek fog hangzani éneke.

MyYRTIL
Halljad !
»A’ lemend nap nem busit engem’, hajelen vagy,
Szép Chloe! tindokld szemeidnek fénye mo-
. solygvin,,
A’ legstrtibb ¢ji homaly is eloszlik elottem.
Vajha jelen volnal mindég. A’ legkiesebb t4j’
Ingerld szépsége csak akkor tolt-el 6rommel
A’ mikor azt kék nagy szemeid szépitve elémbe
Tykrozik; a’ kristdly patak gy kedves csak elottem
Hogyha gyonyor képed’ latom kiragyogni belole.
A’ bagyadl szelld’ langyos fivalma csak akkor
Enyhit-meg, mi iidon avval lehed olvada-Gszve.
A berek’ arnyaiban zengd vig fiillmile’ édes
Tneklése csak gy bdjol-meg, hogyha Gledbél
Hallhatom azt, ’s ajakid’ lagy hangjat csengi ko-
' vetve.
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Oh higyd-el Chloe, tgy nem oril a’ fecske ta-
vasznak

Sem rétnek méh , mint én latdsodnak orilok,

Olly igen a’ viddm 6z nem kedvelli ligetjét,

A’ mint én téged gyonyori szép lyinka szeretlek.

Stimi cs6kok koztt forrd szerelemre heviilvén

A’ hiv gerliczepdr olly édes kényre nem olvad

Mint én, hogyha fejem’ havazé kebledre lehajtom.

Oh Chloe! hit szivem fog verni csak érted
orokké!«

8y végezte daldt Myrtil,’s Chloe tellyes srémmel

Egy hév csékot adott némult ajkdra jutalmul,

Privoczr Szext-Mixrosst Arovz.
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(Midon két esztenddvel ezeldtt a® Pozsonyi Magyar Térsasag’
Orom-innepén, ezen Tarsasigtol és Tanitéjimtol, kozonsége-

A’ FELKELO NAPHOZ.

sen végbuesut vennék),

Bagyogé fény! te jelensz — ’s szinnek

Az ¢) homilyi: a’ kékell6 ég’
Diszét emészti sugirod , a’ lég’
Nagy tarabol vildgok tiinnek
Széaz ezerenként.
Boru fedé foldiinket, — de léssz,
’S mosolyg a’ természet, a’ bdjas
Fiilmile bus panaszit a’ nydjas
Pipis valtja, kereng ’s mindég kész
Aldni 2’ szent-ként.
Itt a’ z6ld rét’” himes virdnyain
Gyongyellik a’ harmat, itt rézsdink
Ujjuldst szivnak téled , nyirfdink
Leveli, his szellok’ szérnyain
Lengnek amottan.
Szdzadok olta ragyogsz! ’s nem fogy
Serkend sugarod, minden reggel
Bajolsz ujitsz élteté meleggel.
Bamul, csudal , 4ld az ember ’s rogy
Térdre legottan,
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Szent halt repit az egekhez
Az indult sziv, emelkedik az ész,
Az érzék , a’ szaj csak aldani kész,
’S igy kidlt a’ dicsd6 mennyekhez

Szent Atya! — aldlak,
Te munkdd a’ nap, s tiindér fénye,
A’ pori sereg, nagy északi hal ;
Uranak, Atyjinak csak téged vall,
Toled van az embernek rénye

Isten. Imadlak.
Térden ontom halidmat. Kérem
Hosszu élteket, és vig napjokat
E’ férjfiaknak , kik mint fijokat
Neveltek. Eltem, ha ezt érem

Boldog egében.
Emlék , szent bardtsdg, szeretet,
Viruljon orokké tarsim koztiink ,
’S melly kis koszorut most itt kotoztiink
Egymasnak , Hazinknak érdemlett

Diszire légyen.

’ I3
Baroé Popomaniczry Lajos.
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BARATOMHOZ.

Az id6 nyeli-bé esztendeink’ nyomat,
A’ miltak eltiinnek, ’s a’ jovendsk’ sorat
l-Iomély fedezgeti;

Csak a’ jelenlétnek rovid pillantatja
Az, a’ mi sziviinket 6romre biztatja
'S lelkiink’ élesztgeti.

Volt szenvedéseink’ bis emlékezete ,
Szintigy mint a’ majdnak kétséges képzete
Eltiinket hervasztja,

Nincs pedig r'4 okunk azt réviditeni
A’ mit gyengédeden meg tud enyhiteni
Reményiink’ malasztja, —

Az élet’ csatdjit vas kebellel gybzni,
'S csaldrd orvényeit lelkesen mell6zni
Férjfi tisztiinkben 4ll,
Thirjiik-el sorsunknak dulé fergetegét
'S éldelljiik csillogé napjaink’ melegét,
Mellyel sziviink kinal, —




Bardtom! ¢’ téliink bticstizé esztendd

'S a’ benniinket varé kétséges jovendd

x Ne rontsa dlmodat ,

Elj nyugtan; ne bocsdss gybtrelmet szivedhez

'S mig forrén simulhatsz szelid Hitvesedhez
Felejtsd-el gondodat.

Atya vagy; —'s az égnek ¢’ szent adomdnya
Bar éltedet a’ sors, vesse, dulja, hannya
Uj erdt ont beléd;
Tudom is, hogy érzed annak 6rémeit
A’ mi az életnek édes kellemeit
; Terjesztgeti feléd. —

Neved’ innepének érd srism napjait
Pihend-ki az élet’ zsibbaszté gondjait
Kedvesed’ 6lében '
Ezt frja bardtod forré szeretettel
Kinek dlhatatos hiv emlékezettel
Elni fogsz szivében.

Lupisyr Bay Grorey.
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BRANYICSKAN, HUNYADBAN.

BARO JOSIKA JANOSHOZ.

M rtintzinak itt 41l kapolna]a, s az Utas
ltnéz a’ Maroson, ’s dldva sohajtja nevét.
A’ kapolna leddl, de az Utas latja hol allott,
’S a’ bibort-visel6 Hos-Papot emlegeti.
Ttnnek az esztendok, szeretett Nagy! tiinsz te is
egyszer;
A’ maradék keresi s nem leli nyomdokidat.
Oh! mikor elmegyen itt, mondja ezt is: Az eggy-
kori Vendég
Ttt lele férffit az hely’ 4j Ura’ karjai koztt,

Kazixczy Ferexcz.




A’ SZEKELYEK ERDELYBEN.

HOSI KOLTEMENY.







ELSO ENEK:

Fegyvereket zengek ’s nagytettit Hoseket, a’ kik

Hadviseld kézzel legelébb fundiltanak Erdély’
Halmain Orszagot , miutdn Szikambria® térén
A Honnyos Nemzet két részre szakadva csatézott
“gymassal. Sok erds Sczythdk elhulltanak ottan.
Es ragtak Nyugot’ fovenyét jeles éjszaki férjfiak.

ét ezeren maradinak az 4ddz harcznak uténna,

rnakkal , miutan Aladar elhulla vitézil ,

s Irnakra maradt a’ kormény. Khéba leindult
szter folyamnél Elejének foldjire vissza ,
tnak hdatramaradt,’s Nyugoton letelepedni vigya,

Mond-el Miza mi ok kisztette-fel ekkor Elsink’

S hogy mentek vérrel nyert Orszédgokba veszély

kozt.

» Isteni végzetként indultak menybeli jellel,

A’ tiindér Orszag’ keresésére. YVéromlassal
\yerhették az arany almat el az Oltvizi kertbol.
U6l fiigge szabad Honnyok’ birodalma, tehét ezt,
Ezt 6hajta, ezt kéresé o’ Sczythai hos nép.
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Ott hol szbke vizét lassit Maros a’ kanyararkd
Nagy Tisza’ habjaival, beémdlve, zuhogva vegyit!
Széles térségen , hol most béstydji Legidnek
Fénylenek a’ kornyil habz6 két folyami parton.
Ott nyugvédnak erds Eleink, hogy az iitkozet el-

mult. g
Holgyekkel , magzattal , erdtelen 6s Gregekkel
Virtanak alkalmat, letelepleni honnyot iigyeltek.
Konnyeze a’ Népség honnyotlan, rontva. Cse-
kély szam.
Kérte Vezéreit és esedezve konyorge hazdért.
Oszvejovének azért a’ Hosek tartni tandcsot.
Eegyvcrben parducz-borrel nagy vallakon, és otl
Uzon elébb dorgd hangon kezdette beszédét:
»Sczythak , honyszerzok, hadrontok , népeket
orzok!
»Nincs foldiink miutdn nagy Atilla kihalva eléliink,
» Villongds ’s testvér viadalban erds birodalma
»Oszveomolt, s megbirt sok Nemzeti partot
% titének ,
»Ls fiait haddal tiizelék egymadsra kikelni.
'» Gyengék, rontottak, vagy térjiink vissza hazdnkba:
»Vagy ha nem, itt {oldet vivanbékébe maradjunk-
»Avvagy erdsb és tobb Nemzetnek birtoki honjan
»Versengvén végkép’ megemésztetik e’ kicsiny
ornép ;
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»Vagy kéntetve Urat szolgéland’s rabkenyeren ¢l,
»Hadgyéz6 Eleink’ hiv fényét kodbe boritva. «

. Sz6t végezve leiilt. Felkolt Zambor’ fia Kélnok,
Es rezegd hangjat ekként intézte feleihez:
»IIonnyosok, Orszdgot fundalok, harczra serények !
»Haljitok szavamat! Térjiink haza régi El8ink’
»Orszdgaba , nehéz rontott Nemzetnek erdsek
»Harczaiban kétes viadallal szerzeni honnyot.
»Mert bar hadraheviilt Honnyost rettenteni nagy

miv ,
»Holgyeiért, haza, ’s Isteniért dulakodva kietlen :
»Am de csekély hadinép megrontatik a’ nagy erdtél.
»Mi harczolva halunk, feleségink férjtelen, 4rvén
»Gyermekek és oregek, rabloknak préda leendnek. «
, Yégzé’s a’ zuhog6 sereg égre emelte robajjdt,
Es késziilt haza, és buzgén kisztette Vezérit.
Felkele most Irnak,’s igy monda Vezéri szavdval :
»Népvezetok , hadban “bolesek. , sereg’ érjei,
Sczythak!

» Vajh mi okon térnénk Eleink’ vad foldire vissza.
wJég és fergetegek’ honnydba, soviny bérczekre.
»Hos Eleink kijovének; ez ok kiszteite kijéni
»Bjszakrol béy és termékeny foldre lakozni,
»Kincsel , vértemeld borral gazdagra, nemésre,
»Es brikil hagytdk unokaknak,’s birni sajatul.
»Térjiink vissza nehéz tton sivatagba, derékbol.
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»Igy oregink és gyermekeink elhalnak epedten,

»Es keveset vezetendnek elérvén honyba Ve-
zérink.

»Most hit én egyebet mondok, kik: tartsa eszében.

»Ioldet elébb faval, terméssel gazdagot, és jo

»Félyamokat, békés helyet visgalni tanicslom.

»Frigyet szerzek erésb népek’ Fejedelmivel , av-

va
»Hogyha kiillomben nem, vérrel kell szerzeni
honnyot.

»Holgy , oreg és ifjak fegyvert ingatni tudé nép,

»1igy dandéarban elbdlland: tobbitni hatalmunk’,

»S mi vad oroszlinyként kélykért tusakodva,

% csatazunk ,

»Is vagy lakfoldet vivunk, benn lakni maradvan,

»Yagy honny nélkil ellehetiink, hadban oda
veszyén.

»Eskiiszom “én legelébb, hogy kész leszek élni
tinéktek ,

»Kész meghalni. Tiis vérfrigyet kissetek eggyiitts

N Honnxunkért fegyvert ingatydn, czélra sies-

siink. «
Mint mikor éjszak’ erds zivatarja csap altal az
’ erdén ,

A’ tolgyek zignak, tavolra kihallik az drzaj:
Igy zugott a' Nép, a’ hang riadozva csapongott;
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Végezyén Trnak seregéhez szollva, beszédjét,
Ellatik ¢s elszanak letelepleni nyugton.

“kkor szdz kémet nevezének menni le és fel
Halmokot és tereket szemlélni — annakelétte
Zigon , Haddurnak F8-Papja, beszéleni igy kead :

»Haddurnak védett 6snépei, Istenimadok !
»Hos Eleink mikor 2 Méotisz partjain 4ltal
»Jottenek , dldozatot tettek menybéli jutalmal
»A’ hadakat vezetd Istennck, ’s czéljokat érték,
»Mert Isten védé: nagy dolgot kezdve mi is most
»Aldozatot rakvin, Haddurt tisztelve, konyorg-

3 jiink. «

Igy szollott és Isteninek botjira konyokle,
Visszafelelt Irnak ’s igy hangza vezéri szavaval;
»Botviseld Fo6-Pap , Haddurnak titkait érzé !
»Légyen akartodként a’ szent szer, gyilni pa-

rancslom
»Népeimet; konyordg, 's frigyet teend minden
> ezennel ,
»Es osztdn bizakodva, segitett czélra siessiink. «
Monda, ’s parancsot adott bégyiijteni népeit.
Ercz kiirt
Harsoga szét o’ nagy térségen, jott az 6zén nép,
S girbe karét dllott. Zagon mély csendben eld-
ment,
Hozya lovat ragyog6 zablin, leiitotte siivoltd

Q
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Bérdal, szent vérét csészékbol foldre lednté.

Es konyorogve boralt Haddur képének elébe.

»Haddur! Népvezetd, Sczythdk érzoje, Hadisten.!

»Ald - meg Hadnagyaink”, Népiinknek fegyverit

7 ald - meg,
»LEs vigy békében boldog hony’ féldire lakni!«—
Most pedig egy jelemény uszott fenn nappal;

az égen

Tiiz gomb, nyilongés szikrdk hullimit omolva.

Fen’ kele a’ seregek fejinél, ’s alt tartva keletres

Lengvén hosszan el tartésan, végre megalla

Napkeleten , stirtin ldngolt, a” menydorégd hang

T4vol halla midén elpattant és tiize elhunyt.

Liatdk a’ jeleményt s hogy menybeli volna, gya-
nitak.

Felkele most Zagon ’s eként szollt a’ sokasédghoz:

»Hadnagyok, 6snépek, Haddur’ kedveltjei! nem dg

»Egi tandcs nélkiil jelemény-fényt lat e haland6*®

vMostan azért mondom , minden szavaimra
figyeljen ;

»Isteni jel, honnyunk' mutaté fény — menve ke-
letre

»Nytgotrél. Haddar litvdnyul adta elénkbe,

»Arra keresni hazat, ottan letelepleni intvén,

»Es ha hisziink Isten jelinek, bizakodva ko~

vessiik.«




Sz6t végezve letilt. Irnak kezdette beszédjér:
»J6l van menybeliek kedveltje, szavadban erd
van.

»Hissziik az isteni fényt, indalunk menni utdnna.e

Mind ezek igy menvén véghez, jelt hangza az
ércz kiirt.

Hallik a’ seregek ’s késziltek , mént zaboldztak
A lovagok; rendben allott a’ Sczytha labancz-

sig,

Mig osztén indilni szaruk ’s kiirtek recsegének.

Melly Isten sugalta belém énckleni harczot,
ondja-elé Eleink’ neveit, tetteikkel egyenldn.
zon volt els6 szalas seregének elbite,

Zmos, erds , vallban széles, nagy parducza lenge
al karjin, jobbal buzoginnyit hajtva vezérlé.

Kilnok utdnna nyomila, zekét szellengve vi-
;) selve,

Es bunkét markdban » utdn Kézd vitte legényit.
%s hés tarsa Ipor, két tolgyei a” hadi népnek,
drdocz utdnok erds bajnok seregével , azontul
dgyon, homlokban csontos , feje gorbe, sas
3 orru,

,1\,:‘"11 volt a’ Sczythdk népében nala tandcsosh,

%S bislcsebb vezetd , de szavatlan kése beszéini.
Ogyha pedig kérdetve felelt, menydorgeni tet

szetl
¥
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Nyelve’ nehéz szava. Varjgyas utinna lovaglott,

’S” sarkantyus Gyula nagy bardjit ingatva ke-
zében. '

Béldi csatétértd , ménjét forgatni gyakorlott

Orband , ’s véle Daczé veszedelmesek ellenség-
nek.

Dérdésit vezeté Cserey 's bizlatta legényit,

s hangozva kidltoza: Os maradékok utdnnam.

Meghajlott dardéja, kakastoll inga siivegjén.

Hordja oreg kézzel Kaszon nagy bardja ha-

A talmat,

s tiizelé ifji népét. Szemlélte az osz host

Trnak, ’s 6 mellett menvén-el, monda szeliden:

,Kiszon, régen erds bajnok, Haza ’s Fejdelem
orje!

»Hajh ha serény ifji éveidnek tartna erdje,

,Ts még volna veled tiz bajnok szivben egyenld:

» Eskiiszom egy honnyot tizen megvivni tehetndk-

,Am dec iddd megavult, de azért hiv benned 3%
bs sziv.«

YVisszafelelt csendben sok idék nagy bajnoka K-
Szon :

»Irnak , Népvezetd kozjot munkdlni tudé Fo'!

JTodesen emlékszem éltem’ szép napjira vissza.

,Klmultak , gyengiilt testem , nem gyenge SZi”
vem még.
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»Birha kezem lankad harczban, tusakodni ta-
nitok. «
Tsbbet szollni akart. Trnak lovagolva elsment,
Us intette Vezéreit, és biztatta legényit.
,Irnak Atillanak Krékatol gyermeke, nagy hos,
S mint szent tolgyfa, erds berkekben fergeteg
ellen.
Ment o’ Sczytha sereg, csendben lépdelve keletre,
A’ Maros’ érvényes partjanal. Igy mene hajdon
Sparta’ vitéz faja Hose utdn, mikor Azsia dolyfos
erxesze Orszdgdt roppant seregével elonté,
Talmokon és tereken, készirtes Thermopiléhez.—
Es ¢érték erdés és halmos Daczia’ foldjét.
Yaskapunak nevezék a’ hajdoni Népek az osvényt,
Szirtek bérczer kozt; itt mentek elébb honnyokba.
Altkelvén tabort jaranak partjin az Srvényt
{ajlogats folyamnak, erdt nyugtatni javalldk. —

N
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MASODIK ENEK.

}:[arom nap nyugy ék a’ volgyben az éjszaki tabof
Elelmet gydjivén , szvmlclu hadutat elére.
Esti:homaly lebegett a’ halmokon és erddken.
Trnak {6vezetd sietett seregéhez az éjre,
Vadnyomot 1ize napestig; Ipm vele,, Béldi, Da-
cz6 , J\de
Ls Kélnok nagy hés , és tven gyorskaru ifjak.
Ozeket és vadkant, lovakon sietének , mel\c
A’ stirtt erdbben elé, (‘J((ll llomal)ban
Tindoklott bikkek’ zold 4gain dlt az eziist hold.
* Am Hadddar Istennek egy¢éh gond forga eszében-
A’ Kaukasz bérczét elhagyvin, tsza az égben.
Fmberi test képet valtott czéljira mehetni,
Gorbe vadaszkiirtet fiiggeszt karjara jelédl,
Tjjpuzdrit és ijjagyat visel oldala, jobjit
Buzg anyn)('l terhelte. I")('n siet altal az erdon.
Egy pasztor kun)hot éjjben kivildgita tizzel ,
Ls iildelt egyedil, és késziilt siitm vad dzet.
A’ pasztor kunyhé mellé kanyarula az Gsyény s
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;‘,[ellyon az lfljszakiak lovakat sarkalva jovének.
igi hatalméval még tobbet czélza az Isten.
‘ergeteget tdmaszta , setét fellegbe boritd
"ligetel s elvette sugarit az éjjeli holdnak.

,Ienydiirg(") villam szeldelte-el a’ kodok’ obleit.

Is tavol zhgott, és hatra tekintni nehéz volt.

Jittenek a’ Hosek , rettegtek Egek’ viharatol ;

Es horkolt a’ 16, ’s tombolvan rdgta serényét.

A’ kunyhébeli ling tavol csillimla az éjben.

Arra vezérlették a’ mént, kikerilni az arzajt.

Mir érték, mar hatok utin a’ fergeteg omla.

'udta jovéseket a’ pasztor ’s elejekbe kiszollalt:

» Yadnyomozok! netalin elnyomjon az éjjeli

szélvész ,

»Kunyhémban nyugtot lelhettek , hogyha ki-
vantok.

»Kornydliilye tiizem’, vadakat forgatva regéljiink,

»Van borom, és gazdag hegyeinken terme gyii-

5 molcsem, ‘
»Ls pdsztor vagyok és vadakat kdszirteken tizek.«
A’ pasztornak erds Irnak mond visszafelelvén:

»Gorbe hegyek fija, hi péasztor! szavad aljon az
éjjen

»Kornytliilve tiized’ , vadakat forgatva regéljiink.

»Hogy netaldn tivolb menvyén elnyomjon az arzaj,

» s te szomorgj, nékiink késé leend yisszakerilni.«
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; fgy szollvin lerakdk puzdrijokat és tiize mellé
Ultek gorbe karéban tolgytonkekre, 's regélni
Igy kezdének, elébb a’ pasztor kezde beszédet:

»Melly Orszdg’ magzatji lehettek gyorskaru

' Hosek ?
»Mert idegen kontost és fegyvert hordatok, smbar
»Biiszke tekintetetek Héseknek sejteni kisztet. «
, A" kinek igy szollalt Irnak hés népe nevében:

»Ejszaki honny’ magzaiji vagyunk, nytigotra la-

: kozni
»Jottenek Eldodink, lakfoldet viyni keletre
»Isteni végzésként indultunk, hogyha talin ez
»A’ rendelt Orszdg, itten letelepleni vigyunk.«

, Visszafelelt a’ sok halmoknak férjfia 's igy szollt :
»14jszakiak , bator Vezeték, most Diczia’ foldjét
»Ertétek , ’s hataldn rendelve van Istenitektsl,
»Nem kétlem , bizvast birdsil venni mehettek.
»Mert egyebet mondok, kiki tartsa figyelmesen

észben.
»Régen szdll a’ hir honnyunkban, hogy hideg
3 éjszak
»Férjfiakat kiildend halmainkat birni sajatal.
» Gyorsakat és hadban gyakoroltakat, és kis idén tith
»Mdr mdr ér az idd’s idegen Nép érkeze hozzank.
»Am de hegyeink 4diz Nemzetnek régkori
honnya,
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/7
»Es vizeinket erés Népeknek gyermeki lakjdk.
»Nagy miv, kiztek elétorvén, békébe maradni.
»Mert gazdag s termékeny akdr bor termeni
halmon,
» Vagy ragyogé érczet ben rejtvén szirte’ erében,
»Vagy vadakat stirii ligetekben , folyami hallal.
» Vélgyei meghajlé magfdkkel telve nagyaruk.
»A’ sok Nemzet elébb kész vassal veszni hadakban,
» Mintsem 6rok {oldjét idegen biréra bocesatni.
»Mert sok Népek omoltak elejtol fogva lakunkra.
»Haljdtok Hosek ! ha szavam nem terheli czéltok’:
»Dak népek, szilajok, telepedtenck itt le eloszor.
»Jottek azontil Géta fajak, frigyosztva lakoztak.
»Halmos részen amaz, folyam’ tér partjain iilt ez.
»Is sokszor hordtak dikot kivesziteni egymast.
»Majd Gepidak rohanénak ezekre, nehéz viadallal
»Foglaltak telket, de viszont egy testbe vegyiiltek,
»Es eggyiitt birtak koz jussal mindenik én részt,
» Végre pedig silyosb térténet nyomta-el oket.
»Roma hatalmas, erés birodalma emészte-el annyi
»Nemzeteket ’s ¢’ kis tiindér-orszdgot is osztdn;
»Trajan’ hire nagyobb , mintsem ki ne tudna fe-
lole,
»Trajan két véres viadallal vette-meg ez honyt.
»Ott az aranyliordé folyamnal , régi Dicrna’
»Kofalait, tal a’ Sztrigy mellett Zarmigethuzdt,
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»Nagy Deczebal’ varat, Dakok Fejedelmei’ székét.
»Attol fogva igit hordott sok idokig az Orszag.
»Jottenek a’ nemzet pusztité Gothosok ismét,
»Elverték a’ régi lakot ’s rabldnczra kototték ;
»Birtokosok mentek , jott és ment birtokos ijra.
»Honnyosok érkeztek végtére. Kegyetlen Atilla
»Jarom ala kéntette az ostorozott napayugotot.
»Minden adéfizetd , minden fegyverviseld volt.
»Elhala 6, ’s mostan székében honnyi Kirily iil.
»Ennyl veszély’ sorain ment dlial kiizdve az
; Orszag.
»Népei rontottdk eggymist ’s rontatva enyésztek.
»Am de van egy {6ld rész, hegyek és szirtek-
kel 6vedzve,
»Erdokkel stiri , j6 folyamok éntozik a’ tjt.
»Térjén életad6 gabondk fohajtva lebegnek.

»Erdei sok vaddal bévek. — Napkéltire innen. —
»Ezt ritkdn szalli-meg rablé Nemzetek arja.

»Titkos hely, csendes telepedni dregnek, erdtlen

»Gyermekek annyainak legjobb, alkalmatos Or-
szdg.

»Hogyha Hazdt vivtok, vivjitok kérlek elészor.

»Hidjetek isméré szavaimnak, béke jutalmaz.

»Bdrha nehéz akadilyok elljik czélotok’ utjdt,

»Bitran el6! — Mint kell oda jutni kimondom
ezennel, —
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»Két, egy forrdshol jott folyam tészi hatarit,
»Innen az rvényes Maros éltallogja egész tijt;
»Partjai szblokkel , terméssel rakva koral bé;
»Tul az elébb szabadon zugé Olt sirii kaldszos
»T'érséget kanyarit, osztdn szirtek kozé ront-bé.
»Két testvéri Ugyek — hallottuk régi regékbol ,
»I5s hiszek annyi idon altal jott hajdoni szonak.
»Iszter folyamaoak volt egy sziiz vizi lednya,
»Lisszilidn ; sokszor kérték Vizek-Isteni szivét.
»Am de vaddszivet kedvesb vala néki feszitni,
»Uzni sebesldbt szarvast,’s tolgyesbeli vad kant;
»Urpén Dik népek’ buja Istene héy szerelemre
»Gerjede ’s a’ Sziznek titkon megrontja sze-

mérmeét
»Gyilkos erbszakkal , 's egy erdei szikla iiregbe
»Zarja , nehogy biinét atyjanak tudni kiadna.
»Szirtkoveket rakvin a’ boltra magira hagya
oLt.
»Hasztalan esdeklett ott, nem jove senki segédre,
»Megszdna Urpan végtére az drva leanykat ;
»Szarvassa czélzott elvaltoztatni, de kuatfé
»Inkabb lenni akart ’s kéré kedvezni az Istent.

»Engede, — ’s a’ bus ldny két folyamot énte az
elzart

»Urbolthél tiistént , nytgotra, keletre, titokban
» Tartott szandékat ydgyvan értésire adni
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»Atyjinak. — Jékor megtudia az Isten ezen czélt
»Es mikor a’ szirtekkel ovedzett Daczia foldjét
»Szintén alt folyd a’” két viz menve sebessen ,
»Félbeszakitja menéseket és nagy Sczeptruma
tvén
»A’ szomszéd szikldk’ bércz érmait elleneck ontja,
»Ellenzé folytatni tovabb , feldugva ézonbe.
»Am de segiték még t6bb folyamok arji is a’
linyt ;
»Tengerré nevelé dilengd habjait, és igy
»Altzigvén a’ nagy havasok’ levegéi tetoin,
»Megkiildé szomoru atyjdnak magzata’ sorsit.
»Iszter , az smlengd hullima tenger urdnak
»Buxinnck korosabb {6 helytartéja vizeiben
»Erdemmel legelébb , osztdn nagysiga’ nevével ,
» Vette lednydnak sorsdt ’s védelmére kérvén
»T6bb vizek &r urait, harczot kezdettenek Urpidn
»Istennel. Tobben megbirvin egyet, az elzart
»Vizilednyt szomorit boltjibél ujra kihoztdk.
»Is Urpédnt éles sziklakhoz verve megoliéek.
,)S;zirtekv.l.'olhont\'én , a’ tengert menni bocsitik,
»Ios 6rok emlékil a” két hi folyamot Iszter
»Gondja ald vévén meg-hagyta, nevelte vizekkel,
»Et16] fogva neves két folyamok a’ Maros és Olt.
»Olt vize' térségén berkekkel Gvedzve van egy
kert,
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»Tiindér kert , titkos, hol volna, kitudni nehéz
miv.
»Ennyi elég: arany alma nevet hord egy fa gyii-
molcse.
»Ettol fiigg birodalma egész kornyékbeli honny-
nak.
»Elnyerhetni bajos , ércz kert, lingos oroszliny
»Alja nagy ajtoit a’ kertnek. — Sok kiizde, sok -
elholt;
»A’ fenevad’ mérgével, azért, ha reménylitek, ezzel
»Kell legelébb megvivni, de hogyha leverheti
job’tok ,
»Akkor birjatok békében, hadban erdsek,
»Es dicsék , nemesek, szabadok, szép honybeli
Népek ;
»Erre siessetek és ide intézzétek az Osvényt.« —
Igy végezte szayit a’ pdsztor, halgata minden.
Nem rebegés csak kétlések habzénak eszekben.
Sejté érzeteket Haddur és isteni kényként,
L elkeiket fentebb tizzel melegitve felihlé,
s batrakka té és félelmetlen erdvel
T6lté mejjeiket, 's a” Hosek zigva kidltdk:
,Irnak merre vezetsz a’ tiindér kertbe, menen-
= diink !«
Es markolvan dirdanyelet felkelni kivéntak.
Szollalt a’ pasztor s mondott elfedye beszédjét:
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»Hosek ! akdr mentek viadallal nyerni hazitok ,

»Avagy akdr mds Orszigban letelepleni vagytok:

»Most ezen éjre maradjatok itt e’ pasztori lakban,

»18s reggel tiistént indualjatok utra, kinyugvén.«
Igy mondott, és borkorsét ingatva kezében ,

Sorra add; ittak a’ Hoések Daczia’ nedvét,

Iis dicsériék és dldik bov halma® gyiimolesét.

1%s vadakat szeldelve regéltek vig romekben.

Sok hangon dalokat zengének tiiz melegénél.

Ziga azonban kiinn a’ dorgé fergeteg’ arja.

Ejtél volt; és gorbe karéba leddlve szunyadtak.

Alvdnak mig a’ sziirkiilé reggel eléjoit,

Ekkor sugdrz6 napfénynél visszamenének, —




143

HARMADIK ENEK.

A ragyogé hajnal mar 4ltalszalla az erdok’
Hata megél, utnak fogvan, seregeikhez elértek
A’ Hések, szakaszokra vevék és tabori rendbe.
Indaltak hosszt sorban , lépdelve egyenldn,
Villaikon péirducz lengvén, kard czombjokon
ingott,
A’ viz vilgyen elé. — Kiirtek recsegének elbre.
Hirom nap folyton mentek, negyedére megaltak,
'S tdbort nyugtattak zigé Sztrigy partja’ terében.
Hajnal azonkézben ragyogo fényt széra ke-
letrol.
Indult a’ tibor. Most itt a’ sziirke Kiikiilld
Arkaibol kékeld fovenyes vize' térjeit értck ,
Es neveket tettek két testvér viznek egyenlon ;
nnen agyaghegyeken tal két Homorodnak iszaplé
Kisded folyamait. Sereget nyugtattanak ottan.
Es kémet kiildvén nézék hova kellene tart'ni.
Igy torténtek ezek , hallottuk régi szavakbol.
A’ Hések nyugvanak, az elment kémek iigyeltek
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Honnyot. Azonkézben éltét itt végezi Kréka,
Kréka Atillinak hi 6zvegye. — Irnak az 6r hés
],{zironi nap rendelt sirinnepet annya nevének,
s erdot szentelt emlékiil. Tart ma is a’ név. —
Innen elébb seregelve jutinak az Olt vize mellé,
[is lemenének Barcza terén .Sdrkany hegye innen,,
Tul a’ fellegiité Czenk-bércz kékelle kdskben.
Lllenben zuhogén orditott a’ rohané szél ;

Melly Nemezérél vette nevét rossz éjszaki rémrdl,
Rém vala ez szélvészt és fergeteget tdmaszto.

Ot napokig ztigott és tartéztatta mehetni.

Am hatodara kies nap tiint az egekre ragyogva,
Kék fényben mutatd a’ nagy térséget eldttek.
Terjedt sik, hegy Gvedzi koril, Olt’ 4rka hasitja,
'S Ugy’ kisseb vize barna fovenyt hompilygve se-

pervén.
Mély csendben lépdelve nyomultak eldre to-+
¢ motten ,

'S 6hajtak ha taldm ez volna jelelve hazaul.

Ot hol az érvényes parta OIt’ habjiba onti

Ugy csendesb vizeit, volt ?gy sziget, isteni lak-
1ely.

Régen Dik népek Felségei’ honnya ’s ligetje.

Itt tartik viléseket, itt mulattanak egykor

A’ tiindérkertben. Igy hivtik hajdoni népek.

Hogy pedig a’ kormany mas Istenfajra leszalla,




145
Eélisten maradék bird 2’ kertet azontul.
% hogy ez is kiveszett, egy vég vér-ldnyra ma-
radt-le.
Ez tarta egyedul birtokban , férjtelen és sziiz.
Mert hirsz6 szdrnyalt ¢s hitt hirszénak az asszony :
»Birha kitést szerzel napnytgoti férjel ; eloszlik.
»Varna tehat 6j éjszaki Hést ’s szent frigybeli
5 matkat , :
- »Es ezzel boldog napokat tsltendene mint holgy;
»Am de kiilomben torténvén. megbdnja kotésit. —
“arta Alirdn hés jegyesét és langza hijaba.
Am de Kaimbérnak més gondok fortak eszé-
ben ,
Hajdoni Dakvezetsk’ végsod vérsége Kaimbdr ,
Argidava’ kevély Fejedelme, sok oszvetolongott
emzetnek vezetbje, eros, nagy, harczbeli bajnok
érte Alirdnnak jobjit, kéntette szerelmeét,

Lit tett a’ rebeg ? igy szollt végtére: -, Kaimbar!
»Hogyha hajolt szarvat a’ hold tsltendi negyedszer,
»Vedd kezemet, légy férjem azontil.« Hitte

Kaimbér.
" Buslakodott a’ Sziiz ’s kétlette az isteni végzést.

, A’ folyam’ mezején jardalt estvéli homailyban,

s tdvol idegen népet szemlélve megélla.
égy Hosek lovagoltak eldl, sarkalva serény mént.
Buzduly keblében a’ tiindérkerti Kirdlyné,
10

7
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s isméretlen lingot sejt égni ereiben.

Isteni titkos miv, mert Isten sigta beléje.

Lata a’ négy Hbst kozeliteni ’s szollt elejekbe.

»Melly anyaf6ld’ magzatji ? miért érkeztetek erre 7¢

Monda , s szelid szemein lassan sugdrza sze-

> mérme.

»Ejszak’ népe vagyunk és honnyot szerzeni jot-
tiink, «

Visszafelelt Irnak, és titkon lepte-el a’ ldng. —

»Hogyha kozel czéltok, ndllam nyughattok ez éjjen.

»Oh. Sztiz« szollt Irnak ,bar isméretlen eléitiink

»Itt maradunk nyugvan, és oszidn utra menen-
diink.«

Ment a’ Sziiz 's vezeté a’ Hoseket dltal az ingé

Termdfak’ zold gajjai kozt tiindéri lakdba.

Igy volt Alczynousz’ bajkertje gyiimolesfa sorokkal

Kornytilvéve — szelid csergéssel 6moltek ereikbol

A’ zengd katfok 's a’ vélgyen lejtve haboztak.

Hogy pedig 0s honnydba elértek , rendre ledltek.

Irnak elébb, osztin hos tdrsai, és velek a’ Sziz,

Es kérdezte kik és hova tarianak. Igy felel Irnak:

»Azia 6s foldiink ; legelébb jott uitra Balamber,

»Khaddika, és Karathon, s a’ hadban félsztelen
Uldin:

»Optéar ’s biiszke Ruds, nagy Mundzuk, végré

Aulla,
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/

»N)'(xgol.i foldre, sovany szirtekrél, lakni sereggel.
»Elmondotta miket tettek , mint haltak-el itten.
»Elmondotta Atilla’ hadait, Aquiléja’ veszélyét,
»A’ Katalauni mez6’ vérharczit, Roma’ riadtat,
»lsSiraszburg’ dontott falait; mert sadta soronként,
» Végre beszélte miként rontd Szikambria’ térén
»Egymast a’ roppant Nemzet, hogy Atilla kihalvin
»Lijjel holgyénél vérében, magzati kardra
»Keltenek osztatlan birodalmért. Khaba kevély fi
»A” Goth vérségit Aladarral, 's vivianak egyiiit.”,
»Elhullott Aladar, Irnakra maradl az erdszék.
»Khaba keletre fogotthaza. Irnak honnyosinéppel
»Lsteni végzetként ¢ foldre vezérele serget,
»Hogyha taldn itten rendelte telepleni Haddur.
»Iis az arany almat elnyervén érni haziba.« —

, lgy végzette szavat és gyakran visszabeszéle.
Elluk az életado borral 's bov honnyi gyiimolesel.
Am de Alirannak keblét ellepte szerelme.

Halgata és bagyadt. Terjedt titkolva az égés.
dftiggeszti szemét a’ Hosre 's habza beszédben.
smétlette szavat 's mondasait ujra felejté,

s nem birva tiizét, lankadvdn reszkete és fort.
Ljjel ereszkede, a’ volgyekben hiis szelek inglak.
incs nyugalma, heves lingokban kiizdve vezérlé
tnakot, arnyékos fak kozt, vagy volgyeken éj-

ben.

»
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Stgdrzott a’ hold lengd z6ld dgakon dltal,
’S a’ volgyben lemendk’ drnyckat visszavetette.
Igy tapldlta tiizét , és kinjat végre kivalla.
Torté a’ Vezeld, és ingada ’s habza tandccsa.
Innen Népe' kizos szava tartoztatta maradni ,
Onnan az elb4jlé szép lany tiltotta mehetni. —
Engede a’ titkos sziv sigarlatnak az ért ész,
s napokat tévén a’ Hés elszinta maradni.
Népeit a’ tereken letelepleni hagyta ’s pihenni,
Mig alkalmas idét indulni vehetne viszontag. —
Hallja Kaimbar Hos a’ hirt 's méregre fel-
3 indult ;
Oszvevons Népét ’s késziilt Irnakra rohanni,
A’ szigetet 's Sziizét braé a’ honnyosok ellen.
A’ vész hirt hallotta’s oriilt a’ parduczos Irnak.
Két kovetet kiildott fenyegetve koszontni Kaim-
bért ,
Kalnokot és Bagyont’s fgy dorge vezéri szay val:
»Menjetek Irnak hos nev ivel Dak népek’ Urahoz,
»Mondjatok : Ejszakrol jottiink honyszerzeni erré
»Isteni \'(rgzésl)&l , mert Istenek a” hazavédok.
»Nem rablunk , nem pusztitunk , 6s foldjein altal
,Csak szabadon menniink engedvén utba n€
: ' aljon.«
Igy szollvan, hatalom lelkét lelkekbe lehell€é s
'S 8k Lrnak’ szavait hordak, Irnakhoz egyenlok. —
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Halld a’ nagy sz6t, és fdjdalom 6lte Kaimbart,,
Visszaizent dolyfos mérgébol adva beszédjét:
»H‘()nnyosok, ebfajtdk, orszdgtalan emberek,orvok!
»Am de mi kisztete-fel tivol haza foldire jonni
»Halni hazatokbél. Nincsen temetdje talin rossz
»Orszagtoknak , azért idegen port régni akartok.
»Tudjatok-meg erds nép lakja ligetbeli foldem’,
»Ks megemésztettek , 's nem is engedem a’ sza-

bad atat.
»Nincs egy talpalat is telepedni, ‘temetni elég
van.«
Meghozték a’ hirt Irnaknak, 's forra hevében.
Menten ezer kiirtek rezegének kezdeni harczot.
Am de Kaimbarnak nagy serge se nyugva
henyélve.
Ellenement , és 8szvecsapott a’ tabori néprend,
" mének nyihogdnak alatt s emelengve szi-
kongtek.
Tértenck o’ dirddk, a’ kardél bontogat és szel.
; levegh ziigott, a’ Hések’ hangja zuhongott.
l.{iirgunnk a’ holtak vérzé sebeikben iivoltve.
8y csattog vészharcza az éjszaki fergetegeknek
ogyha falombok kozt egymast hasogatva csa-
tdznak.
Z“'lg a’ mély erdd, a’ t6lgyek sudari sivnak,
a8y recsegés,zigis gyakorolva zuhong az egekben.
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Alkonyatig tartott a’ vérharcz’s a’ csata’ vésze.
Biiszke Kaimbarnak: vert népei szélyeloszoltak,
’S a” diadalmasokat hagytak a’ hadmezejében. —
T.4tta riadt népét, a’ veszt 's nem féele Kaimbar,
Isméretlen az ijedelem. Sarkalva vezérlé
Négyszeresen  dobogé ménjét, és {¢élsztelen

ordit.

Ordit érzetiben vesziének , mint vad oroszlany.
{¢s Irnakra rohant és vagdalt, szeldele és tort.
]':,!lvnteill a’ Hds, és mint tolgy ingani nem tud.
Ts kifog 6ldokld végdsokat , és leiit Gjra,
1is gyakorolva iitést, kopjajat ujra emelte ,
1s lesiivolive csapott; csalloglanak a’sisak és ing:
Végre Kaimbdarnak kopnydjat messze lesujid,
’S hévégzé a’ nagy nap’ harczit karja’ iiiése.
Esti homaly lebegett a’kirnyben,’s nytigoli szelo-
A’ diadalszerzd Hosek nyugvinak orilve.
Osztogatak az idés bort’s jartak honnyosi tanczoh
Szellengdn , parral , biiszkén emelengve , Kidltva:

Am Haddur Istennek egyéb tirgy logia ligy el

3 ; méL.

Usz6 tiizgombot hagya lingzani a’ levegbben.
Allva maradt és fénye soka szikraza felettek,
Oszlan elpattant, ’s dorgése zuhogva (‘sup()ngott-
Zigon eloallott és mondott {6papi szoval :

»Kjszakiak , védé Haddur’ kedveltjei , Hosek!
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»Hadduar ‘\I(h meg hadronté fegyvereinket;
»Haddar’ l\ml\v ho:;) itt hon\()t vilasztya ma-
radjunk.
wJelfényt kiilde 's tanit mit ke lJ(‘ll tenni ezentul. «
lgy szollott és dldozatot teve, ’s Istenit dlda
Mind az egész Népség, és lnlt a’ fopapi szonak,
Irnak Almumal frigyet kite és hitet eskiidt.
'S részese lett \mu'l \(,d(‘[[ vize partinak, és bov
irdeinek, ’s e’ just unokdkra maradni hatarzak.
'S felfejté Irnak , mit tett a’ lingos oroszldny,
A’ tiindérkertnek vad bajnoka és az arany fa. —
]‘.s szakaszokra vevé svrgu , székekre felosztvan ,
s Székelyeknek nevezé a’ székbeli Honnyost.

. o s
Aranyas-Rakost Szixkery Saspon.




SZEPEMHEZ

chinyka, hé tekintetem
Rajtad midon legeltetem ,
Mint a’ tavasz nap’ fényétol
'S a’ rézsa harmat’ enyhétd
Lingérzetim tgy élednek
Stgdritél szépségednek,

De ah, midén pillantatom

Te rajtad nem nyugtathatom ,
Mint a’ tavasz napfény nélkil

'S a’ rézsa fris harmat nélkil ,
Ugy hervadok keservemben,
Orok tél, ’s gydsz van éltemben.

Priméczr Szext-Mixnossy Aroyz.




ROMARA VALO BEVEZETESBOL

EGY KIS TOREDEK.

(Kéziratban 1év6 Olasz Orszdgi Utazashdl).







i]a voltaképen és részrehajlds nélkiil meggondol-
juk a’ dolgot, egy Varosnak sem kellene elottiink
olly irt6ztatosnak lenni, mint Roménak. Sehol
egy biin nincs, a’ melly itt nem uralkodott volna,
¢s schol valamelly gonoszség nagyobb mértékben
nem, mint itt. Tékozlis, tobzédas, ragadozds , és
minden jonak, igaznak, artatlannak, szentnek fel-
forgatlathatdsa °s elnyomattathatdsa, kegyetlenség,
tiizzel , vassal, méreggel *) 6lés sehol olly nagy
divatban nem voltak , mint itt. Iszonyodom egy
vérszopé Mérius, egy dithos Silla, avagy egy
tigris Néro halldsara: menthetem mindazaltal
tket azzal,hogy embertelen pogdny isteneik is go-

*) Livia, az Augusztus felesége, Csdszdrné létire is jol ér-
tett hozza. Lasd Nagy-Véradi A]lay’ Vilig torténeteit, Au-
gusztus alatt. Az Gjabb mérgezésekrol pedig Guicciardinit
VI Sindor Péparél. X1V Kelemen Pipa életének is, o’ koz
vélekedés szerint, ez velett yéget,
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nosz , fajtalan 's vérben gyonyorkodok voltak. De
hogy meég az 6nnon gyilkosaiért is, és a’ kereszt-
fan, konyorgd szelid Jézusnak, ennek a’ békeség
r(‘](‘dclm(‘ll(‘l\ kovetoi, a’ ]\crcszt\enok 15 ,; Rie
ménak , mint fo]('l\nd\ hol tudta —, megengedé-
se — hel) behagydsa — ’s parancsolatjira, hol, de
igen ritkdn, azok nélkiil, nem kevesebb vérpata-
kokat drasztottak, és szinte ugy égettek, eleve-
nen *) klmcnr]let(’tlen dolog eléttem. Es még is
ezt a’ Romadt, ezt a’ rettenetes Rémat, kiki lalnl
kivdnja. Kimondhatatlan volt nekem is az én va-
gy6dasom, és az, mennélinkabb kizelitettem hoz-
z4, annal inkabb no6tton-no6tt. Nem is csuda : mert
tiz esztendds koromtol fogva iskolai neveltetésem
nekem is, mint némelly Eurépainak, és fijdalom!
minden Magyarnak inkdbb Rémai, mint Nemze-

*) A’ Keresztyén Réma a’ poginynil egy okkal tobbet tu-
dott taldlni az drtatlanok’ megégetésére, .i. a’ boszorkdny-
sigot. Ezért mondja Voltaire: ,I1 y avait dans lancienne
Rome des fous, qui pensaient étre sorciers: mais on ne
trouve point de barbares, qni les brilassent « — Melly nagy
dicséretére szolgdl azért a> mi Historidanknak és killonosen
konyves Kalmdn Kirdlyunknak, hogy 6 mir o* Xid. szi-
zad' elcjén a’ boszorkdnyok hivését és bantdsat megtiltotta :
De strigis vero, quac non sunt, nula quaestio fiat. Colom.
Decr. L, I Cap. 57.
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tembeli volt. Tobbet veszédtem annak nyelvével,
torténeteivel , igazgatasa’ modjaval, szokisaival ’s
ocsmany vallasival, mint onndon magaméival,
Minden roszszat's borzasztét elhallgattak réla Ta-
nitoim , és minden jot, szépet s nagy tettet elra-
gado dicséretekkel plantaltak gyermeki’s ifjai ldgy
elmémbe. Bamultattak velem Enedst, a’ bujkd-
16, sziskd, tévelygh , nyomorgd és végezetre is egy
tenyérnyi {oldon lett urasdgit, csak egy Kisasz-
szonykénak koszond Enedst : Arpdd irdnt pedig,
@’ ki elétt, mint a’ forgészél elétt, harsogott, ren-
gett, omlott, hédolt minden, ’s a’ ki on ereje s
~ hatalmas karja éltal lett tobb és széles tartominyo-
kon Fejedelemmé , csak valamelly figyelmetessé-
get sem gerjesztettek bennem. Csudaltattak késohb-
ben velem Roma’ hét csiga Kirdlyat, kik csak talp-
alattnyirol talpalattnyira tudtak foglalgatni, ’s két
sziz negyven négy esztendd alatt csak mintegy
negyvenkét négyszeg mértféldre terjeszteni biro-
dalmokat , a° mikor 2’ mi csuda hét Mogeriinket,
kik mint a’ villdim, Orszagokrol Orszigokat hodi-
tottak és tizenkét esztendd alatt 5886 négyszeg
mértfldet hajtottak hatalmok ald, csak szemembe
sem tiintették. Tiszteltem Numdt, a’ legjobb
J6ltévd hazugot,a’ nélkiil hogy a’ szent Szent Ist-
Vinro|l csak meg is emlékeztem volna. Az erds
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léleknek egyedul valé példinya, a’ gyalizatosan
orozva gyilkolni akart’s mc"(salmhs.m neki bosz-
szanl\()(]oll Mucius Scaevola volt elottem:
a’ mikor annak az erésebb lelkii Magyarnak, ki
ellenségét l\ulonb(‘n el nem veszthetven, azznl ol-
be kapa ’s a’ toronybdl rettenthetetlen batorsig-
gal ugrék-le Bclgmdbana nyilvanvalé halalra, meg
c~al\ a’ nevét sem Iudlam, sem tudom. A’ llaza’
szereléséért a’két Deci us nak emelék szi\ emben
oltart, holott 6ket csak a’ vak babona és a’ gyoze-
delem megnyerésének rajoskodé hite rohantata a
kiba hakilra; a’ mikor Zrinyinck,, ennek a’
vagy pér m-ll\ul valo, vagy esak c"\(il(n egy, de
nem Rémai, hanem blml taiLeonidas vele pd-
ros lmlhalallnnnak, a’ ki magatHazajiért nem ha-
szon, nem gybzés reménylésébol, hanem a’ le-
hetd emberi legnemesebb magaelszdnasbol aldoz-
ta-fel, csak mécset is alig "w]l(l\ Julius Cae-
sar volt az én hosom, (a(ll\ otet balvianyoztam én,
és senki kcpzolodcsr(nb('n nem mérkdzhetert ez-
zel a’ nagyravagyd Oriassal, holott 6 Romai tu-
d(,m.m)n)al Romai ha(lum'sl"lwvw'l. és Romai—

még pedig annak legnagyobb haflomira hagott
korabeli-erdvel ¢ gyozte-meg a’ tudatlan és a’ h.nll
mesterséghen ‘:(;H\.ll jaratianabb apréo N mze teit
(:allumal\, ¢és késobb Pompejust, de csak a” hids
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dily(6s és vigydzatlan Pompéjust; a’ nagylelkd Hu-
NyadiJdnost pedig, a’ ki 6 nala sem a’ gyoz-
Ni-tuddsban sem az emberi nemzettel valo szelid
banisban kissebb semmivel sem volt ; a’ hazasze-
tetéshen pedig dtet menyféldnyire feljilmulta, —
mert annak nyakdra, holott azt hazafi vérontds
nélkiil is tehette volna, nem iilt —, alig 1artot-
tam vala képesnek , hogy seregében csak egy kis
Szizadoska 1s lehetettvolna. Oriiltem, tapsoltam,
lmgy a’maszo hizelkedés az alacsony ravasz lelki

ugusztusnak, ennek az egész Uralkodonak
alig csak harmad részének, templomot rakott, Pa-
pot rendelt, sziiletését megiilte, emlékezéetét ja-
tékkal inneplette , egy szoval Istenné tette ; a’ mi-
kor a’ ndla mindenben sokkal sokkal nagyobb M i-
tydsnak, ennck az egy magdban hdarem nagy
egésznek , igy mint tudosnak , hatalmas Uralko-
dénak és gyozhetetlen hésnek, s6t még ollyan igaz-
nak is, a’ Kir6l a” Magyar mai nap is azt mondja:
1\I(:gh'olt Matyas Kirdly, oda az igaz-
Sdg,« ¢ csupdn ket sorbol allo sirversét is

E’ kis sir fedi Matyést, kit nagy tettei vallnak

Istennek , ’s csak sors hirdeti emberinek *),

*) Corvini hreyis haec urna est, quem magna fatentur
Facta fuisse deum , fata fuisse hominein,
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hdborogva sokalldim. Istenlém Titust, az em-
beriségnek édes baritjat, de ollyan kornytlilldsok
kozt baratjat, a’ mikor azért senkitdl sem félhe-
tett; és Szent Ldsz16 irdnt, ez irdint az em-
beri nemzet’ nagyob j6ltévoje irant, a’ kinek ne-
mes szive. akkor is pdrtjit fogta nagylelkiien az
iildoztetettnek, a’ mikor azért nagy veszedelemtél
félhetett ™), ez irdnt a’ Lidszl6 irdnt, a’ ki az 6 korond-
jara torckeddtnem csak szabadon bocsdtja, hanem
még kirdlyi médon is tartja, és még akkor is, mi-
kor az, életére tor, csak foghdzzal biinteti; ez
irdnt, mondom, kiben t5bb Titus, és-még egy
bator vitéz M, Claudius Marcellus is la-
kott **), alig gerjedt bennem a’ tiszteletnek csak
némelly szikrdja is.

Trajanus, a’j6 és hédoltaté Trajanus még
az, kit a’ Rémai Histéria leginkdbb - kijegyez és

*) T. i. a’ Pdpdtol, hogy az Ekklézsidhdl kistkozza, ha a’ ki
dtkoztatott Lengyel Kirdlyt' Boleslaust befogadja, €8
még is befogadta, sét a’ fijit & Lengyel Kiralysagha is be-
telte. Lisd Budai Esaids’ Magyar Orszig Historidjat.

*) Ez volt o> harmadik, ’s Platarchus szerint az utolsé, ki a2
cllenség vezérét 6nnon kezével megilte, ’s annak fegyve-
reit a’ Capitoliumban Jupiter templomaban felakasztotte.
Eppen illyen vitéz volt Szent Laszl is: mert & is a® Ku-
nok’ Fejedelmét Akost, a’ maga kezével olte-meg.
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imid. Ez is meg van nekiink Nagy Lajos Ki-
rilyunkban, ki a’ josagban , szelidségben , hasz-
nos rendelésekben’s Orszigok foglalasiban amaz-
zal felér, a’ tudomidnyokban pedig rajta sokkal
feljil is hat.

Hova felejtélek-el nagylelkii Camillus! in-
kihb egész Nemzetedet , mint téged, ki az atiol
rajtad clki')\‘ctctlméltatlanségot, onnon érdemeid-

en ’s drtatlansidgodban lelvén megnyugtatasodat,
nemcsak csendes szivyel eltiirted ; hanem még an-
nak legnagyobb veszedelmében, mint Védangyala,
segilségére is repiilsz, és éppen akkor, mikor a’
Végsd inség vae victis esseben sohajtja-ki
utolsé fajdalmat, ott toppansz, megmented az ala-
Csonysigtdl , hogy gydvik moédjira aranynyal v4-
sdrolja a’békességet. Vassal vivja azt meg a’ te hés
lelked ; szétvered tombolé ellenségit, lealdzod,
eltorlod. Kicsoda hozzad , nagy lelkd, hasonlé, a’
ki egész Hazéd’cgéu legelsé rangu fényeddel csak
igyes-egyediil magad tindokolsz ? Kicsoda? Egy
egész Nemzet, a’ Magyar, a’ dicsé. I'\érd—mcg a’
Nagy Theréziat, ha végveszedelmében nem mind
Camillusok voltak e Eleink. Kérd -meg Montes-
quieut, ezt az orszigos és mélyeszi tudost, s meg-
dtod, igy felel: ,La Maison d’Autriche ignoroit,
¢ quel prix la Noblesse Hongroise lui servit

11
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quelque jour: Elle cherchoit chez ces peuples de
I'argent, q'iln’yavoit pas; elle ne voyoit des hom-
mes , qui y étoient. Lorsque tous les Princes par-
tageoient entre eux ces Ltats, toutes les piéces de
sa Monarchie immobiles et sans action tomboient
pour ainsi dire les unes sur les aatres: — il n’y
avoit de vie, que dans cette Noblesse, qui s'in-
digna, oublia tout pour combattre, et crut, qu'l1
étoit de sa gloire de périr et de pardonner.« ¥)
Ugy van, édes Baratom, volt minden Rémai ne-
mes és nagy tettre nekiink is emberiink, de L i-
viusunk nem, a’ ki még Regulust a’ szant-
szandékos onnon gyilkosit is, és a’ természetet
mellynek szava a’ leg[6bb torvény, levetkezett 607
non fijaik vesztoit, a’ rettenctes Brutust, és 2
vad Manliust is, a’ millyenek, hdla a’ Magya-
rok Istenénck! Nemzetiinkben nem voltak , csu-
daltatni tudja veliink. Yolt Eneasunk is akar
Almos, akar inbdbb Arpiadban, de Virgiliu-
sunk nem. Volt szabadsigunk a’ beszéllésre, vol-
tak és vagynak gytléseink: de Ciceroink nem:
Csak az Irok pedig azok, kik a’ sziveken uralkod-
nak, és azokat a’ merre akarjdk arra birjdk.
Nagy Nemzetem! be szerencsés és boldog

*) Lasd : L’esprit des Lois, Is6 Darab.
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vagy! A’ dicsdségre két 1t visz, vér és ész: Az el-
sovel valot, melly terhes és temérdek szenvedés-
sel, iszonyd nyomorusaggal 's halélzdporral jar,
hés Eleid mar megszerzetiék, és olly tiszta fény-
ben arasztottik-le redd legszebb orokségedil , a’
mellynél tisztabban egy Nemzetre sem soha: a’
masik tat-ellenben, a’ konnytit, a’ kellemetest
¢s minden veszély nélkil valét’s még is amannal
felségesebb dicséségre vezetdt (mert harez és vér-
ontds az allatokkal, ész az Istenséggel kiz) nyitva
!lagyl,zik elotted, hogy, ezeny nekik mélté unoka-
Jokka kiizdhess- fel. Im a’ szép pélya a’ vetélke-
désre, im a’ tigas mezd a’ munkdra, melly nem
egészen miveletlen ugyan, de még is parlagabb né-
melly mas Nemzetekénél. Mind arra, a” mire egy
Nemzet alkalmatos , alkalmatos a’ mas is. Egy le-
lekkel egy czélra mindég gybzott a” Magyar ! Fol-
]yon hat Gszve ezen dicsé czélra ész és vagyon, ’s
gyoziink mi is. Pennndra azért, a’ kik arra ter-
mettek. Segitségil ezeknek ,a’ kik annak forgata-
Sdra vagy kevés tehetségek , vagy sok foglalatos-
Sdgok muatt nem elégségesek, és, ha amazok ész
altal , légyenek ezek gyamolitds és elosegéllés al-
tal halhatatlanokka, az az nagylelkii F'estetics-
€sé, Marczibanyivd, Szécsényivé, Te-
lekive Es ekkor, talin csak fél szdzad mulva is,
»*
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tudomdnyos tetteinkre nézve is mérkézhetiink az-
zal 2’ Goliattal , a’ mellyel Eleink vitez tetteikkel
mérkdzhetnek, és mi Romét, 6n Honunknal nem
fogjuk jobban sem csudalni sem magasztalni, sem
tanulni, sem szeretni. Mert valosiggal nem a’ Ro-
mai Nagyok , nem, nem is a’ tgrient dolgok, ha-
nem a’ Romai hasonlithatatlan Irok azok, kik ve-
liink Hazajokat kiirthatatlanul megszerettetik , €s
az a’ nagy mind testi mind lelki hatalom, a’ mil-
lyennel még eddig egy Nemzet sem birt, az, melly

benniink mély tiszteletet és hathatés kivansagot~

gerjeszt arra, hogy kiki vagy6djék litni a’ {6ldhd-
tan azt a’ pontot, melly valaha az egészen nem csak
erdvel, hanem észszel is uralkodott. Mint a’ mag-
nes a’ vasat valamelly lathatatlan erd iltal, olly csu-
dalatosan vont engemet is , mint feljebb is emli-
1ém, ez a’ biibijos Réma egy belsé o6hajtozas
altal , melly, mikor egy Friauli hegy szemeimnek
2’ kellemetes Olasz foldet feltard, egész lelkemet
megrepesteté 's Montival illyenre fakaszta:
Ben di senso € privo
Chi ti conosce Italia, ¢ non tVadora. *)

*) Valéban nincsen érzése annak, & ki ismer
Olasz f6ld, ’s nem imdd. — Monti 2’ mostan é16 Olasz
Koltok kozt leghiresebb; tobb apré munkékat adott-ki*
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Most mér lingoltam hat Réma uldn. Rémdn
kiviil minden kicsiny volt el6ttem. A’ csuda Ve-
lencze , a’ tudés Padua, a’ kolids Ferrdra, a’ ko-
Vér Bologna, a’szép Ilorenczia mind semmit sem
€rt: mert Romit Virgiliusnak illy verse utdn:

A’ tobb mas varos kozt agy felemelte fejét ez,
Miunt a’ cziprus bangita kozt fel szokta emelni*)
még ma is ollyannak gondoltatd velem a’ képzels-
dés, a’ millyet szem nem ldtott, il nem hallott
€s az embernek szive meg sem gondolt. De men-
nyire megcsalodtam, s mennyire meghokkentem
mindjart a’ hatdrszélen, és millyen haraggal nem
futtatott-el tovdbbra 2’ Campagna di Roma’
(Réma mezeje vagy hatdra) latdsa. Megengesztele
ugyan valamennyire kés6bben, magénak a’ Viros-
nak szemlélése : de azért ez a’ val6sagos Roma csak
Ugyan soha sem lehetett tobbé és nem lesz én ben-
hem olly diesé, olly felséges , mint volt az én az

elstti Romam, —

lakik Majlandban és ott létemkor valamelly Olasz szétir
formdn dolgozott.

*) Haec tantum alias inter caput extulit urbes,
Quantum lenta solent inter yibuarna cupressi.

Parr JozseF.
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MASODIK FERDINAND.

(Ballada).

I‘V?i veszyve dul az ticzdn a’ ldzzadds,
Szarvat emelt, s feltekint szilajon.
Tiizes csapdst korbdccsal hasonlas
Lovalja a’ diithGs népet vadon.
Tolongva n6ttén né a’ nép’ robajja
Mint a’ szelektol felfatt habok zajja

’S nyomul-be a’ Csdszarvar kapukon.
Y I

Szerette nép ! Ausztridm! hét hajdani
Hited” tagadva, dilsz, partoskodol,

Biinos kezeddel a’ {6 {6t bantani
Megtartatdsodra gonoszkodol.

Csaszarodat fenyegeted hijaba !

A’ szent keresztnek all 6 oltalmdba,
’S az ég kimenti minden bajokbél.
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Oh Uram Isten! a’ Csdszér igy sohajt,
Erében fénylé mentsvir! Te hozzad
Kialtok! intesz, ’s a’ békedg kihajt ,
Szolsz és fiilelve hajt a’ habzaj rad.
Hatalmad a’ haland6k’ megtartéja.
Az a’ kinek kezed oltalmazoja,
Csendes 6bdlben nem {é] semmi bajt.

Uralkodéva gy hivtdl engemet,

Hogy szent hitem’ fényét megtartandm ;
De ah hijdba kidltom népemet,

Nem hajt vakult makaccsédgaba’ rdam.
Im zendiil a” nép egymadsra torve fel,
Lerontja oltarid® biints kezekkel ,

Nézd mint bomol-fel Olszagom, hazam,

De hogyha 1j gydzésben kell hitemnek

Viritni’s j probat mértél ream ,

Tied legyen kiomlése véremnek,

To6lem ne vond-meg marliyr- l\oron:im.
Csak tévedett nepmnml itéleted
Forditsd, ’s bocsdsd rank fény-16ve Aleted’,

Pokol’ vészébél ha kihuzhatnim !
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'S az Ijr, kihez Ferdindnd most fordula.
Malasztja’ fényét ra kiildé, 's noha
Konyorge még, elétte megritkula
A’ foldi burkok’ setét satora,
Az Isten’ ihlése testét jarja 4t ,
Halyan keresztrol Krisztusa' szavat :

En Ferdinidnd nem hagylak-el soha.

Alig hogy a’ nagy ment$ sz6t kimondta,
A’ viarba a’ biinos nép eljutott ;

Midén az ércz kapukon dltalronta,
Csatazva a’ lépcsbkin felfutott.

Rohanva tornek mar azon szobdba 3

Hol Ferdindnd térdel ’s buzog magéba ,
'S koriilveszik mire szét-pillantott.

Magokkal hoznak egy 4rtalmas irdst,
'S neve’ aldirdsdt siirgetik ,

'S olly meszsze tizi egy a’ bitangoldst ,
Hogy kent személyere vetemedik,

Csdszarja’ mejjét razva: hogy meo ne band,
) ) 8) B

Kiiltja, ird ali neved’ Ferdindnd !
A’ t6bbi erre elfejéredik.
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Habsburg’ sziil6ttje el nem felejti szent
Tisztjét, dagadva no veszélye bar;

Bajiban a’ Csaszar még meg sem rezzent,
Mint a” habot tiir%') koszikla var.

Bétran kimondja a’ gardzda pornak:

"Mord kebletekben bar mi roszszak foxrnak
Nevem' ald nem irom soha mar.

Az Isten én Uram engemet nem hégy,'
Hatalmas igéje ezt hirdeti,

De hogy ha rosz szivetek tobbekre vigy,
Haragja czélotok” megbiinteti.

Hijaba villog a’ kard jobbotokban,

Vagyok az ('L,mknck oltalmokban ,
Az Ur szovetségtek’ széllyelveti.

’S im trombitdk szélnak — ’s vitézek rontnak
Vagtatva bé a’ var’ udvariba;
A’ gyava pallumk némdn osontnak,
’S elhalnak a’ vidam had’ z(q]al)d
Ment mar Urunk! szabad! vig hangzatokban
Ez hallik a’ Csaszéri pitvarokban,
A’ lazzadds oszol szaladtaba’
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A’ hiv csoportot Szant Hilair vezette,

, Gy6z mindeniitt 2’ Csdszér’ serege.

El Ferdindnd! az ég harczol helyette,
Eloszlik a’ veszélyek’ fellege.

Hatalmad oh Uram melly nagy ! hirdeti

E’ foldnek a’ te munkdd” természeti,
Hogy a’ te hived' még nem rettege.

Kincstarban tartjdk Ferdindnd’ szavéra
Azon kérosziot, melly igy biztata ,

Azon csudds erd’ nagy mustrajara ,
_Habsburg’ hatalmat melly megalkata.

Nem is fog elbukni soha Ausztria,

De gydzve harczibgl feltamadnia,
Hitében mert nagy lelkét allata.

Gror Mascita Jixos.
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ORPHEUSZ ES EURYDICE.

Virg. Georg. 1V. {64

Orpheus a’ tekends lanton szeliditve gydtrelmeit,
Tégedet, édes nd , csak téged zenge maganyos
Partjain, mikoron kolt a’ nap,’s a’ mikor elszallt.
Platonak szomort kiiszobén, a’ Ténaruszi akndn,
Is a’ bus ligeten, hol az éj borzalma sotétlik ,
Béhata az drnyékok’ lakjokba, a” durva Kiralyhoz,
Kit soha semmi panasznem tud ldgyitnisegélyre.
A’ meghatott Erebusz’ mélyébél ime tolongnak
A’ kiaszott alakok s az elholtak’ bénatos arnyaik,
Mint mikor a’ madarak foltonként tulik-el a’ lazt,
Est szallvan, vagy fergeteges vész ’s zdpor az
hegyrol.
Nok , férjek , harczokban elhullt nagylelki hbsek’
Testjei, gyonge fiak, sziz lyanzok, atyjok elott mdr
Miglyajokra jutott, hamuva-égett, szintelen 1fjak.
S6t a' Viar maga is, 's az Halal’ mély 1omlo-
cze, s a’ kék

Kigyokkal hajokat felkontyolt Tartari lydnyok,
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Bamuljik szavait; nem ugat most Cerberusz a’ sok
Szajjal, 's Ixion kerekét elakasztja szelében.
Tl valamérminden bajain, ’s im vissza-felé tér,
'S a” megnyert Kedves kozelite a” foldi lebelhez ,
Hita megettmindég; ezt hagyta Proserpina nékik;
A’ mikor hirteleniil rossz ész szillotta-meg ifjat,
Ohmibocsdnandé, ha ismerne bocsdnatot Orcusz !
Vesztegel, és mar mdr az iireg’ fényéhez eléryén,
Gytladozdsaival nem birva, feledve tilalmat ,
Hatra tekint,’s elomalt tette, ah, a’ durva tyrannak
Alkuja szegve vagyon! ’s hiromszor zenge az
. Avernusz,
'S az, Ki veszit engem ? ki veszit-el tégedet?
ugymond ;
Melly fene diih! 4ddz Pérkdim vissza kidltnak,
'S e’ habz6 szemeket nehez dlom zarja-be orikre!
Légy boldog! fogd gyenge kezem’', nem tsbbe
tiéjder!
Engemet eggy iszonyt ¢j rant-el hatalmasan innét.
Mond4, ’s mint mikoron a’ fiist széllyt-oszlik
az éghen,
Eltint. Hasztalantl akard megilelni szerettjét
Busult férje, haszontalantl neki mondani holmit;
Ot tibbé meg nem litd, s a’ Csolnakos altal-
Menni az elebe vetett fertdn nem hagyta megintlen.
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Mint mikor a’ topoly’ 4rnya kozstt a’ fiillmile
gyaszol
Fészkéért, mellybol még pelyhes kisdedit a’ vad
Esldmiveld kiszedé ; végig-csatlogja maginyos
Ejjeleit gallyan, epedezve gjitja siralmait
Sziintelendl, s a’ tajt messzére eltolti keservvel.
Szivét meg nem hatd Hymen, nem Vénusz
ezental.
Béjard, s maga, az éjszaki sark’ vihar-tizte vidékit,
'S a’ zordon Tanaiszt, hol az uj jég régi jeget lél,
'S Eurydicét zokogd , ’s Platénak szidta tanacsat.
Ciconi nék, kiket & kikertle, az Istenek’ éjén,
Bacchusznak szilaj innepi kozttyfzekre szakasztak
'S szép tetemit magokon hegy volgy elszorva te-

kinték.
Mirvany vallaib6l kiszakadt feje az Oeagri
Hebrusz’
Habjai koztt hombgrgott mér, ’s a’ meghidegult
nyelv

A’ leglirmazobb brvényben is Eurydicéjét;
'S Eurydicét zajgotta midéngbus lelke futamlott,
Eurydicét és Eurydicét sohajlozik a’ volgy.

Kazinczy FERencz.
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ERZEKENYSLEG.

Természolnck Ura, lithatatlan Felség!
Kinek témjénezik magassig és melység ;
Alkot6 kezednek e’ volt remek mive,

Hogy érzékennyé lett az embernek szive.

Axxos Par,

ONNON DICSERET.

Senki magdt jobban ’s szebben nem tudja di-
csérni ,
Misban virtusokat mintha dicsérve nevez.

Kis Lajsos.
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A’ MAGYAR GARDA HAZRA.

Ort, Kirdlyunk’ 6si honnja °
Elott all egy Cpulcl,
Mellynek pompas alkotmdnya
Nemzetinknek becsilet.
LEgész dicsd fényességgel
Tindoklik ott homloka!
Mondni ldtszik kevélységgel ,
Hogy melly Nem#g birtoka !
Nagy és p()nl[)ds készulete ,
Fejedelmi lll[(Z(,[l ,
Mint benne a’ czél nemes,
A’ Magyarhoz érdemes!




A’ két Haza’ szép Ifjai,
Arpad maradekanak;

A’ Nemesség' viragai

. Eluink legszebb kordnak.

Oszve vannak ottan gyiilve
Hazank’ minden részebdl,

Egy egésszé egyestilve,
lgaz szivbol ’s 1élekbél ,

A’ jo Kirily” hiv Orei ,

A’ Nemzetnek reményei,
Orémi sok atydnak
Diszei a’ Hazénak.

Mély tisztelet jarja koril
- Itt az andalgo Ifjat,
Béardczit vészi tikoril
Tekintvén az elmultat.
Szép nyelviinknek arany kora
Egész tiszta fényében
Ragyog a’ megboldoguitra
Halhatatlan tiizében.
Nemes nagyrayagyds feszil,
Egy boldog jévendd derdl
Lit az Ifju mejjeben ,
Szivében és lelkében.
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Ekként séhajt elfogédyédn
. Belsé illetodéssel ,
Orom-kionnyeket hullatvdn
Haladatos érzéssel :
Nemzetem’ nagy Kirdlynéja!
Aldis a’ Te nevednek,
A’ dicsbség koszoruja
_ Becses emlékez’tednek !
Aldés néktek elhinyt Osink,
Kedves Barcsaink , Bir6czink !
Ald4s hamvaitoknak ,
Tisztelt poraitoknak !

.
Mez6-Kovesnr Usraryy Simvzr.

12
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SZARANDOK LEANY DANAJA.

Melyik czelldnal térdepel ' -
Szivem meszsze-szarandokja!
Tovisbotjat ah! hol és mely’,
Fovénypusztiba’ nyomdokja!

A’ szent ruhdt hol érinti

Piros ajka csokoldssal !

Mely atyjafijat kdszonti

Kegyes szivvel ’s kézadéssal ?
Angyalénck zengj fiilébe,

Midon alszik faradtdban,
Rozarium jobb kezében,

Katylok vandorkalapjdban.

Edes két szem ! kegygyel inté,
Tiszta, 's oly barna mint kokén!
Al csak én 1s oly szent, mint 6, —
Ah! Nénje csak lehetnék én'!

Ures puszta nekem a’ fold ,
Idegenképp.bolyongok rajt :
Enyém , enyém, rakott és toltt,
Ha otet feltalalom majd !

Epvi Iiiyés Pir.
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AZ EGRI SZELLOHOZ

Plo.pl’i]j , repiilj szelecske!
Misimhez, Edesemhez.
Ha otthon iil , ’s egednek
Hires bordt Bardti

Kozt iszsza félrevagott
Siivegében , oblosen firtt
Kelyhére most virdgzo
Ep rozsa illatocskat
Lehelj. Ha udvardban
Akiaszsza’ zold korében
Kedves Magyar Kazinczyt
Forgatja, pajkosan rdzz
Ajkara zold levelkét.

Ha buas elandaldsok
Kozott hever , szerelmet
Zsibongva lengj kortlte.
Ha déli almot alszik ,
Lassun susogj felette.
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De hogy ha Lyédnyt dlelget,
Bt hintegess redja.

A’ Lyanyra atkot, dtkot
Fuvalj, ki més szerelmét
Lopdossa, és fogyasztja.

Vitkoyics Mimary.




ANDALGAS

Liankadt fényben lépe
A’ néma égholton a’ hold” képe,
’S az é) lelke suhant sohajtva.
A’ kodos felhok borzadtak,
A’ csillagok homilyt adtak,
Szemek mohos sirboltra hajtva, —
Mint kisértetek , néman s meggirbedve
Megy egy fekete gyaszsereg ott,
Visznek , — szomor’ 14tds! — meghidegedve
Egy felserdiilt ifjat, — haj! — halott.

Mankéjén reszketve ,
Kisirt szemeit f6ldre meresztve,
Ki kéveti a’ kedves holtat ?
Uldozve sors’ vas karjatél ,
Végkép’ elvalva fijatol,
Kesertn siratja a’ voltat.
Bziistszin szakallan kionnyek gorognek,
Homloka mély rinczokba vonil,
Oh! a’ koporsén kotelek zordgnek,
'S végbucst konnye utdnna hal.

a
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Vigan, mint kikelet,
Futa élte ’s reménylt csendes telet,
Viraggal hintett jovendot vért :
Mert hozzink boségre lépett,
Kovete jot, igazt, szépet,
’S ah! tavaszban lelt élte hatdrt.
A’ derék ’s kedves ifjinak orilve
A’ j6 atya csupdn benne élt.
S'im’ teste a’ setét sirboltban hiilve,
Maga a’ f6ldért mennyet cserélt.

Ne sirj, ne dztassa
Kénny arczddat, ’s szived’ ne szaggassa
J6 atya! a’ fulankfdjdalom.
Lelkét meglatod, ha végre
Te is fellebegsz az égre.
Csak a’ veszot fedi e’ halom. —

A’ foldi 6rok, akegyes hi remény ,
Bis sziviinkben fennyen hangozza:
»Az Gjralitds, — 6h égi érzemény ! —

Rokon lelkiinket 6szvehozza,«

Ifjt Grér Ripar Geprox.




A KUSZK ODO.

(Németbol).

Nem sokat kérek 6h Végzés' dagélya!
Egy szalma-dgyat, mellynck rongyain

E’ megsérilt sziv nyugalmdt taldlja
Lengvén az dlom’ hiv karjain;
Egy kevés fat pardnyi tiz-helyemre

Melly kunyhom’ fagydt enyhittse ,
S’ midén vad orkdn siivolt ligetemre
Firadt tagjaim’ melegittse.

Nytjts még az ¢hség’ engesztelésére
Kenyeret csak egy szeletkét,

Egy vizes korsot szomjam’ tizésére,
’S elengedem Sorsom’ vétkét;

Nem nyujtom oleld karjaimat
Semmi rokon kebel felé,

E’ csak ingerelné kinjaimat,
Mellyek’ 4rja‘szivem’ eltelé.

183
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Ne késtoljam az atyai romnek
Edes aggodalmait soha,

Mi lenne sorsok szegény gyermekimnek
Midén életem illy mostoha ;

Baréttél sem kérek vigasztaldst
Ki csak azért tirne velem,

Hogy elinvin a’ kinos koplal4st
Felfalnd sziik eledelem’, —

Vond-el Szerencse! t5lem javaidat,
De nem fogsz kétségbe ejteni,

Egy jobb jovendében ostromidat
Mosoly’gva fogom felejteni ;

Rakj kincset a’ gonoszra,, gydvdra ,
Fiizz érdem-péntlikit r'ajok;

Szegény kis kunyhom , a’ Sors’ vég-szavira
Porba dél — mint palotdjok.

Lupixyt Bar- Grérer.




KIVANKOZAS A’ NYUGODALOMRA.

(Kleist utdn).

E'_L.iist patak! melly hajdan szdzszor
Oromre hoztad szivemet,
Mikor altatod mar el mésszor
Vig csergéseddel szememet.
Szerencsés az a’ kit nyugtatnak
Partodnak gyenge fivei,

Hol béjolassal danolgatnak
A’ bokrok’ énekessei.
Tévol toled, tele epesztd
Buval ’s kinoz6 banattal ,
Még csak a’ te szivet élesztd
, Edes képzeted vigasztal.

Its te oh zold berek, oh kello
Szagokkal illatos vilgyek!
Oh ti meszsze hegyrol kékelld
Koszoruba fizott hegyek!

Oh vize a’ liget tavdnak,
Mellynek tiikrében Aurorat

Szdzszor littam szép orczajinak
Csudalni rézsa biborat.
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Harmattal vizenyos ligetek’
Gyonyorkodtetd pazsitja,

A’ t1 ezerféle szinetek
Lelkem’ mikor viddmitja?

Sz6llj Echo! a’ melly, ha lantomnak

Rezgo hirjait pengettem ,
(A’ hirsfalugas gyepagyomnak
Arnyékot sz6vén felettem)

A’ magos bérczeknek tetején
Viszszaveréd a’ hangokat,
Sz6llj, soha t6bbé ne érjek én
Illy nytdgodalmas napokat ?
Hényszor, ha a’ cserfdk’ egyikét
Yilasztdm nyugvé helyemnil,
Hivtad te 1s vélem Erzsikét
A’ kosziklas hegyek megil !

Most tizi tblem a’ mostoha
Sors eddig volt j6 kedvemet,

Hogy ne csikldndozhassa soha
Vig csevegésed fiilemet.

Ot a’ vidimsdgnak keblébe’
Iirzem magam mindenfeld] ;

Itt az dgyaknak réz csovébe,
Dugott halal mindent elsl.
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Ott 6rommel kindlt a’ patak,
'S z61d térsége a’ mezonek;
Tt a’ veszélyek elaradtak,
Tit csak a’ fdjdalmak nének.
Mint mikor Eolus odvokbél
Kikiildi a’ szélveszeket ,
’S ezek kavarnak a’ homokbdl
Homiélyos forgészeleket ,
A’ napot elfedik felleggel,
Megbarnitjak az egeket,
Bévetik apré kivecsekkel
A’ virdgz6 ligeteket:
Ugy diihoskodik az ellenség,
Altala ekképp’ telnek-el
Setét fiistel a’ levegoég ,
A’ sik mezdk fegyverekkel.
Az ért vetés szélyel van dulva,
A’ gyiimdlcsfa konnyet hullat,
A’ 52616 ledtl haldokolva
Gyilkol6 csapdsok alatt.
A’ menyaszszony maga szemléli,
Hogy mintegy gyenge viola,
Kedvelt matkaja a’ kard” éli
Alatt elhalavanyula.
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Altalslelvén tet hullatja
Konnyét piroslé képére ,

Mint hull-le az égnek harmatja
Kinyilt rozsik’ levelére.

Amott szalad egy neveletlen
Kisded, j6 atyja vezetvén,

De im’ ez lerogyik véletlen
Puskébél altallovetvén;

Mig vére mind ki nem omola
Hivta fijat a’ hiv sziile,

De az, nem lévén mér gydmola,
Ingadoit, ’s a’ foldre diile.

Miképen Boreas utjokra
Inditvan széltdborait

A’ tamasztalan oltvdnyokra
Ront ’s f6ldhoz ver agait.

A’ £51d sok mértfoldek’ mentébe’
El van telve tiztengerrel,
'S nem 4llhatvan senki elébe,
Mind inkabb inkébb terjed-el.
Mint midoén a’ habok partjokon
Felduzzadvan, kirohannak,
Keresztiltornek a’ gatokon
'S sok foldet elboritanak,




Szélyel futkosnak az elalell
Vadak az égo cserébe’,

A’ masfél szazadot altaldt
Fékat is tiz kerité-be.

A’ mit a’ tanult ész munkdaval
Es izzadsdggal épitett,

Miket Réma buuku pompaval ,
’S Korinthus felékesitett,

A’ meszsze fényld Viarosoknak
Ezer diszes ('pulet(-

Latszik , hogy a’ diihds lingoknak
Arplol korilvétete.

Sok mérvany torony, melly a’ fejét
A’ felhokig felemelé,

Nem allhatvan a’ tliz erejét,
Leomlik. A’ {6ld reng belé.

A’ vizolté halvdny nép lankadt
Eltét, megfalvan , végezi,

A’ sok égett test az utszakat
Kovek -helyett béfedezi.

A’ kik tiizes iiszkon merészen
Altal verckedhetének,

Mindegyik prédajava lcszt‘n

A gol) 6bisok diihének.
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Liéngal égb éprileteken
Viz helyett embervér csereg,
Melly a’ megtiizesiilt koveken
Zuhog ’s borzasztva sisereg.
Bar fényes napunk szalljon ald,
Még 1s foldiink’ tajékai
Vildgosok , az éjt nappalld
Tévén a’ tiz’ ldmpdsai.

A’ kék egeknek menyezetét
Habz6 piros vér fedi be;
Réz patakok folynak szerteszét

A’ felhazak’ tetejibe’.

A’ golyobisoknak zdpora v
Siivolt , a’ ldng neki ziadal :
A’ hold’, ’s csillagoknak tabora

Megretten , elfut, 's elsargul.

Mintha mélységes iiregei
Az egeknek megnyilndnak
A’ Kométak’ sok ezerei
A’ Khadszba lehullndnak:
Akképen nyualnak a’ kékelld
Leyegbég’ oblén 4lt sok
Thiz farkaikkal versello
Mézsényi terhtd kartdcsok.




Gyakran a’ foldnek is kebele
Puskaporral megtoltve, itt
Szorja a’ fellegig felfele
Kovicses belsd részeit.
Bognek a’ bérczek’ ké’)sziltjv'
Reng b(*lg az ég’ l\arpllja
A’ pusuak s mezok’ térségei
’S a’ kies \ulgycl\ pazsitja
Bé vagynak siirtin zdporozva
Koroskoril holt testekkel ,
Miként Vezuv, s Hekla halmozva
Hajgdl sok ezer kovekkel.

Igy diihoskodik Mirs, 's ha végre
Megsziinteti vad haragjat,

Akkor tulajdon testcinkre
Forditjuk magunk a’ szabjt.

Ug,y van, oh IIdrrzoknak Istene!
Sziintesd-meg a’ fegyverfogast,

Hiszen a’ had nem is kellene;
Mi magunk raboljuk egymast.

Arany lanczot kitoz nyakunkra
A’ kevélység’ rut fajzatja:

A’ f6svénység, kinjdt szimunkra
Pénzes ladakbél olvasztja.
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Ezt egy irigy megrontja az 8
Hirébe , 9z¢-r(*n(‘séj¢be >

Azt egy tolvaj, egy ingyen élo
Alnokil ejti torebe.

It a’ fényl6 arany eleve
gy nagy gonoszsigot mivel;

Ott egy naralo(l (lulms!\o(l\c
Megol hazug beszédivel.

Egy boles férjfit, més biles, iigyében
Soha sem segitené-ki.

Kérded miéri? — Eldmentében
Akadélyara van neki.

A’ felebardt’ boldogsdga ,
Hoszszas lapnxz!ald\m,

T udnmnn)d és Jambors&u,‘.

s valodi virtusai ,

Ollyan hibdk, me H\(‘kct éppen
Nem nézhetnek a’ bolcsek-el ,

Hogy mdst dicsérjen 5(‘”]!1]]‘\([)0“
l\(m egyez a’ uaﬂ) lélekkel.

A’ ki cesokol, olel, ’s hatulrol
R:\galmaz, annal\ van esze;

A’ ki tiszta j6 szivébol szoll,
A’ faluhelyt lakjon meszsze.




Ha a’ szerencse egy kedvezd
Sugdrt lovel-le hdzodra ,
Meglasd mint fut sok 6rvendezd
Barat latogatdsodra.
De ha a’ tiind6kls sagdrra
Borongés homalyok iilnek,
Oh a’ fecskék, a’ fagyos pdra
Elol akkor mint repilnek !
Egy néma sereg ez. Semmit sem
Hasznal a’ bajnokra nézve,
De csak legalibb vele a’ szem
'S a’ jatékszin be van telve,
'S azt is ki a’ j6 erkolesoknek
Igaz bérét még megadja,
Sokasaga a’ blinGsoknek
> Utodljara elragadja.
Eppen tgy, mint ki a’ dithodé
Habok kozzé talal esni,
Kézzel libbal igyekezik &
A’ fojovizet verdesni ;
Felfelé sz, de idd mulva
A’ kivint erd elhagyja ,
Teste megmered ’s elajulva
A’ viz magaval ragadja.
13




Ugy van vildg! te egy temetd
Vagy a’ valodi életben ,

Gyakran virtusokhoz ulowelo
Sebes tiiz fut-el chmbc

Szemgxmbol konypatakot 1z
Le a’ bank6do fajdalom ,
A’ példa gybz, s te ifjui taz
Tiétek a’ diadalom.
Ti béiszszatok egy cseppnyire
Mindjdrt azon szép konyeket;
Egy valédi ember meszszire
Kerulje az embereket. —
Csak szantsatok a’ szerecsenek’
Partjokig a’ tengereket ;
Csak siessetek esztelenek
Ottan haldszni gyongyoket.
Egy kis darab deszka hadd legyen
A wbnllal kozfalatok,
Raboljatok a’ bérczes hvgyon
’S sebjébe méjjen bujjatok.
A’ gondot és but keressétek
A kint szerzd aranyokkal,
Ls a’ halalt vesztegessétek

Meg , hogyha lclul azokkal.




Magas kastélyokat rakjatok,

) ]Ls gyongyel arannyal rakott

Azsidkat mutogassatok
Mindegyik hdzfalatokon.

A’ poharakat ’s gyémaéntokat
A’ két Indidn vegyétek ,

'S magatokkal az 6 arrokat
Tizszer dragibbd tegyétek;

Foglaljatok marvanykovekbe
Temetohelyeiteket;

Ti nagy pompzir.laitl.ok ezekbe’,
En vdsznat, foldet, koveket.

Annak latszhalé vitézséghol
Ontsatok vért mindenfel6l,

Mint a’ vad népek dithodtséghol
Gyilkoljatok koril-beldl ,

Hogy éljetek akkor is mikor
Léptek a’ holtak’ soraba,

Hogy dicsérjen a’ késobbi kor
A’ kimultak’ lajstromaba’.

Valyon ugyan gyonyorkodtet e
Az ékes festes benniinket,

I[()gy!m nu,-‘gronl.ja a’ fekete
Hajog mind a’ két szemtinket?




. ’ L r
Mint csal a’ szin! Ugy vagytok éppen

Mint a’ szerelmesek , a’ ki
Torr6 hevekben semmiképen
LY targyakat nem 1ismerik.
Am a’ bal szerencse engemet

Nagygya s hiressé ne tegyen!
Azzal nem busitom szivemet,

Az arra vigyoké legyen.

A’ nytgodt szivet a’ volgy okon ,

Hol susog a’ szél kellemmel ,
Szn/mﬂ"ny\'cszl& aranyfiistokon

Iin sohasem cserélem-el.

Te tarka szonyegforma liget!
Mutasd-meg magadat, jere,

Te patak ! a’ mellyet bészegett
A’ nad, bokor, és zold csere.

Csak csergésed van szivem’ kénye
Szerint, nem a' nagy hivatal,

'S engem’ az dgak’ zold gyékénye
Lecsiiggvén jobban nyugosztal.

Oh hegyek! ha rajtatok tltem
Néha képzulé’»désvtnnlcl 3

A’ vilég olly sziik volt koriltem ,
Mint a’ mennyire lattam-el.




197

Mint az, a’ ki hoszszas idore
Elhagyja kedves matkajat
Vigasztalhatatlan ’s mindenre
Mereszti szemét, ’s még sem lat,
Futkos , mélyen séhajt , utalja
A’ virosbheli életet,
A’ mély barlangokat bujkalja,
'S a’ faval benott bérczeket:
Panaszkodik , tori kezeit ,
Gyakran magit elorditja,
Kedvelli bis szenvedéseit , :
'S kinjat énként szaporitja.
Ugy vigyok én, oh zold homalyok !
A’ stirtt bereknek utan ,
Oh fiizes szigetek és bokrok!
A’ ti kellemetek utdn :

Ugy panaszkodom , bizounytalan
Lévén, hogy titeket csak még
Egyszer is, nemhogy mind untalan
Enged e szemlélnem az ég.

Oh hivjatok hamar engemet ,
'S majd valaha ott teritsd rdm
Kéonyezve halotti leplemet
Kellemetes jo Erzsuskiam!

Nacr-Bessenydr Wass Istvaw.




SZENT-MIKLOSSYHOZ.

F ljart Kythére

Filjart Kythére
Berkink’ hiisében
Keresni dallost ;

A Olly édes, olly szép ,

()Hv baju dallost ,
Mint Téj6sz” hajd's
Kecses énekésze :
Te épen a’ kis
Chloe’ biborszin
Ajkat dicsérted
Gyonyori dalodban.
Hallotta Kyprisz ,
’S 'Téjosz1 lantod’
Eggy myrtusz-dggal
Felékesitvén,
Nectart csokit
Hintette rad.

Scueper Ferexcz Jozser:
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A LYANYI NYELVRE.

\)clv nélkial a’ lyiny hogy tud hallgatni, hl-
© szem: de
Nyelvvel hogy hallgat lydny, bajosan hihetem.

CYPRIA ES AMOR.

I’]alkal langy leblek ! halkal sietd patakocskdk!
Amort szoptatja Cypria e’ legelyen.

Edes zengzettel nmﬂ(mlsd, philoméla, vardzsit
A tundu"ux)a és gyermek’ orok kecsinek.

TPHIGENIA' HALALARA.

I‘Iallodun ég és fold , 'szép lydnka, konytikre {a-
kadtak.
Bujat nyvgte-ki ez, sirt 6romében amaz.

Poxort Trewrewk JOZSEF.




HEBERE.

_»Mér a’ régi vildg mint idedljaban,
Benned az Ifjusdg’ Istennéjét latta.
'S a’ val6 tisztelet” diszes templomaban
Bdjaidat tomjén - illat kozt imadta.

E’ virdgfiizér is , Hébe dicsd névvel ,
Legyen olly ihlet6 mind a’ két Hazanak .

Mint ez el6tt sok szaz lefolydogélt évvel
Griczia-képed , a’ poginy’ oltardnak.

Ganiiméd' Elédje lévén, alak Hébe !
Egy 16 hatalomnak valdl viditéja;

Hasson e’ néy most is a’ szép Nem’ szivébe,
'S legyen a’ yirdg-kor’ hiv mulattatéja.

Legyen! Hogy a’ Magyar mint énntant , lassa
Nemzeti héildval és Grommel telve :

Min6 lépéscket tesz csinosodésa ,
'S melly gyonyorin virit 6si arany-nyelve.

N. Aritt Kis Simver.




HASZSZAN

VAGY
A" KIVANSAGOK SZIGETE.
REGE.

USZUF BEN MORUIM PERSA {RASAIBOL.




A’ Persiknil a’ Fejedelmet, a’ Csaszart nevezik Sach-
nak, a’ ki alatt vannak a’ Helytarték. Persia’ 'I':u'trmlfm.\-"*i
Sesiztdn,Dahrsztin, Mekrdn’s a’t.; Fo-varosa |l s-
pahin; itt cloforddlé virosai Zagrin, Herdt, Zanec-
Hajdan Kiilon Igazgatéja volt Korezdn va gy Chorczéin Tar-
tomanyédnak, o’ hol kezd6dnek 2> Demavend hegyek, mel-
lyek 6rok hoval vannak béfedve, ’s ottan ottan fiist - felhoket
eresztenck-fel. Ezent hegyeknek vadonjiban, valamint o’ déli
])llszldklnn is laknak 2’ Dervisek vagy Baritok, Remeték,
kiknek a> Muhamed vallisin kiviil van még egy titkos valld-
sok , mcll}ncl\ fundamentoma ez, hogy a’ jé Isten litvin hogy
senki sincs kivel vetélkedhetne, teremté Ahrimant vagy
az Ordogot. A’ Jénak Yezd 4 n, 2’ Gonosznak Ahrimin a2
Istene. Ez a’ Dervisek’ titka.




ELSO RESZ

Az‘iﬁli Haszszdn életének huszonnegyedik esz-
tendejében, akkori hatalmas Persa Fejedelemnek
Sach Nadirnak kiilonos kegyelmébol Sesiztan kies
tartomany’ Helytartojava leve. Sachjinak kegyel-
me, a’ keze alatt 1évé népnek szeretete , sok ba-
ritja, 1obb irigye, egésséges erds teste, szép db-
razatja , sokszor kimutatott vitézsége, a’ kozonsé-
ges dolgok’ folytatasiban valé szerencséje , kelle-
tinél t6bb nem annyira keresett mint munkdja
utdn észrevehetetlentl gyilt Kinesei, elhitették
vele hogy boldog, és hogy ha meg nem érdemli
is egészen , legalabb boldogsiga a” maga tulajdon
szerzemiénye.

De hijiba éri- el az ember a’ kiilsékben val6
boldogsdgot, ha azt a’ belsé boldogsdg egy nyo-
mon nem koveti. Az élet’ hajoja, ha-egyik végi-
be a’ belsé, mdsikba pedig a’ kiilsé boldogsigot
nem teszed , elvesztvén az egyirdnydsigot, min-
dég oldalazva rémitye kalimpdzik. Boldogsdgunk~
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nak nem utolsé eszkoze, tuduni, kinek kiszénhet-
jiik azt, oregbedése pedig annak szerzéit boldog-
sagunk’ tanujivd tehetni; megtetézése végre, ha'
azt azoknak, ha egészen nem is, legaldbb valami
részben viszszaadhatjuk. Nincs tokélletes kép , ha
annak végpontja a’ kezdéponthoz nem ér , nincs
boldogsag, ha azt annak okival nem kozolhetjiik.

E’ bantotta Haszszént is. Sziiléit 6 soha sem
ismérte, gyenge gyermekkordnak képzeleti alig
csillamlottak el6tte ’s az elsé ember a’ kit ismért,
’s a’ kinek kosziinhette nevelését, kifejtodzését,
szivét, tudomanyit, Himed Dervis volt. Ezt tar-
totta 6 mindég atyjinak’s nem érezvén soha anyai
szerelmet, ’s annédlfogva nem is ébredvén-fel ben-
ne .az anya irant valé inddalat, chez kettds gyer-
meki esenkedéssel ragaszkodott, ’s talin mindvé-
gig ezen hiedelmében maradt volna, ha egy vé-
letlen torténet Himeddel fel nem fedeztette volna
az 6 sziiletésén fekvo homilyt.

Tortént ugyan is, hogy egykor , Haszszannak
éppen tizenhetedik esztendejében, egy fergeteges
setet estve,, a° Hamed gunyhojiba békeredzik egy
ismeretlen ’s a’ mint latszott , faradt lovas. Olo-
zete driga de véres, tekintete nagyot mutat6 , de
most zavaros volt. A’ Préféta’ neveben . ki azi pa-
rancsolta hogy minden szikilkodén ugy segitsink
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mint testvériinkdn, szalldst kér a’ Dervistél, mel-
lyet ez neki a’ Proféta’ nevében ugyancsak teljes
szivvel megajanlott. Mig a’ Dervis a’ faradtnak fa-
radtabb lovat egy kozel lévo barlangba bevezelte,
megitatta, eleibe fivet és zold gallyakat vetelt, az
alatt Haszszdn tiizet gerjesztvén, az idegent levet-
keztette, fegyvereit egy félre valé helyre eltette,
s red a' Dervisnek egy kdntosét adta. Hogy Hasz-
szannak gondos szolgalatra valo készsége nem sziik-
ségtelen volt, megmutatta a’ kiovetkezés, mert alig
szenderedett-el 4’ tiiz mellett az idegen, azonnal
lovak’ dobogasa hallatott kiviiledl, fegyveres em-
berek széllottak-le ’s tudakoz6diak egy ollyan futé
lovas felél, mint a' millyen az idegen volt. Lat-
van Haszszan hogy ezek nem sok jot tennének az
idegennel, azt felelte konnyedén, hogy itt & rajta
’s a' taz mellett alvén kivil senki sincs. Azok ra-
tekintyvén a’ Dervis’ kontosében befelefordulva alu-
vora, sietve ellovaglottak, hogy ha lehetne beér-
jék azt, a’ kit nem tudva itt alva hagytak.

Alig tavozik-el a’ l6dobogds , azonnal felugrik
az idegen , megoleli Haszszdnt , ’s Gtet mint élete’
szabaditéjat, baratjanak fogadja. Eppen az olel-
kezésre 1ép-bé az oreg Hamed, ’s alig tudd meg-
hatdrozni hogy annak okt kérdje e elébb, vagy,
hogy nem voltak e erre valami kergetd lovasok




206

mert 6, igy mond, csak a’ setétség miatt maradi
fel nem fedezve a’barlangban a’ 16val, hol mind-‘
addig meghizta magit mig a’ lirmat eltavozni
nem hallotta. Ekkor elbeszélli az idegen mit tett
vele Haszszan; hogy azon lovasok a’ Sach Tamis
emberei ’s 6tet keresték, és hogy most Haszszin-
nak koszonheti élete’ megtartdsit, hogy 6 Sach
Nadirnak egyik Vezére 's kedves embere, ‘s neve
Ibrahim. Nem halgatta-el azt is, micsoda villon-
gisok vannak most Persidban, hogy Nadir, ki
ezelott Sach Tamdsnak Févezére és mindene volts
a’ Nemzet’ neyvében Tamis helyett Sacha tétetett,
’s a’ Tamds emberei ezen felhdborodvan, az 1]
Sachot, kevés embereivel tett lovaglisdban meg-
tamadtak, embereit tobbnyire ledarabolidk ’s talan
csak egyedul & menekedhetett-meg kizzalok. Ki-
vanta végre hogy bir a’szegény Sachnak is illy” jo
mentéji akadndnak mint néki.

Ezutdn a’Dervis az Ibrahim sebeit békitoztes
megeydgyitotta, 's Htet egy hiénapnal tovibb ma-
ganal tartotta. Ez id6 alatt ugy megszerette az ide-
gen Haszszant, hogy néla nelkil ugy latszott élnt
sem tudna. Megkervén egykor az oreget Ibrahim,
hogy egy gyiinijét vinné-bé Ispahanba ’s adna a
Sach Nadir testorjei vézérenek , az oreg szivesen
elment, ’s ott halld , hogy Sach Nadirt a* Tamés
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emberei egy sétdlasin elfogtdk ’s eddig megis ol-
ték, Lata miként basult {élt egy része, miként oralt,
emelkedett masik része a’ {6-varosnak, ’s hogy csak
a’ Nadir’ szimos katondi nyomtdk még el a’ mdr
tdmadésban levo zendulést.- Alig ada-alial sok utdna
val6 jardsa utdn a’ gyiirita’ kivanthelyre, azonnal
orom tort-ki a’ csiiggedo fovezér’ képibol. Tustént
ezer valogatolt lovast parancsolt-eld’s indula velek
a’ bamulo Dervis utan, ki félvén ezen nagy seregtol
‘s nem tudvdn utdna-menések’ okat, hijaba probalt
ehillantani ’s kéntelen voltazokat egész gunyhojdig
gyalog kalatuzolni. Oda érnek végre, ’s a’ mint azt
korilfogjak, az éreg, bészalad ijedve, elbeszélli
mennyi katondk vannak kiviil, hogy hajtottak 6tet
elottok,’s mennyire félide-jovetelektsl. Megbiztat-
vin azonban Ibrahim az dreget, elohozatja vele
kipihent paripajat, gazddja’ szivességét, 's a’ Hasz-
szan okossigat ujra megkiszonte, és egy gyiirit
dd kezekbe olly kéréssel, hogy azt negyed napra
hoznak-bé ketten Ispahdnba ’s keresnck - meg ott
otet, mondvén: csak azUdvarba menjetek’s a’ szélsé
strazsdanak mutassitok ezen gyiirtit, az azonnal hoz-
zam fog bennecteket utasitani. Ezzel megolelvén
oket, lovara felilt ’s a’ varakozo sereghez menvén,
melly az 6 latasara 6romeben hdromszor nagyot
kidltott , azzal egyiitt ellovaglott.
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Negyed napra elment Ispahinba a’ Dervis és
Haszszan. Az udyvari elsd strazsaa’ gylirit’ mutatdsa-
ra’'s az Ibrahim nevre azonnal a’ kovetkezd stra-
zsahoz vezetle, s 1gy strazsarol strazsara, szebbnél
szebb szobakon palotakon kereszitfil beernek a’Sach’
pompds palotdajaba , hol Persianak Nag_,jailél
kirfilvétetve , magas thrénuson iilt ugvan azon
nalok viselt véres kontosben az idegen, a’ nilok
egy honapig lakott Ibrahim. Rémiilés s bamulds
fogta-el ezeket annak aliallatisa utan, hogy Ibrahim’
képében magéat a” hatalmas Nadir Sachot tartottdk
gunyhéjokban, 's néma arczra borilisnal egyebet
nem tehettek, Imhol vannak azok, igyszolla Vezé-
rihez fordalva a’ thrénuson 16, a’ kiknek koszon-
hetik a’Persak, hogy még él Sach Nadir. Te Hamed
leszel Orszagomban a’ szent dolgok’ igazgatéja,
te pedigHaszszin mellettem velem fogszlakni, hogy
orilhess annak az életnek mellyet megtartottal.
Meglett a’ Sach’ szava, és ekkor midén kéntelen
kelletlen el kelle egymastél valniok, fedezte-fel Ha-
med Haszszdnnak hogy 6 neki nem atyja hanem
csak neveldje, ¢és hogy ki légyen igazi atyja, azlt,
annak idejében meg fogjatudni. Ezutdn Haszszdn
az Udvarban neveltetett s’a’ Sachnak 6 volt legked-
vesebb embere,’s ha benne udvari fondorkodé sziv
nagyravagyds vagy kincsekre dsitozas lett volna:
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*6vid idon mindent-tehetd, elsd hivatald’s leggaz-
dagabb ember lehetett volna. De & mind ezcknél
feljebb becsiilte Sachjanak szeretetét ’s nem tudva
uralkodott a’ Nadir” hédithatatlan szivén, ki maga
sem tudvin Haszszdn irint valo indalatjat kima-
gyarazni, orommel viselte a’ Haszszdntol reavetett
szeretet’ lanczait, mint az oroszldn mellyen a’kilte-
mények szerint a’ gyermek Amor lovagol.
LElkovetkezvén Sach Nadirnak azon habori,
mellyekben azIndusok’, Tatirok’ és Mogolok’ Or-
szagait meghodoltatia,a’ Torokot Gjra valtozé sze-
rencsével Lurépa felé nyomta, mindeniitt kisér-
te otet Haszszdn. Az iitkbzetekben soha melldle el
nem maradt’s sokszor forditotia-el fejétél a’ halalos
csapast. Szomszédjainak rettegései, népének 6rom-
kialtasai koztt haza jovén végre a* Sach, megosz-
totta vezéreivel ’s kedves embereivel a’ nyert di-
cshséget , kincset és nyugodalmat. Minden tarto-
manynak egy egy meghilt embere leve kérmd-
nyozéja. ,
Haszszdnnak adta, a’ mint legelé] emlitettiik ,
a’ Sesizlani kerdletet , melly a’ {6-véroshoz legki-
zelebb esvén, akkor egészen a’ boldog Indosztin’
Orokos tavaszszal bird volgyeire diilt. Allando lak-
helye Zagran vérosa lett. Ezen allapotban Sachja-
nak gyakori tisztelését, ’s kedves Himedjének sok-
1_‘/}
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szori l4tdsdt megérte, s ugyan ezen szerencséji
kozott ébredett-fel benne az a’ kivansag hogy Sziiléit
megismerhesse. Ezen kivdnsag hajtotta-bé egy szép
tavaszi iddben Ispahdnba, hogy kedves Hamedjé-
161, ki az alatt a’ Birodalom papi dolgainak kor-
maényozasiban’s a’ Sachtél Gjonnan béhozott rend-
tartasoknak végrehajtasiban, a’ sok dologgal, tobb
irigyel ’s anndl is tobb hizelkedokkel 's dolog ke-
ril6kkel kiiszkodott, vénult, gyengiilt, hogy mon-
dom kedves Hamedjétél megtudhassa, kik azok
a’ kiknck koszonheti életét. A’ Hamed palotaja
el6tt mar nem jot jovendolt az ott Gszvegyiilt so-
kasig’ kesergésébol, anadl kevesebbet beljebb a
mély gyaszban lévé cselédek’ szétalansdgabol, leg-
16bb roszszat pedig abbol, mert litta millyen oro-
mot rejt siiriin hullatott konnyei’ dlorczdja alatta’
Hamedtsl kijové 's véle szembe talalkozott Hi-
med utén valé nagy Pap, ki életében legnagyobb
ellensége, de szemben legnagyobb dicséroje, most
pedig elore kinevezeit tisztségbeli kvetoje volt.
Mire 6 kedves Tanit6jahoz mehetett, mar annak
alig volt annyi ercje, hogy egy kis kolcsot (mel-
lyet azon esetre ha Haszszant életében meg nem
latnd, a’ kézbeszolgiltalds véget egy hiiséges szol-
gdjanak adott) adhasson kezebe, melly az dgya fe-
lett egy kis rejtett fiokba jirt, és utéljara ezen
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szavakat szollhassa: ott van a’ mit neked hagyok,
Allah veled! Ezen szavakra a’ Haszszdn Kkarjai
kozt kimult; ki kinyitvan a’ kis fiokot ’s a’ benne
Iévo tiiret frast kivévén, Tanfiéjat annak kivansa-
ga szerint hajdani Dervisi kontosébe oltoztette,’s
minekutdna a' szdmdra készitelt temetési pompa-
nak vége lett, elfogodott szivvel ment a’ taldlt
irdssal Zagranba szokott lako varosaba.




MASODIK RESZ

Alig hogy Haszszin haza érkezése utdn egy kis
iires id6t nyert magdnak, azonnal bezdrkozvan
egy szobdba, felnyitotta a” kedves Taniléjatol ka-
pott tiiretet, mellyen a’ kovetkezoket talalta irva:
>Tudom édes Haszszénom hogy elébb utobb
»felgerjed benned a’ Sziiléid megtudisa irdnt tii-
,zeld kivansdg. En azt magamtél sem életemben
,sem most le nem csilapithatom, mert sziiletésed
,fcldl most sem tudok egyebet annil, hogy én 1é-
»ged’ abban az idében midén a’ mostant Sach; -
,s6gordval a’ Chorezéani Helytartéval hadakozotl;
,Dalirsztan tartoményaban egy égett mezei haj-
«,1éktol nem meszsze egy holt rableiny mellett ta-
Jlaltalak. Kié lehetett a” hdz, ’s te oda tartoztil e
»vagy sem? azt mind e mai napig sem tudhat-
»lam-meg. Elég az hogy én nevezielek Haszszdn-
ynak , az én kedves atyamnak nevérdl, ki hajdan
,a’ Zanéi kis sanczok’ igazgatdja volt; de a’ kit €n
»ifjii hibdmmal magamra haragitvan , elhagytam;

/
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»Gs Uigy valasztottam sokdra azon magdnossigot,
»mellyben biintetésem helyett boldogsigomra ia-
»laltam. — De a’ mit én’ meg nem mondhatok ,
»megmondja helyettem a’ joltévd Yezdén, kinek
»megismerésébe jutni volt egész életembeli ipar-
»koddsom. Van az én hajdani remete lakhelyem-
»t6l nem meszszire , éppen a’ te kormanyod alatt
slévé tartomany szélén, Herdt vérosanak éjszakra,
»az ott kezd6dd Demavendi hegyek’ setétes koze-
»pében egy kis domboru sziget, mellybol egy for-
»ris fakadvdn-ki és azon magasabb helyrél sebe-
»sen jovén-le, haromszor follya-kormil a’ dombocs-
»kat. Ismeretlen azon hely, nemcsak Persia de a’
vkoril-belol 1évo vidék eloit is, Ot van az emberi
wkivansdgok’ tikore és probakove. Ha tehat vala-
»mikor kivdnsdg gerjed - fel szivedben, menj- el
»azon maginos sziget’ partjira, és ott megdllvdn,
»a’ Proféta’ segitségl hivdsa utdn, kialtsd hdrom-
»szor az ¢n nevemet. Azonnal el6dbe fog dszni
»egy iires csonakocska, mellybe iilj belé, és mond-
»el nagy fenszoval kivinsagodat. Ha az ollyan
»leszsz (jol rd figyelmezz) , hogy nem sajit ipar-
skoddsod utdn kell elérned, hanem az égnek jo-
stetszésétdl lehet varnod , megindul veled a’ kis
»haj6,’s a’ viz' és a’ magassaghol jovo patak’ ereje
»ellen csendesen bévisz a’ szigetbe, hol egy egye-
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»netlen Gsvényre akadvin, az elvezet egy forrésj
»hoz, mellynek tiszta tikrében meg fogod latm
»kimondott kivdnsigod’ tirgyit, annak helyét s
yaz eszkvzoket mellyeknél fogva azt elérheted;
»viszszajottodben is a’ hajé magiba ismét viszsza-
»hoz: ha pedig kivinsigodat az ég meg nem ad-
»hatja, annak jelétl hogy arra tulajdon erod altal
ykell menned, a’ hajé meg sem mozdul, s ekkor
,magad crejével kell viz ellenében hajéznod, 's ha
»eljutsz is a’ szigetbe, nem tudom meglitod e 2
»forrdsban véagyasod’ czéljat ’s eszkizeit. Azért
»mondom hogy nem tudom, mert énnekem soha
»sem lévén ollyan kivansigom, mellyet munkam
»nélkil akartam volna az égtol kikoldulai, erré
»sziikségem soha sem volt; de ha lett volnais, €1
»azon sziget’ jotéteményivel nem élhettem volnas
»mert gy van az 6rik végzésekben elrendelve:
»hogy az a' ki azt magatél felfedezi, azzal soha s€
»élhessen. — Igy van Fijam! egyébkint is ugy van
»a' dolog az életben, hogy azok kik valamit felta-
»lalnak, ritkdn érhetik ’s élhetik izzaszt6 taldlma-
»nyok’ ’s munkdjok’ jutalmat. — Az Istent féld,
»a’ Profétat tiszteld, embertdrsaidat szeresd, 2
»szegényeket segitsd, ellenségeidnek megbocsdss:
»a’ gyotrottekkel kegyelmesen banj, kivansagaid-
»ban ne tétovdzz, szerencsédben mérséklett, sz¢€-
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* wrencsétlenségedben csiiggedhetetlen légy, fgy is-
»merek read, hogy tanitvanyom, fijam voltal. Al-
»lah veled !«

Mit érezhetett ezeknek olvasisara Haszszan ,
csak a' magyardzhatja magdnak meg, a’ ki valaha
egyszerre crezte a’ kesertiséget , az oromot és ha-
lidatossagot. Elvégezvén siirgetdsebb hivatalbéli
. foglalatossagait , tiistént elindult a’ megirt sziget
felé. Kietlen vidékeken kellett 6 néki keresztil
menni, mig a’ hegyeknek pompis vadonjaiba ér-
kezett. Itt nem sok kereséssel redakadt egy kis Gs-
vény kigyédzasa utdn, a’ viztdl hdromszor koril-
vett szigetre. Mindenfeldl csaknem egeket érd szik-
likkal volt ez a’ vilgy bezérva,’s kozepében dom-
borodott-fel egy kis sziget, mellynek magas pla-
tanusokkal és czédrusokkal béndtt tetején,stira kod-
ben meriilt szent csendesség iilt. Haromszori csak-
nem egymds alatt folyé tekeriileteken omlott-le
ezen sziget' tetejérdl egy sebes patak , mellynek
partjain napkeletnek minden fliszeres virdgai illa-
toztak. Elyégezvén Haszszdan a’ Profétdhoz intézett
buzgélkodasét , hiromszor fenhangon kialtotta 2
Hamed nevét, Szapora czubbandsok kozott ime
cleibe tuszik egy két evezdjii kis csénak. Haszszdn
gondolkodds nélkiil beleiil,’s nagy fenszoval kidlija :
skivannam Sziiléimet latni! kivanndm oket meg-
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talilni ’s boldogsdgomban részeltetni.« Azonnal
megindul viz ellenébe a’csénak. A’ partokrol las-
st tavolrdl valé favé muzsika hallik, ’s mintha
minden eddig zdrva volt virdg- kehely most nyilt
-volna meg, olly boséggel &ntstte a’j6 illatot; s
e’ mellett valami olly kedves langy meleg szelloes-
ke lehelt, hogy Haszszdn ennyi sok szédit jo ér-
zésekre, mintegy csabulva elszunyadvin, mind ad-
dig szendergett, mig a’ kizelebb jott muzsika’ erds
_véghangjaira’s a’ csénaknak parthoz iitddésére fel
nem ébredt.

Kilép ekkor a’ bajolé kis szigetbe. Mindenfe-
161 j6 szag, eleven zold, 's csendesség. A’ partnil
kezd6do Osvény , melly lombos platanok’, czipri-
sok’ és sigir czédrusok’ hiivs sirtjén tekergdd-
ztt, elyezette a’ sziget’ kizepén lévd forrashoz.
A’ mint abba belétekintett, a’ viz hirtelen felza-
varodott , kod, ut6bb fiist gombolygott-ki beléle s
foldalatti morgasok s csattandsok “hallattak , mel-
lyek utdn a’ viz hirtelen megtisztilvdn, mozdal-
hatatlan kristilyda viltozott. Oda fiiggeszté most
Haszszan a’ sok kiilonbféle valtozasok altal job-
ban-jobban {elvont szemeit, ’s lat a’ tdvolban lat-
sz0 pompds Ispahdntél nem meszsze délre egy
mezei lakohelyet, kilép abbol egy tisztes oreg»
kinek még eleyen dbrdzatjin mély bdnat latatott
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tilni, litja mikéntmegy kertje’ egyik drnyékos szeg-
letébe , hol egy sirkd el6it, mellyen ezen szavak
valdnak: »Elveszett fijam emlékezetének !« Jedil-
vén, keservesen zokogott. Ezzel nagyot csattant,
a’ viz felzavarodott, fiistolgott 's Gjra kitisztult, de
benne tobbé legkissebb kép sem latszott. Ekkor
Haszszan, eldtte lebegvén sziintelen a’ tisztes dreg-
nek képe,a’ jott 6svényen a’ partra ment, hol a’ ¢so-
nakba iilvén, a’ hasonlé médon megindilé mu-
zsika’ csendes hangjaira’s az 6mlo illatok’ édes szé-
ditésére ismét elszenderedett, mignem az erbsebb
muzsika hangokra ’s a’ hajonak megdoczczenésére
fel nem ébredt, a’ midén latvan hogy oda ért, a’
honnan elinddlt , hajéjabol kiszallott.

Jiszre sem vette mire haza ért, annyira elme-
riilt a’ latottakban; a' honnan mds nap megindult
Ispahdn felé, ’s attél a’ latott kép szerint egy ke-
véssé délre menvén, csakhamar redakadt a’ kis
mezei lakdsra. Ki frhatja-le 6romét, midon ab-
ban a’latott Greget, ebben pedig atyjat, e’ viszont
6 benne fijat talalta-fel. Megértvén anyjinak mér
régen tortént haldlit, megtudta hogy atyja, ki
Dahrsztani Helytarté volt, abban a’ hadban, mel-
lyet a’ mostani Sach a’ ségordval folytatott, a’ Na-
dir katonaitél megfogatott, haza feldulatott, ’s
hogy Haszszén is ekkor veszett-el, és hogy ennél-
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fogva azutdn is a’ Sach Tamds részére allvan, felt
az 1uj Igazgat6 alatt a’ biintetéstdl 's magat hatra
vonta. De Haszszén (ki inkabb viselte ezt mint az
igaz Abrallah nevet) annyira bizott Sachja kegyel-
mében s addig kisztette a’ tartézkodo oreget, mig
véle egyiitt a’ Sachhoz nem ment, ki elétt nem-
csak megkegyelmezést de kegyelmetis nyert, mert
tagjdvd tette Stet a’ Sesiztdni torvényszéknek ’s fija--
val egyiitt mind kett6joket, a’ kegyelmet jelentd
kaftdnnal megtisztelte. Bételvén ekként Haszszan
kivinsdga, haza ment atyjdval’s annak szeme elétt
's tandcsdn jdrvdn, Ggy hitte hogy néki tobb kivan-
sdga életében nem is leszsz.

De miként a’ szantévetd, mihelyt a’ régen varl
aratdst eléri,azonnal a’jové esztendei magvat sza-
kasztja félre: igy volt Haszszdnnak is elért kivan-
sagiban beleszéve jovo kivdnsiganak kezdd szila.
Bus kezdett lenni, valami mds 6romet kivant, kii-
16nboz6t attél a’ mit atyja’ tirsasigiban, a’ mit
Sachja’ kegyelmében , a’ mit hivatala’ folytatasa-
ban ’s a’ néptél valé tiszteltetésében érzett. Magd-
nossagrol panaszolkodott, pedig pezsgett kiralatte
az ember; hidegséggel vadolt mindent, pedig egész
Zagran vetekedettirdnta valé szeretetének kimuta-
tasiban. Haszszan huszonnégy esztendds volt.Gon-
dolatokba meriilve elmegy titkos szigetébe, ‘s ott
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beletilvén a’ csénakba, bar semmit sem gondolko-
zott elére, szive, szdjira ezen szavakat szoritotta:
»kivinnék egy angyalt, ki életem’ vezére, gyonyo-
riisége ’s jutalma legyen !« Megindul a’ csonak ,
beér a’ szigetbe, beletekint a’ forrdsba ’s lat egy
mennyei szizet , kinek kék szemeibdl az égnek bol-
dogsaga, piros kis kerek ajakairél a’ szerelem’ ma-
lasztja, hészint s rézsival elegy orczdjirol pedig,
melly gesztenyeszin haja’ szent 4rnyéka alatt fény-
lett, nyajassag, drtatlansdg dertilt. Termete fia-
lalsagot, erdt, egésséget, jardsa elevenséget mu-
tatott, Ldtta hogy Ispahdnnak egy ismeretes-ut-
szajaban, egy szép épilet’ hatuljan a’ kertre nyilé
szobaban lakik. Iz az! kidlta szdmtalanszor elra-
gadtatdsaban, ez az! A’ szigetbdl kimenni, haza
érni, Ispahdnba nyargalni, a’ héazat felkeresni,
birtokosa felél tudakozédni, megtudni hogy az
Sach Nadir hajdani hires vezérének Kordinak 0z-
vegye,megérteni hogy az angyal annak lednya Zu-
lima, azt meglatni, megszeretni, megkérni, haza
vinni, mind ezek kevés napok munkai valdnak.
Nem ok nélkil festik Amort szirnyon jérni, s
most szeleken majd villimokon nyargalddzni. Csak
a’ tudna lerajzolni mit érzett Haszszin Zulimdja
mellett, a’ ki illyen boldogsdgot valaha érzett, s
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az is csak dgy ha szivével tudna az illy promok’
elfogadasara alkalmas szivekbe irni.

Taszszdn czekben a’ boldog napokban egyszer
dlmdban Zuliméijit nagy betegnek latvén, egészen
elkomolyodott. Borzadt annak csak meggondola-
sara is hogy valaha Zulim4jdt elveszthetné, azon-
ban pedig.ldtta hogy mint halandé,ald van a’ mu- .
landosagnak vettetve. Oh egek, tartsitok-meg otet
addigmig én elek ! igy kialtott-fel magaban s nyar-
galva lovagolt a’ sziget felé, hogy Zulimajinak
orok életet kérjen. De meggondolvén hogy ez le-
hetetlen, azonban irtézvdn' megtudni az id6t, melly-
ben Zulimijat6l meg kellene valni, ezen gondolati
kozt elért a’ szigetecskéhez, 's nem lévén mar mit
kivinjon, éppen viszsza akart fordilni, midén egy
gondolat 6tlik eszébe 's mint a’ villim beleugrik '
ladikba » kivinom« gy mond »hogy elsé sziilittem,
anyjanak missa legyen! kivinndm litni elore!“
Lzzel megindilvin a’ csénak, béviszi a’ szigeibe,
hol a’ jovenddk forrdsinak tfikrében, litja elore
sziiletendd magzatjaban Zulimajat kicsiny forma-
ban, litja mint nevekedik mint nd-frl ’s benne
Zulimidja testestol lelkestdl elétte all. Ha semmim
sem leszsz is egyebem, kidltd 6romében még is
boldog leszek mir, birvin Zulimdnak hasonképé-
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vel, ki a'kétségheeséstol megmenthet azon keseri
id8ben, midén 6 tolem elvetetik. Ezzel vigan haza
ment. Nem latszott ezutan komolysag dbrazatjan.
Meghordozta Zulimajit a’ keze alatt lévo tarto-
méanyokban , megmutatta azoknak minden neve-
zetességeit, ritkasdgait, sot hogy megldtlassa vele azt
2’ helyetis a’ hol otet eloszor megismerte, elvitte
titkos szigetjébe is, s hogy annak bels6 kellemeit
is megmutathassa, a’ hajobanléskor azt kivanta
megtudni, mit csindl most Zulima’ anyja , mivel
mulatoznak testvérei. A’ tavolrél bédjold muzsika’
édes hangjaira, a’ jo illatok’ bodité fiiszerére Zu-
lima is elszenderedett, ’s a’ Haszszén kebelére ha-
jolva, ki maga is elaludt, szenderegve mentek a
sziget’ partjdig, hol felébredvén, kiszallottak 's a’
forrashoz mentek , ’s ambdr annak fiistolgésére s
dirgésére a’szelid Zulima megrettent, de mihelyt
benne szeretett anyjat s kedves testvéreit meglata,
azonnal megujalt, latta mint Gl édes anyja, lednyai
's néhdny jo baratnéi kozott, 's ugy tetszett mintha
a’ Zulima és Haszszén név lebegett volnaajakaikon.
Kevés idé mulva, midén Zulima kedveseinek latta-
ban legjobban elmertilt, nagyot csattana’ f6ld alatt,
a’ viz felzavarodik, fiistol, ismét kitisztal, de benne
15bbé semmi kép nem vala. Ezatdn j6 kedvel Zag-
ranba mentek, hol annak idejében megletta’ Hasz-
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szdn kivdnsdga, midén otet Zulimaja egy kedves
kis lydnykdval megajindékozta.

Minden véltozis nélkil észrevehetetlentil telé-
nek ezutdn Haszszdnnak esziendeji, 's tigy tartotia
hogy az ég 6tet mindenekfelett szereti, ugy min!
a’ kinek egymdsutdn két Zulimat adott. Valoban
tobbnyire boldog is volna az ember magdban gon-
dolva, ha a’ maga mdsokhoz valé hasonlitdsa nem
tenné figyelmetessé hijanossagaira. De mit tegyen
az ember? inkdbb szerencsélteti boldogsiga felél
val6 meggy6z6dését, még is méashoz hasonlitja ma-
gét, mert hijaba, ©szvehasonlitis nélkdl nincs
boldogsdg. A’tsbbek kizt mintegy 6t esztendd mul-
va, egy j6 baritja meglatogatyin Haszszint, a’ kis
Zulima’ litdsara dicsekedni kezd kis fijaval, 'smidén
azon val6 oromében, hogy 6 fijinak, nevét, hi-
vataldt , kincseit valaha dltaladhatja, hogy latvar
magdt abban megifjodni , 6 haldla utin is élnifog
fijdban , egész elragadtatdsig beszélt volna; Hasz-
szdnbél akaratja ellen is ezen szavakat csalta-ki:
»bdrcsak nekemis volna egy kis Haszszdnom !« Esz-
re’sem vette, millyen tért vert ezen szavaval, mel-
lyet bizonyos csipos kesertiséggel ejtett, érzékeny
Zulimdja” szivébe. Ejjel nappal biasongva kérte 0
az égnek azon kegyelmét hogy Haszszannak férjft
Orokost adhasson. Titkon epckedett’s fogyott €sz-
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revehetetlemil a’ szép aszszony, a" midén egyszer
Haszszén tavollétében, két hiiséges Szerecseneivel
megindul a’ kivinsagok’ szigete felé,hol félreallitvin
szolgdit, ‘haromszor kidltja 2’ Hdmed nevét. Jaj!
de a’ Hamed nevére csak haromszor felelt-viszsza
az echo ’s a’ csonak sehol sem jott-eld. Oh, akarki
légy ezen biibdjos sziget’ Ura! igy kidltott letér-
“depelve, az égre terjesztvén szép karjait, halgasd-
meg egy hiv feleség’ esdekléseit , teljesits-bé azon
f6 kivansdgom’ hogy férjemnek hasonképét lathas-
sam magzatomban! csak addig éltess mig azt elé-
rem, ime életemmel kivinom ezen kivinsigom’
toled megvisarolni! azutdn Srommel megyek a’
sirba. Oh ha a’ Haszszdn kéréseit annyiszor meg-
halgattad, ne légy siket az én kérésemre is! De
hijaba esdeklett a’ szép aszszony! hijaba! A’ he-
gyek sirtak vele, a’ patak panaszat ztigta,a’ virdgok
szdnakozva hajtottak-le kelyheiket, hogy részt ve-
hessenck a’ patakba hullatott kénnyeiben. Az egész
természet szdnta, csak a’ sziget volt néma, csak
a’ hajé nem jott sehonnan is. :

Nem tudta a’ szép aszszony azon orok végzést,
melly szerint ezen sziget’ haszndval valo éléstol
minden aszszony ki volt zirva. Meg volt az ugyan
eleinte mind a’két nemnek engedve ; deminthogy
egymdsutan hirom ollyan aszszony’ kezébe kerult
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.a’ szigel’ titka ,- kik alatt esztendénkint szdz szdz
csonak romloti-el: a’ forras’ vize soha ki nem pi-
henhetett, a’ szigetet 6rok dorgeések reszkettettek,
's a’ kik a’ sorsol telhetetlen kivinsagaikkal kifa-
rasztottak; ettdlfogva csak ugy juthattak a’szigetbe
ha férjfi vezette,’s nem is az 6, hanem férjek’ ki-
vinsdga adatik-meg, elmésen példazvin azt ki,
hogy az aszszonynak nem volna szabad férjé((")l
kiilonboz6 kivansaganak lenni.

Azonban Haszszan, ki felesége’ eljovetele utdn
kevéssel haza ért, s Zulimajit nem taldlvin’s meg-
tudvan ki-és merre menését , tavolrél mindeniitt
nyomba kivette ’s panaszkod6 esenkedéseit is ki-
halgatta , nem 4llhatvdn tovabb kedvese’ sirdnko-
zdsit, sot imddvdn annak okdért, elbugrik 's meg-
olelvén feleségét ezt mondja: »Ma tetted eldttem
magadat tjobban nemcsak szeretetemre de tisziele-
temre , imaddsomra is méltova! Jovel, pn)biljuk
mit 4d az ég kettdnk’ kérésére.« Hiromszor kialtja
Haszszdn a’ Hamed nevét, s ime jon az eddig
annyira makacs csénak, beletilnck mind ketten ’s
Haszszin fenszéval kidltja: »kivinom hogy Zuli-
miénak kivdnsiga béleljen! kivinom azt elére latni
is!« Megindul ldgy édes hangozatok, szelletek s
szeditd illatok kizott a’ csonak,szunnyadtan elérnek
a’ szigetbe, elérnek a’kivdnt forrdshoz, hol litnak
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gy szép kisded fijat, litjdk melly hasonlé Hasz-
szanhoz, mint nevekedik, mintillik neki a’kis tur-
bin, a’ kis kard, latjak mint nyargalja nagyobb
kordban az arabs paripat, latjak ‘mind inkabh in-
kabb Haszszdnnak fiatal korabéli képét. Eltinik
ekkor a’ kép, ’s 6k megelégedve mennek - viszsza
a’ szigetbol. Meg is lett az ég’ igérete, esztendére
kis Haszszdn sziiletett, kettore , jatszott atyjanak
térdén.

Ugy latszott, ki volt mar ekkor meritve a’ ki-
vansdgok’ forrdsa, de nem! Toriént ugyan is hogy
Haszszannak egy jo baritja a’ Mekréni Helytarto,
ki ezel6tt a” Sachnak kedves embere volt, most
véletlen annak kegyelmébol ’s anndlfogva hiva-
talabolis kiesett. Tiistént fut Haszszdn a’ szigethez,
kivinna tudni: megleszsz e néki mindég Sachja’
kegyelme? ’s hdt ime a’ csénak meg sem mozdul.
Eszébe jut 2’ Hémed irdsa , hogy ha ollyat fogna
kivinni, melly nem az ég jotetszésének hanem
tulajdon munkéjanak gyiimélcse, hajéja meg nem
mozdil, hanem prébalja ha tudja az evezével. Elé-
veszi hat az evezot, halad valamennyire, de mi-
dbn zsibbadt karjait egy kevéssé pihentetni akar-
nda , hirtelen viszszakapja a’ viz ’s ellenesllhatat-
lanal a' bédlés’ helyéhez vitte. Prébalgatta még
egynchdnyszor, de semmire sem mehetett. 'g’c”)lcm

1!




anf
o o

(*2)

{iigg hat, gy mond, hogy meddig tartson Sa-
chom’ kegyelme? Am j6l van! én mindenkor ér-
demessé akarom magamat arra tenni, oriilok ha lat-
hatom hogy I'ejedelmem elétt val6 kedvességemet
nem a’ vak sorsnak kiszonhetem. Hdt becstiletem
a’ kozinség elott leszsz e mindég? ezt kialtja ki-
vinsdga' czéljaul Gjra,’s a’ hajo erre se moczczan-
meg is. Hal4 legyen Gigy mond az égnek! csak
hogy ezt mondhatom magam munkdjinak! Haza
ment, ’s ismét elteltek néhiny esztendok , mig
csendességét semmi fel nem zavarta.

, Egykor terhes titkos dolgot bizott red a’ Sach.
trezte millyen hijval van egy j6 baratnak, ki-
nek szivét megnyithatvdn, tapasztaldsaival ’s tana-
csdval élhetne. Elment akkor is a’ szigetbe; ki-
vant magédnak j6 bardtot, de a’ csénak nem in-
dalt. Reament ekkor nagy erével, hogy hajéjat a’
szigetbe behajthatta ; bétekint a’ forrasbha, ’s ime
lit egy paraszt embert, a’ ki mindaddig térdelt
probalgatva a' fiz, dkdcz, jegenye, mogyorofa bo-
tokat, mig egyszer egy csomos somfira nem akad-
vdn, azon bdtran ment siron, jégen, hegyen,
v0lgyon, nappal és -¢jjel. Hat j6 baratot is magam
keressek magamnak ? hdt ezt a’ kincset sem adja
munka nélkil az ég ? Elment, probara tett sok em-
bert, sok megcsalta, tobb a’ probat kinem allotta,

-
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mig végre egy jo idejében lévo Agdra nem akadi,
kit igazdn baratjanak nevezhetett.

Kivant még egyszer, midon hajlottabb idejé-
ben boszszisagok kezdték érni, a’ szigethen meg-
elégedést; de minthogy erre sem mozdalt a’ hajo,
maga iparkodasa utin akart ahoz jutni, mellyet
atyjanak tdrsasigaban, Zulimajénak szerelmében,
két kicsinyeinek boldogitdsdban , baratjanak kar-
jin, Sachjdnak mindég tarto kegyelme, a’ nép’
mindég nevekedo szeretete, egész Persianak be-
csulése mellett, szerencsésen el is ért.

'
Par Gaisox.
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A'Z.IDEALOK:

(Schiller utén).

S h4t mar valni készilsz, hitelen!
Kedves fantéziajiddal ?

’S végkép' elreptilsz kérhetetlen,
Oromiddel ’s fajdalmiddal ?

Ah! aranyidejét éltemnek

Illy hamar lissam reptébe ?

Hijaban — habjai sietnek

Az orokség’ tengerébe.

Azon napok’ fényi megszintek ,
Mellyek az ifjat vezeték,

Azon nagy idealok eltintek,
Mellyek lelkem” kecsegteték,

A’ mit szivem olly édesen hitt,
Oda, mint egy eltint dlom;

’S a’ hova a’ komor val6 vitt,
Ott a’ szépjot nem taldlom.




Mint hajdan Pygmalion a’ kovet
Kéro tiizével olelte ,

Mig lelket a" marvianyba ontett,
'S szerelmét belé lehelte.

Igy olelém a’ természetet

En is ifja szerelmemben

Mig valahdra felébredett

O 1s kolto1 keblemben,

’S velem osztvdn érzésim’ langjat

A’ néma’ nyelve megszolla;

’S megértvén szerelmem’ szivhangjdt,
Engemet viszszacsokola.

Ah! akkor a’ rézsa, a’ 26ld fa

'S eziist forrds velem beszéllett,
Mindenb6l akkor mosolyogva

Néze ram a’ vidam élet.

Egy mindenhaté 6z6n-0szton
A’ sziik meljet feszitette ,

Mert emeltlelke’ vigydsa lon,
Hogy dics6 lenne élete.

’S ah! a’ vilag sokat igére

Mig bimbdéjaban rejtezett,’

De midon kinyilt, jaj végtére
Millyen csekély és szegény lett.




Milly” merész bétorsaggal 1épett
Az ifia palyd],xba

Almodott & egy (‘L;l képet,

'S boldog vala szép almaba’.

Az cthm szélsd csillagahoz
Emelkedtek vigydsai,

’S akdr milly nagynak magossdhoz
Felrepitették szarnyai.

'S oh milly’ kiinnynn felfelé repdes ,
Mindent jdtszodva intéz-el,

Mert mellette lebeg négy I\ed\'es
Utitars segité kézzel.

A’ szerelem mennyjutalmaval ,

A’ dicsoség nagy nevével ,

A’ szerencse sok aranyaval ,

’S az igaz égi fényével.

De ah! az 4t’ zajos kezdetén

A’ kicL'r(")k elszéledtek ,

’S a’ terhelt élet’ l\(mp(‘lun
Ures vazv]mt-n)o lcnek
Elrepiilt a” szerencse hamar,

A’ tudds’ szomja meg nem sziint :
Az igaz litni tisztdn akar,

'S pedig napfénye mir eltiint.
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Léttam a’ dicsbség’ palmdjit
Tapodva kozlélek fején ,

Ts a’ szerelem’ mennyarczdjit
Sargulni tavasz elején.

Tit allt mar az élet’ éjfele,

’§ az ut mind-mind nehezebb lett;
'S a’ remény a’ setét utra le

Egy halviny sugirt alig vet.

A’ sok igérd reméltekbol

Mellyik maradt hiv urdhoz? s
Mellyik vigasztal mind ezekbol,

Mellyik kisér sirhazdhoz ? :

Te, ki gyogyitsz minden sebeket,

’S orvoskép’ hozzdm érkeze ;

Ki konnyebbited a’ terheket,

Te, baratsag’ aldott keze.

s te! ki vele jol egyezel,
Munkilkodas, a’ ki noha
Csak csendesen , “slassu kézzel
Epitgetsz ’s nem rontasz soha.
Ki, ragadozvén az idoket ,
Csak kis pnrszemcnként orolsz ,
De minutdkkal esztendbket
Az orok szambol kitdrolsz.
Gror Trrnexx FERENCZ.
Paszmoson , Erdélyben.




SZEM ES SzZIV

A' szem ldtni tandlt, a’ sziv csak hinn i. Ne-
mesbb az,
. 'S emberhez méltébb,'s ah ! vakon tilni nehéz.
Ugy de magam vagyok itt: ott léptemet Istenek
orzik, °
'S a’ baj hozz4jok még kozelebbre csatol,
Lidss bizyast, sét nézz; szemed arra van adva; de
higyj is
'S int szivednek szép religija, heviilj.

Kazixczy Ferexcz.
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E.S T I RMNEGLE
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ALya'myok! szépet tudok megint,
Elmondndm , ha szeretnétek,

’S ha rut gerjelemt6l ekként
Meg6vhatnam szivecskétek.

Tercsink, te mar szaltdl Dunan.
Ugyé, beh nydjasan néznek
Oszve két partjan e’ viznek
Magas hdzak Pesten Buddn.

Igy nézkelt, 1ddd , Oszve két var
A’ Hodosi t6 mellékén;
Kozépett viz teriilt; hindr

'S a’ sok linké mély fenékén.
It két Uri Haznép lakott;
Egyiitt baratsigban éltek;

A’ tén atatevezkéltek,

'S eleloldtdk a’ cs6nakot.
Gyermekes hiaz mind a’ ketto:
Egy Kisaszszony innensoben,
Immir majd férjhezmehet ;

S.
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Tl egy Urfi serdiiloben.

'S ezek mindesak keveslették

A’ bar siirii latogatast;

Mert vajmi szerették egymadst!
’S ej’ Lyanyok, nem jol szerették. —
Mert ‘hat egy kor,, midf")n elvalt
A’ Lyiny lg) kiszté a’ Kedvest:
»Sotét az €j: szokj hozzam alt;
»En a’ parton kiin allok lest,
»Jeldl latsz harom gyertyaszalt
»Ablakomban vildgitni;

»Ardnyt nem fonsz ugy béditni:
»Szerettem fi, szok, hozzdm 4lt!
Igy 1on. Meggyujta gyertydjit

A’ Lyiny mihelyt jott az ora;
Gyorsan végzé-be munkajit,

’S repiilt volna ki a’ téra.

De ott gugolt dngya; lebuijt,

'S mély elbolintdst tettetett;

Az drményos ! holmit sejtett

’S loppal minden gyertydt elfuijt.
Megszokik mar a’ kedves tul:
1dd csendes; borult az ég;
Ladikba szill , csak megindul ;

’S jaj! mint jir, nem tudpml\ még.
Most néz, hajlitna,, merre ég




Limpa Holgye ablakédban ;
Merbbben néz, ’s jaj! hijaban.
'S végig futja az ijedség.

De taplilja nagy reménység.
Tamad vihar,’s csak nincsen jel;
Meg is bodult; kezd az inség:
'S latjatok madr, gydszos éjjel!
Hullam, szélvész héntorgatja;
Izzadtig kiizd kétségében ;
Szakaszkodik erejében ,

’S eléri — két révész s atyja

A’ Lyény pedig kinosan vir,
Szorong keble, nincsen nyugja;
Siessen-ki, ne késsen mér,
Valaki mindig azt sugja.
»Anydm , szivem édes anydm !
Fejem fajlom, fijlom igen:
Oh csak én a’ tomelléken

Most magam’ kisétdlhatndm !«

» Liyanyom, szivem édes lydnyom!!

Magad most téra ne menj-ki:

Koltsd Esztikét , ugy nem binom ,

Mehetsz, ’s hugod kisérjen-ki.«
»Anydm , szivem édes anydm !

. J’ " . ’ )
Hisz' Esztikénk még csak gyerek,

»

ot
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Annak virdg és z6ld berek

Kell; 6 ugy sem vigydzna rdm.
Anyam , szivem édes anydm !
Fejem fajlom , fijlom igen;

Oh csak én kisétalhatnam
Magam’ most a’ témelléken !«
»Liydnyom , szivem édes lydnyom !
Most téra magad ne menj-ki ,
Koltsd Séndorkat, kisérjen-ki,
Ocsédet koltsd , ugy nem bdnom.«
»Anydm, szivem edes anydm !
Hiszen Siandorkénk még gyerek;
Az ugy sem vigyazhatna ram ,

Csak nyul kell annak ’s z6ld berek.«

Ezzel anyja nyugodni ment, -
A’ lydny is elment dolgdra,
Zug a’ szél; néz ablakéra,

'S ah! nem viligol limpa fent.
Veszett dolgot gyanit a’ lydn,
Mérgébe’ nagy riva fakadt;

'S addig jott-ment a’ t6 partjin,
Mig egy haldszra nem akadt.
»Haldsz , halasz, fogj nékem ki,
»Fogj egy holt Urfit a’ t6ban !«
»» OLt viszik révészhajoban;




De holtnak nem tartja senki.««

A’ roszsz Lyénynak t6bb sem kellett,
Q is haza fel¢ tarta;

Tbren vérta, mig reggellett,

Mert keblét nagy féreg marta.

’S most mar jutnank a’ leczkéhez,
Melly otthon vart mindkettore ;

Tllne is bérekesztore::

Kar, hogy nincs tobb €' regéhez.

Govi Innyes PAr.
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Ezt nem ddak nekem & Nagy Urak; se nem a’

AZ EMBEREKHEZ.

Mcgvel\'e néznek én rdm
Sokan , ha borkupambél
Kénnyemre iddogélok ;
Gunyolva hallgatédznak,

, Ha kedveket daloltam ;
Elundorodva térnek
Toélem, ha Lyényt oleltem.
Mondjatok azt nekem meg
Foldon laké Halandok!

Ugyan mi jobb ezeknél ?

7O IS USSIHED): 7.

kis z6ld kosnnul, mellyet latsz lengeni {6mion,
Télem irigyelned, L(nlc, nincsen okod.

Fejedelmek;

Egy kis barna ledny tizte fejemre minap.

: :
Vitkovics Mimscy-
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KLAVIROMHO Z.

Hozzad jovok ha az 6rém
Konnyeket rejt szemembe ,

Hozzad jovik ha a’ balsors
Nyilat l6vell szivembe.

Te vagy az a’ néma barit,
Ki panaszim’ halgatod ,
'S keblemnek mély érzéseit
Bus hangokra oszlatod.

Itt lep-meg az emlékezet,
Lelkem’ szarnyéra veszi,

'S az arany-idok amarant
Ligetjében leteszi.

Ott litom’ éltem 6rdit,
Mellyek innen eltiintek ,

'S engemet boldogitani
Ah! — &rokre megsziintek.
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Itt iilok ha Bardtimnak
Korulvesz vig serege,

’S oh mint deriil kebeliinkben
Az 6romok’ nyilt ege.

A’ csillagok fiizszikrakat
Lovellnek ablakomra,

A’ halviany hold darnyékomat
Rajzolgatja falomra.

Gondolatim égre kelve
Boldogabb kort képzelnek,

Hol a’ Sphérak bajzengési
Konnyti tinczra tizelnek.

Aranyfiirtid Apollémnak
Karjai kozé rogyok ,

'S hogy lantot 4d, azt gondolom,
En 1s Istenné vagyok.

Doxar Taxacs Juprt.




LO°L T 1sR A

Eggykoron az hajnal tiizet idvezlettem. Azonban
Hirtelentl balrél Lolli elombe jove.

Mennyei Felségek ! szent engedelemmel adom-ki,
Bajlobb szint volt Lolli az isteninél,

GALAMBOMHOZ.

Kellemetes madaram , szdrnyalj-el mas Szere-
tohez ,
Kit kecses és fiatal Kedvese hiven olel.
E’ lingszividl elszakadott Gliiczi: ’s benned , az
eggykor
Birt Lydnykdm’ képét ldtnom igen keserii.

‘A’ CSIGAKTOL YONATOTT AMORHOZ,

Gyf')zlél ! hirdeti f6ld és tenger hésdiadalmad’,
Es a’ jég-csigavér hé szerelemre buzog.

O Amor, kényériilj e’ tiszta kinytiken is! Olvaszd
Forr6é érzésre Daphne’ fagyos kebelét.

Poxort Tuewrewk Jozser,

10
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A BEKE OROMINNEPEN.
MDCCCXIYV.

Mint 2’ midsn a* vad ’s haragos szelek
Felhdboritnak féldet , eget, vizet,

'S éjjel borul tengerre ’s égre

'S Zeus lobogé tiizeit leszorja;

'S egyszerre tisztul, fut’s tiinik a’ setét
'S munt egy tiikdrben litszik az égi kék
A’ viz' szinén ’s bibor ruhdban
Hag ragyog6 szekerére Phoebus.

Europa szint’ igy 0szvezavarva volt:

'S most a” Chaosb6l mennyei nap deriil ;
Szent béke fénylik, ’s a’ Hadisten
Vas kapuit becsukatta végre.

Europa’ fényes nagy Fejedelmi most

Kéz fogva vagytok, melly nemes és dicsod
Melly rég ohajtott nap! Saturni
Szdzadot 4d az arany Szovetség.

Oltdrt emelt a’ hdladatos vildg
’ ’ ’ [ -y ’ Ll

Néktek , ’s azon mar fénylik arany ’s eziist,
Ad 2’ mit adhat minden ; én is
Egy violat vetek im redja!

Kis Lajos.




A' BUCSUVETE L.

Sonett

»Jovok, hogy egyszer még lathassalak ,
Ki'csak nevetve néziél kinjaimra ,

’S mindég siket valal fohdszaimra,

'S viszonti langra nem gyujthattalak.

Bucsat veszek most toled szép Alak!
Tekints résztvéve bus siralmaimra,
l\a[)hny deril azonnal banatimra,

’S bocsasd-meg Driga, hogy imadtalak !«

fgy szollék altolelve térdeit,
Megdsbben 6, mélyen sohajt, ’s hijiba
Igyekszik eltitkolni kdnnyeit.

Llldg) ultan zér végre hiv karjdba,

'S a’ legszebb pasztordrava leszen
8 I

Az elvalas , melly istenné teszen.

Priméczt Szest-Mikrnéssy Avroyz.
>




KESZTHELYNEK POETAI INNEPE.

Tolnai Grof Festetics Gybrgy, a’ Hazdjit
és Kirdlydt egyirdnt szeretd, lelkes , tehetds , hal-
hatatlan ‘ember, szamtalan j6tételei utdn, mellyek-
kel a’ Nemzeti miveltséget fentebbre emelni igye-
kezett, gondjait 'végre a’ Magyar Nyelv’ és Lite-
ratira’ {érjfiainak megtisztelésekre is kiterjesztet-
te, s Felséges Kiralyunk sziiletése napjainak visz-
szafordalojin (Febr. 12d.), — mig mdsok sorsaikra
hozzija hasonlok,lelkeikre nézve kiilonbhoz6k, nagy
robajjal de bizonyosan kevesebb hazafisdggal Gr-
vendenének , — olly Innepet rendele, mellyen a
Helikonban megjelentek , Gnmagok olvassik - fel
magyar; d ik ’s német nyelven irt verseiket vagy
oralziojokat, 's @' népei szeretetét és tiszteletét
olly nagy mértékben megérdemld Fejedelmiink-
nek magasztaldsat.

Iz trombitasz6 kdzben véghez menvén, a’ so-
kasig a' Georgikon Thedtrumaba ment, melly ne-
vet onnan vetle, hogy ott a’ fak amphitheatrumi
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formaba iiltetve 4allanak. ’S itten akard a’ Grof,
hogy a’ megtisztelietendo Irok egy egy fat kapja-
nak, s azt vagy magok 4ltal iiltetve, vagy ha ma-
gok jelen nem volnanak, olly férjfiak altal , kik
nevekre ezen a’ palydn fényt vontanak. O Excel-
lentzidja e’ végre a’ Keszthely koril ritkdbb 's dkdcz
vagy inkabb rhus formdja, levelei’s veres bogyoji
dltal tetszd Sorbus aucupariat (madar-berkenyét)
vilasztotta, Bzt a’ fat a’ Grof” emlékezetére mélt6
volna Festetics-berkenyének (Sorbus Festeticsia)
nevezniink. Valamint Kerekes Ferencz, Virgil
Georgikonja forditdsa mutatéjdnak Maecendsra
tett jegyzésében szép hazafisiggal ohajtd:

Vajha mi 2’ mi Hazank’ foldjéhez, ’s a’ mi idonkhaz
Szabva szereznénk illy magyar éncket, annak az elsd
Két sora melly sokkal méltabban zengene ekkép’:

B4 aratdst mi okoz, mellyik csillagzat alatt kell

Szintani Festetics, és sz8l8t kstni, — Vegyiik-fel
Oh magyar Eunckesek, legalabb mi, kik énekelink a

Vig aratok? sora kozt, ’s a harmatlepte mezében,

Hopy valahanyszor csak Maeccendst mondaui szikség,
Mondjuk Festeticset,’s ¢ viljon példabeszéddeé!
Az elsd Innepen, 1817h. &’ jelen volt Horvéth
Adim , Kisfaludy Sandor, Berzsenyi Diniel és
Dukai Takiacs Judit, Gyongyosi Istvdn’ emlé-
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kezetére felvették a’ koszorikkal czifrdzott Sor-
bust, azt az annak készitett godorbe betették, 's
mindenike kapahoz nytlvin, a’ fat beastak. E
meglévén, a’ harom Poéta’s a’ szeretetre mélto
Leany, kit Dobrentei  Malvindnak nevezett - el
(most Gondicz Ferencz Urnak hitvese) , magok-
nak iiltetének egy egy Festeticsidt. Az Innep’ 6ro-
mét, egy ligetben, dudaszé mellett, tizenkét ma-
gyar juhdsz-legény tinczolta-el. ’S estve a’ Gym-
nasium’ palotajaban, a' nagyszivii birtokosnak bo-
keztisége dltal tanittatott ifjak nagy muzsikat ad-
tak t6bb osztélyokban, mellyet az ismerétes népé-
nek »lsten tartsd-meg Kirdlyunkat« fe-
jezett-hé.

A’ misodik Innepen, 1818b. a’ tavalyi szép
mod szerint,ez a’ megtiszteltetés Kazincz'\'l;‘ercncz—
nek és Csokonai Vitéz Mihéalynak; a’ harmadik
Innepen, 181gb. pedig Superintendens Kis Jénos-
nak és a’ megholt Faludi Ferencznek jutott. Ugy
akarta tudniillik a’ nagy Alkoté, hogy minden al-
kalommal egy ¢él6 és egy megholt Iré tiszteltes-
sék-meg.

Keszthelynek Poétai Innepe, ezen szép, hasz-
nos, igaz hazafiti buzgosigot lehells, 's 'a Nem-
zetnek javdt a’' Kiralynak tiszteletével olly kelle-
mesen Oszvekotd, dicsoséges Intézer lelkesitette
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két koszoras Koltdjinket, a’ kiovetkezd, mar el-
mondott, de soha eléggé-nem mondhaté verseze-
teknek éneklésére:
Oda :
Tolnai Gréof Festetics Gyorgyhoz

1818,
Qui consulta patrum, qui leges, juraque servat.
Hour.

Ki ¢ maginak biindsen dldozo
Szizadban a’ kozjéra, irigykedést

Szerzd dicsosséggel, ki tudgya

Mérni, ’s pazarlani szép vagyonnyat.
Virag.

Middén az ember létre kap itt, ezen
Jéval gonoszszal, bival, 6rommel olly
Vegyes Vilagon ; — kérdezetlen,

O akarattya e lenni, vagy sem? —
Akkor csupén a’ szembekotstt hamis
Szerencse jatszik ; sorsot az osztogat,

A’ vak ; ’s miképpen volna hat, hogy

Tésbbnyire balra ne nytllyon a’ vak ? =
Ott egy szegény Par, rongy atya, rongy anya,
Egy gyermeket sziil szalmafedél alatt;

Az elme és sziv benne szép ’s nagy;

Més sziletés , nevelés mi ritka




Felséges embert, nagy Inztzaﬁt, jeles
Vitézt teendé volna beldle ;3 de
Por sorsa Stet porba nyomvin ,
El, szaporitt, ’s kihal a’ baromként, —
Ott a’ hegyen keltt, ’s tornyaival kevély,
'S a’ merre a’ szem néz, maga birtokat
Lat6, ezer jobbagy uraltta
Vir is az {j uri rajnak &rvend.
Az Urfi, ambar emberi érdeme
Siliny is, Ur lessz; és pedig ollyan Ur,
Ki kénnyeként majd sorsot oszt: mert
Bir esze nincs, van arannya ,-modgya.
Ama’ szegényt, és porba tapodtat egy
Kis morzsa abb6l, a’ mi sok ennck a’
Dizsnak , miképpen boldogittna !
Am de vak , és hamis a’ szerencse!
Nem j6 igazsig a’ nyomorulttnak ez ;
De bér nehéz is, tirnie kell; csak ez
" Orvos szer a’ sorstél levertinek,
Tlredelem, te ne hagyd el dtet! —
Ha rossz igazsag, hogy az elégnek is
Bir b6 hataran tal ezer és ezer
Javakkal alda ezt meg @’ sors,
J6 neki. A’ sok ové. Kaszounye,




Mert védi, ’s méltin, emberi, nemzeti
"Térvény vagyonnyit, bir sok is Egynek az.
Csak érdemelné hat meg, a’ mit
Tobb ezerek’ keserd hijaval
’S karaval O bir, 0 egyedil csak egy
Ember, ki szintén mint amaz elvetett
Né¢hany arasz folddel beéri
Majd, ha megall ere, ’s élte elhiny. —
Sok gazdag embert, dizs Urat esmerck
Fn itt kézottink a’ magyar ég alatt ,
A’ kit megéldott a’ szerencse
Sok Fejedelmi javakkal. Am de
Ezer kozal hany érdemelé meg e’
Bangé szerencsét! — Faj! mikor illy bitang,
Sat avok a’ fold’ kincse sok szaz
Emberi , nemzeti jot nem érzo
Duzmadit Kevélynek vesztegeto keze
Koztt. Atkozott légy onszeretet! te vagy,
Valil, ’s leszel minden gonosznak
Kitfeje a’ nap alatt orokké. —
Kivalsz Te a’ megvesztegetett Sereg
Kozl , Hazdmnak magy Fija, Feste tics!
Kival utinnad — esak kevés még;
Am de csak a’ Te neyed vilagitt.




Te a’ Hazaban, bator irigy, setét
Felhok borittyak, a’ teli Hold szerint,
A’ hol ’s mikor rést latsz, ki torve
Hinted el &’ gyényori vilagot.
Te benned ész, sziv a’ Haza’ és Kiraly’
Javanak aldoz; ’s Keszthelyen aldomés
Az 2’ Magyarnak , lattyuk, a’ mi
Tobbnyire itka veszéllye masutt
Ha j6l eranyzott Szazadok olta mar,
Ambér ha jatszott a’ csapodar ’s hamis
Szerencse egyszer, hit bizonnyal
Akkor esett, mikor a’ kezedbe

Adi Hazémnak szinte legékesebb

. 'S haszonra is majd legszaporabb javit.

Gyors, boles, okos Safirja ennek
A ’ ’ J >
Ezt Te megérdemeléd valoban! —
Te, a’ mit érsz, tudsz, birsz, teli szivvel , és
B6 kézzel osztod, ’s kézre boesittod a’
Hazéban: a’ mag, mellyet igy vetsz,
Oh! mi dicsét terem egykor itten.
Nagy példa abban, mint vegye hasznait
8Y P 8)
Javinak egy diizs; mint tegyen emberi,
’S polgéri sok nagy tartozasnak
" "

O cleget nemes értelemmel.
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A’ Szépet, és Jot, és Nagyot érteni,
'S érezni is mar ritka tulajdon az
Emberben; @ jobb lelkeké csak;
Am de nagyobb nemesebb ’s dicsobb még
Mivelni mind ezt; hinteni magvait;
Segéllni keltét; kézleni; osztani, —
Az élteté napként felettink , —
Mint Te cselekszel egész erdvel. —
Az ember ¢, hal. Gazdagot és szegényt,
Koldtst, Kiralyt egy sirba nyel a’ halal.
Volt ’s ninesen: és megmondya léte,
Por vala, por leszen, & mi csak por.
De a’ ki jot tesz, ’s virtusok, érdemek
Altal jeles lessz, holta utdn is él:
Mert tette él @ fold’ poranak ;
Tette hat 2 maradékra altal. —
Ki « jelenkor’ Jobbait igy tudad
Megnyerni szép ’s jo tetteid altal a’
Hazaban ; és mér meszsze foldrol
Latni, csudalni, tandlni yonszal
Magadhoz embert , biles Magyar! élni fogsz j ~—
Ncn'-d dicsd lessz, még Magyar ¢l ’s lehell,
Es csillagat tisztelni tudgya,
A’ ki sugart ragyogolt nevére.

Kisfaludy Sandor.
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Gréf Festetics Gysrgyhiz.
1819. Jan. 3d.

*Nagy ember, kit nckiink kedvezd Istenek
Gyamolal ’s ragyogé fénydl engedtenek ,
Zrinyicknek térsa gazdag 6rokokben,

De tirsa még inkiabb magas erkélesokben ;

Te, kit 2’ Jok jonak ’s nemesnek ismernek,
Lisz16” atyja, s ipa egay Hohenzollernek!
Melly ész, melly jozansag vive arra téged
Hogy j6 ’s szép tettekben leld gysnyériiséged ?
'S midén pillongdsért cpedeznek masok ,

Téged nem széditnck semmi- csillimlasok.
Biiszke , de nem kevély , a’ esorgést megveted,
'S nyulgalmas nagysaghban foly-el szép életed.
Mint sok hds polgira a’ régi Romanak,
Természetnek hive, hive hazajinak ,

Honn tlsz, szantasz és vetsz , kazlakat allitasz ,
Ugart térsz, arkot nyitsz, mocsirt ’s tot szaritasz,
Nemesited almad’ ’s sajtolod szolodet,

Ménes, gulydk, nyajak fedik-el mezddet,

'S azért britlsz a’ nagy birtok’ nagy haszninak ,
Hogy a’ sokbél sokat adhass a’ hazanak.
Fsldmivest neveltek legelébb gondjaid

Es ifji katonat: most mar oltiraid

Gyujtjak tomjéneket a lant és az ének’




S a’ Virag’ ¢s a’ Kis' nyelve’ Istenének.
Olympiank nyilt-meg; im fut a’ délezeg nép ,

’S harom partas Koltonk ’s velek eggy ifja Szép,
Székedhez jutottak , ’s elveszik héredet. —
Tapsol a’ sokasag, ’s harsogja nevedet.

Javaltatni kedves: de bérre szolga vagy ;
A’ Szabad megteszi a’ mit szent tiszte hagy,
’S bar nincs, ’s soha nem lesz tantja téttének,
Aldozatokat hoz szeretett iigyénck.
Neked , dieso férjfi, maga o’ tett a’ bér;
Erted te, az iires larma ’s a’ hir mit ér,
’S birvan megnyugtaté javalltit keblednek,
Bator léptekkel lépsz Gtjan érdemednek.
Tamas a° Nadasdi haznak fényes aga,
Védistenink kozzé ez érzéssel higa;
Igy Bakacs, igy Pézmany, Nag gyjai Rnnmnak
igy Bethlen, Fej’delme a’ rokon hazinak,
Kik dicsoségekbél néznek volt honjokra,
’S aldast eresztenek arra ’s G tarsokra. —
Menj, nagy férjfi! ’s példad tanitson benniinket ,
Magunknal még inkabb szeretni tigyitinket.
Kazinczy Ferencz.
Az Innepnek a’ Gréf haldla 181() Apr. 2d. vé-
get velelt.

Icaz SAMUEL.




KOZNEPI DAL

Pirdlj Rozsa, pirilj!
De nekem ne virdlj.
Boldogtalan lettem ,
Mert ozvegyet vettem.
Ozvegyet taniltat ,

Ki nézi a’ miltat.
Ultében jartaban
Voltért nyog magaban.
»Hol vagy els6 Férjem!
»J0l volt ndlad nékem.
»Kordn lefekiidtem ,
»De késon ébredtem.
»A’ midén ébresztett,
»Csokjaval fiiresztett.
»Kelj-fel szivem , kelj-fel,
»Itt van a’ szép reggel!
»Felkelt a* mi anyink,
»Kisepré a’ szobank ;
»Meszsze faradozott
»E'riss vizet is hozott.«

Vitkovics Mimivrr.
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KULOMBFELE OROM,.

Kedves ’s kivalt szép a’ szabad ég alatt
A’ gondot és but szélnek ereszteni:
'S mar sokszor egy vig tarsasagban
Bacchus’ arany leve felviditott.

”
Edesbb midon én csak magam olvasok
A’ fak’ setét ’s zold dgai kozt, vagy a’
Bus mormol6 csermely’ menését
Andaloddsba meriilye nézem.

Nincs édesbb mint a’ lugosok’ hiisét
Egy hiv barattal jirni, midon vele
Majd olvasunk kettds drommel

Majd kebeliink’ kebeliinkbe toltjiik.

Kis Lasos.
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AZ ERDO®» KELLEMEL

Hier bin ich wie in meiner Welt. Diess Plitzchen
Hab’ ich mir lingst zum Liebling auserlesen,
Hier griisst mich meine lindliche Natur,
Dic Busenfreundin meiner jungen Jahre.
Schiller.

A pompis palota’ méryany oszlopait
Ez erdd’ sok fija gyonyorin képezi;

Annak mester-kézzel kirajzolti falait
Ebben a’ természet’ bijmive himezi.

Ott az enyhelyet és drnyazé kirpitot,

Bérsony pamlag s vékony selyem fityol adja;
Itt nyughelyiil taldl a’ vindor pazsitot ;

Hol 6t minden fa his ernyébe fogadja.

Ott 2’ mesterséges muzsika riadoz ,
’S a’ madar tomloczben kezd csak énekére;
Itt az onnkény’ arany hurja sz6ll.’S vigadoz
A’ ligel’ szabados lantosa kedvére.
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Mig amott a’ gbognek fekete dagilyja
Ul 2’ homlokokra sdrga vondsokkal,
Itt minden az 6rom’ rejtekét talilja;
'S a’ mi csak €l, szeret oriilni masokkal.

Ot fiilet mulattat a” gtinyolds’ arja, .

Csak ritkdn sziinnek-meg a’ visszayonasok :
Itt minden maddrral békesen él pérja,

'S nem zavarodhatik-fél 6rom-forrasok.
Fogadj, édes Erdd! béjos kebeledbe.

En mar mint gyermek is vakon szeretélek,
Ha gyakran eljivik drtatlan 6ledbe,

Még olly nemesen — még olly boldogal élek.

N. Aratt Kis Simurs,

i
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A’ KIS MEH ES LEGYECSKE.

M

.LV.I%I}I(;ll—ng nekem kis Méhecske,
Igy szollt egykor a’ Legyecske,
Mond-meg hogy honnan van az,
Hogy engemet mindenfelé
Uznek ? majd elveszek belé !
Redm minden kéz hadaz.
Te meg szabadon repkedel
A’ virdgok kozt ugy szedel
, Mézet biintetetleniil ;
En alig iitom orromat
Tejbe, vajba, halalomat
Talalom véletlentl.
Taldan ha boszszut tehetnék
Ellenségimen ’s csiphetnék
Mint te, nem bantanianak.
Nem ugy, mond a’ Mé¢h, én nyerek
Védelmet , mert nem heverek ;
Hasznalj, majd nem drtanak.

Axcyar MirToN.
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o
llcmplény a’ maga Felkoltjeit 180g. azon igéret-
tel ereszté-ki kebelébol, hogy ha magokra dicsd
tett vagy haldl dltal fényt vonnak , annak emléke-
Z’!Elé‘t ggy koz ln",lytt cm_t!lmyuli& oszlop fi'.tul fogja
a’ késobb kornak dltaladni. A’ hamar bekbvetkezett
béke nekick nem engede alkalmat az emléket {ényes
gybzedelem altal érdemleni; de Junius’ 14dikén,
Gyo6r mellett, masfél holnappal azutdn hogy zdsz-
l6jokhoz feleskiivének, férjfiasan viselék magokat,
's nehanyan kozzalok szép halallal estek-el *).

*) Tgen érdemli itt az emlitést a’ mi 1809. Apr. 27d-dikén tor-

tént, 2’ melly napon a’ Virmegyei Kikildottség a’ Ne~
meseket maga elébe allittatd, hogy megitélh ki me-

zaszlo @’
tt yalafel-

dllitva. Eggy csoport Nemesség jove,’s a’ kiknek fel kelle

het maga, ki teljesitse kotelességét mis dltal.

Fo Ispin Gréf Eszterhizy Jézsef O Exeell. meg

eskiidni, a’ kissebb palotibil a’nagyobba kiildetének, hogy

egyszerre mehessenck az udvarra eskiidni a’ zdszlé me
Midon e
Liszl6 Tokaji Nemes-lakos, megfordila, ’s elérekdsalilés
nélkilil ¢’ szokra fakadt: ,No veres zidszlé, most negye-

/ csoport a’ nagyobb palota felé indult, Vaczi
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Zemplénynek Nemessége teljesité a’ mit igért, s
az_emléket sajat kollwgvn hlalhlnna Az Ujhely-
nek nagy tczajat ékesiti, a’ szép alakia Templom
és a’ V"'um(‘rr)'v’ hézanak roppant épulete kozott,
eggyikétol és masikatol szaz lépésnyire; ’s a’ ki
Kassdrol, akdar Csorgonek, akar Schxnlnmnak
jove, lép a’ Yarosba, 's Pataknak, ’s onnan To-
kajnak vagy Szerencsnek veszi menését, az Em-
16k’ keleti ol(lala mellett ‘mégyen-el, olly kizel
hozzd , hogy a’ feldlirast szcl\mvbnl is olv ashat]a

Az Emlék 6t 6lnyi magassigi pyxamlsz, ko-
riilvéve faragott 057101)11 baliisztrdddal négyszig-
ben,’s a’ ko6, hogy annal inkdbb kidlhassa az ulok
\lsu)llmgmgan, ol"t]]al van itatya. A’ pyramisz’ te-
tojén eggy aranyozott golydbis dll, alatta nyolcz
kissebb , hasonlénl aranyozva. Az oszloplab nc")
ol(lalain ugyan annyi tabla éll a’ feldlirdsokkal. A
pymmisz' keleti oldaldn a’ Varmegye’ czimerét
latni, a” hirom mas oldalain az Orszaw it. A’ Fe-
lilirdsok itt kovetkeznek

dikszer keresélek-fel. De el nem hagylak tibbé, ha esak
olly darab marad is beléled miht &’ Szitakits’ szarnya.“ )
Excell. @’ zdsz16t ennek &’ derék embernck a’ kezébe ada
leyinni, jutalmul.




I.
l"ljszak felé.

Zemplény Virmegyének Rendei

orok emlékezetekre
azon Nemes Vitézeknek
kik Gydrnél Jianius 14d. 1819
mésfel holnappal azutin hogy @’ zaszlohoz
feleskiidtek volt
Ezeredes Kapitiny Eger-Farnosi Kandé Gabor’

vezérlése alatt

lelkeiket o’ koz ugyérd letették.
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II.

’

Nyugot felé.

Legenyei Budahazi Péter Kiplar
kartiacs 4ltal leteritett Kapitinyat
élte’ koczkazasaval
a’ csata’ helyérdl kiragadta

’s ¢ vitéz tettéért
Fejedelmétél az eziist mellypénzt nyerte-meg
Zemplénynek Rendei pedig
nem min}ha bér kellene az érdemnek
hanem mivel az érdemet megjutalmazni
annyi mint osztozni benne
honn hagyott feleségét és haza’ népét

pénzzel segéllették.

MRS 5 S



—————J—

»
o
bt

I11.
Kelet felé.

Libero Baroni Antonio Barkoczy de Szala
Insurgentis Nobilis Turmae Zempliniensis
intrepido Centurioni
Andrcae Major, StephanoBagi, Ladislao Dombi, Petro Olih,
: nobili genere ortis, strenuis civibus
magno exemplo invidendo fato gloria percnni
anno . salutis' 1819, 18. cal. Jul
praelio, ad Jaurinum caesis
Hungaris felicibus immortalibus
quod in periculo libertatis

pro libertate liberi periissent.
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IV.
Dél felé.

Petro Bu(lu]uizi
qui’ Antonium Barkéczy yulneratum moriturum
hostibus eripuit languentem fovit morienti lumina clausit
Matthaeo Gergelyi, Josepho Balogh, Samueli Lanczy,
Michaeli Dombi, Michaeli Varga et Beniamino Cseh
honesto vulnere superstitibus
Monumentum hoc grati concives SS. et 00.Cottus Zemplin

posuerunt amno salutis 181g.
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Mir 4llott az alkotvdny, de mdég fel nem vala
avatva,’s a’ Rendek olly szandékkal valdnak, hog
oz az ut6lsé , innepi fényességgel menjen véghez.
Grof Eszterhdzy Jozsef Gs. K. Kamaras és Belso
Titkos 's Magyar Cancelldriai Tandcsos ’s Szent
Istvan Rendebeli Commendator a’ Megyének hu-
szonegy évek olta szeretett Fd-Ispdnja, ¢’ mélté-
sagat , mellyben Fejedelme s ennek felséges hit-
vese 6s magzatjai erdnt olly gyakor esetekben vala
alkalma kitiindokoltetni hiiségét, tdvollakisa ’s
hajlé kora’ tekinteteibol a’ haza’ Fejedelmének ha-
las tisztelettel vissza-add, de megtartvan viselt
méliésaganak a’ Megyére emlékeztetd titulusdt; ’s
helyébe Aug. 6dikdn 1821. a’ Kirdlyi Tabla’ Bé-
réja, most a’ Fels. Hétszemélyi Ité16-Szék’ eggyik
Biroja, Mélt. Viesapi Biro Malonyai Jdnos
\loyz Cs. K. Kamaras Ur tultetteték-be, azon
pompdaval , mellyet mind a’ fényes hivatal , mind
az uj Tisztviseld’ nagy érdemei’s méltésdga, mind
a’ nagy Megye' tekintete ’s disze 1‘)arancsoldnak.
A’ Mélt. Administritor ezen Gytlésben vezeté az
tmlékhez a’ Rendeket.

Lovések altal tiszteletes négy veres zaszloink
az Emlékhez valanak fektetve; az arannyal gazda-
gon himzeétt kék, Csicseri Ormos Karoly Urnak ke-
2ében dllott. A’ Felkolt Sereg négy szogre vala
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osztva Katona Sdmuel, Kortvélyesi Tstvdn, Mar-
salko Jozsef Kapn'unmk alatt. Oberstere Cs. K.
Kamards Mélt. L"m Farnosi l\..ndn abur Ur
az Emlék’ déli szdc mellett varta a’ négyszig’ nyi-
ldsahoz kozelitd Rendeket. A’ ‘\I("’\(, l‘n— Notd-
riusa Szirmai Szirmay Adim Ul most elolépe s
felolvasta Beszédét , mellyben a’ Seregnek, hogy
polgari \otdvcs('"(l fvrjfms‘m teljesité , mano—
szonte; ’s az Obcrstm felelt paripajarsl, munal-
mas tul7cl s azon fdjdalomban , mellyet le ll\cbcn
az Emlék dltal megtisztelt tarsainak “emlékezete
tamasztott. Ez lévén elsd l,mlcl\ haziankban, mel-
lyet .2’ Haza’ Véd(‘ijin ek a’ Haza® Védetijei emel-
tek, érzé a’ Sereg a’ maga megtisztgltetése’ nagy
voltat, ’s Mélt. Kandé Ux mv"l\osmnc a’ I{c'u—
deknek a’ mit tettek, tiszte loltcl emlitvén O Ex-
cell. a N'\g) Meéltosaga Fo- Isp'mna.\. s az akkori
Al- Isp in most Un'*mu Fo-Ispan 's Beregi Admi-
nistrator valt Imnyny Gabor Uraknak, lm'v\ az
megigérték, ’s Elso Al-Ispan ’s s Kirdlyi Tanacsos
“ldt Szemerei Szemere Istyvin LnnL ki azt,
most viselt hivataliba lépvén, azonnal munl\alm
véteté ’s teljesedésre juttatd. A’ F6-Notarius és az
Oberster dltal elmondott Beszédek itt kvetkeznek:
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iy et ’ p
Szirmai Szirmay Adiam Fd Notdrius Ur’ Beszéde
2’ Felkelt Nemes Sereghez.

Nlmquam de vobis, eorum, qui aut videbunt vestrum monu-

mentum, aut audient, gl'zll}ssimln sermo conlicescet, ita
pro mortali conditione vitae immortalitatem estis consecuti.

Vitézek , kedves Atyénkfiai, Vércink !

Egy szép, egy nagy pap virradott ma fel Zemplény-
nek ; kettos Innepérdl mnevezctes nap, mellynek tisztes
emlékezetét @ késoi évek is szent megilletédéssel fogjak
innepelni.

* Ma dertilt ugyan is Megyénknek fel egy uj, holdog
jovendd kellemekkel teljes csillagzatja; ma vette Megyénk’
{4 kormanyat altal azon nagy lelkét Hazafi, kit Felséges
Urank, Megyénk javat atyai szivén hordva, Fo-Korma-
nyom’mkuuk rendelt, mi pedig tartozo cngc«lclmcsséggvl,
’s kisradott srommel fogadtunk. Még esillaimlanak képeink-
8l elragadé 6romink’ stigarai, midon egy més , egy gya-
szos emlékezetnek felséges Innepe, minket ide, azon
Emlék-Oszlop koral sszvegynjt, mellyet azon Zcmbléuyi
Vitézeknek , kik Gyorél 18o0g9-dik esztendSben , Janius’
14-dikén , mis fél holnappal azutén , hogy a’ ziszlohoz
feleskiidtek volt, Ezeredes Kapilany Eger-Farnosi Kando
Gabor’ vezérlése alatt, lelkeiket a’ koz figyért letették;
Szalai Baré Barkéczy Antal Szazados Kapitinynak, Major
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Andras, Baghi Istvan, Dombi Laszlo, Olih Péter Vité-
zcknek ; hogy nagy példaval, irigylésre mélté sorsal, éro-
kos dicsosséggel, a’ szabadsagnak veszélyében, a’ szabad-
sagért szabadok haltanak el; Budahazi Péter Kéaplarnak
ki kartacs altal leteritett Kup’itziuydt élete’ koczkaztata-
saval @ csatahelyrol kiragadta, ’s Gergely Maité, Balog
Jozsef, Linczy Simuel, Dombi Mihaly, Varga Mihaly és
Csch Bénidamin, tisztes sebekkel ékesittetve életben ma-
radt Vitézeknek, ’s az egész felkélt Nemes Seregnek srok
emlékezetére, hilidatos polgartarsai, ezen Megyének Ren-
dei, felallitottak,’s ma megnyitnak.

Mély gyészba boritva jelen meg clollunL az 18og-dik
eszlendonek emlékezete.

Hisz esztendéknek folytiban folyt emberi vér, sok
Orszagoknak meghdédoltatisa, a® legkedvezébh béke-koté-
seknek szentsége, tulajdon szeretett Fejedelmunk altal tett
nagy aldozatok sem elégithették Franczia Orszagnak akkor
még meg nem zabolaztathatott kényét; ingadozott Hazank-
nak méltosaga, szabadsiga, csendessége, hogy idegen tor-
vénytelesmérni atallott. Nyil sebességel kozelitettek retten-
lo szamos fegyverei az L“(llb\"ll(l\ Magyar Hazank” hatara
l,ll, bérohanassal fenyegettek , a” had nyilvan Kiutott. Ka-
lonai seregeink’ bator vitézségeket az ellenség is esudalta,
a’ magyobb erdének elonyomulasat csak Lnlo/l.lllnl( k, de

meg nem akadilyoztathattik; mar @ szomszéd Német 6ro-
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kgs Birodalmak’ nagy része ellenséges hatalmat esmért,
mar a’ fo-varos is fenyegettetett; az Igazgatéo fd-helyek
és Kormanyszékek, Kiralyi Leveles és Kincs-Tarak Ha-
zank’ kebelébe tétettek altal, Urunk’ felséges Szilottjei
is killonosen a’ Magyarok’ hiységére bizattak , minden
késztiletek a’ Birodalom’ siralmas helyheztetését jelentet-
ték ; akkor zendiilt meg csak Hazinkban 2’ Nemesség’ tor-
vényes Felkelésére valo meghivas, ’s timdér tiunemény
gyanint Katonai rendben éllottak 2> Nemes fzeredek ott,
a’ hol csak kevés hetekkel az el6tt mindenek a’ békességnek
mosolygdé képét dbrazoltak. Akkor, Vitézek! akkor ragyogott
a’ ti hazafiusagtok is a’ legszebb fényben.

Kiragadtitok magatokat atyaitoknak, feleségeiteknek,
gyermekeiteknek  karjaikbol, oleléseikbol; clhagytatok
hazaitokat, szollé-hegyeiteket, ’s az ezen termett gerézde-
ket, szanto-féldeiteken az érett kaldszokat; észvegyii-
lekeztetek az elsé meghivasara fenyegetett Hazanknak ; ecsak
annak veszedelmét littatok, sicttetek az érdem’ mezejére,
nem fartéztatott sem ruhazatnak , sem fegyvereknek fo-
gyatkozasa, bator szivvel ellent alltatok a’ dihos cllenség
szdmos seregeinek, nem rémitették bajnok lelkeiteket tizet
okiadé agywiknak soha nem hallott durrogasai, csiiggedés
nélkil hillni szemléltétek yitéz bajtarsaitokat, életeteknek
koczkéztataséval kiragadtatok haldoklé testeiket, meglar=

tottatok a’ csatanak helyét mind addigmiga’ felséges Fo-
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Vezér hitralasra jelt adott, ’s csak hamar olajagakkal fel-
¢kesitve viszsza-tértetek szerelmeseiteknek karjaikba.

Megelégedett magatok viseletével Felséges Kiralyunk,
megdicsért Hazank’ felséges Fé-Vezére, legforrébban sze-
retett Nador - Ispanunk ; kijelentették mar akkor ezen
Megyének Rendei haladatos sziveiket, de meg nem allott
ott polgirtirsaitoknak halidatossiga; fényesebb, felsége-
scbb jutalmat rendeltek néktek,az 6 rokemlékezetet;
mellyet ezen Emlék-Oszlop a’ késdi imaradéknak is altal
fog adni.

Itt, czen helyen fogjak még Unokéainknak Unokai szent
elragadtatassal szemlélni azon Héséknek neveit, kik az
érdem’ mezején a’ haziért meghaltak !—meghaltak ? nem —

\ ’ .
nem ~— nem hal meg az soha — ¢l az — ¢l nagyobh di-

csosséggel testének elmilésautin is polgirtirsainak emlé-

Kezetekben , Ki akkor dldozza életét hazéjinak, midén an-

nak. véres zaszloji lételért, szabadsagért, Kiralyért lobog-
nak, ’s a’ végsé aldozattételre intenek.

igy ¢Inek, igy fognak még szazadokig élni kedves
emlékezetiinkben, maradékinknak emlékezetekben, elhunyt
Vitézeink , kikben buzogvin még az igaz magyar vér, ki-
bizonyitottik, hogy érdemes Unokiji dicsé éreg Atyaiknak,
kik 1741-ben felséges Kiralyokért, kedves Hazéjokért ve-
reket és életeket felszentelték.

gy ¢l, igy fog még késoi éveket élni az egész Ma-
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gyar Hazdnak emlékezetében ama’ gyonyora, élete’ serdiil
legszebb virdgjaban kimdlt Szazados Kapitany Szalai B

Barkéczy Antal, régi fényes Nemzetségének disze, nagy
tekinteti Elei’ vitézségeknek érdemes Orokose, ki ama’
nevezetes utkozetben az Gtet szeretd Szizadjinak homloka
eldtt egy kartacs dltal foldre terittetyén, halalos orajaban
a’ Megycéhez intézett, ’s 6rok emlékezetre a’ Leveles-tarban
megtartott bicsazé Levelében tiszta hazafiai lelkét és ér-
zéseit olly elevenen festé, olly szivrehatéan ada eld, hogy
annak hallasira, koltozkodd lelke reszketd vondsainak szem-
Iélésére minden szemek kénuyekbe libbadtak , dicsé tet-
tének orokittetésére pedig,’s @’ tébbi felkolt vitéz Nemes
Sereg’ emlékezetére, ezen Emlék-Oszlop alla fel. — Itt
ezen Emlék-Oszlop mellett fogja, hagzafivi érzésck kozt,
a’ kovetkezenddség innepelni a’ ti emlékezeteteket Vitézek,
kik a’ kedves Haza’ védelmében véreitekkel aldoztatok ,
diszes sebeitekben méltan buszkélkedtek , s° dxcw lutlu-
tekkel magatokra fényt vontatok.

Itt fogja kiilonosen a’ késéi maradek is buzgé tisz-
telettel emliteni a’ te nevedet Méltosagos L/clcdcs Kapi-
tiny, a’ ki mar ifjisigodnak zsengéjit @’ Kirdly és Haza
szolgalatjanak szentelted, mar az elsd Franczia haboraban
vitézséged jutalmadl £6 Tisztségre emeltettél, ’s Hazink
bizodalmat annyira elnyerted, hogy Ns. Pest Varmegye
1800-ban, ezen Megye 180g-dikben, felkolt Nemesség geknek

18
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virdgjat, ott mint Szazados, itt mint Ezeredes Kapitinynak,
vezérlésedre bizlik, ’s abban nem csak személyes vitézseé-
gedet kimutattad , de firadhatatlan mnnkassaggal ’s bol-
csességgel Ns. Lovas Ezerededet révid idé alatt olly ka-
tonai rendbe hoztad, hogy ez Felséges Urunknak. is figyel-
mét magira vonvéan, megkidomboztetd kiralyi megelége-
désének jelétil Téged Arany kilcsos Hivének kineyeze : mi
pedig, HazanKért, Megyénkért tett nagy aldozataidat disze-
sebben meg nem jutalmaztathatjuk, mintha hilidatossa-
gunknak zalogat ezen Emlék-Oszlopon orokitjik, melly
még késoi Unokaidnak is, atyjok’ hazafiasagat szemlél-
ve, hasonlé tettekre valé osztonok lészen. — >

Litom Vitézek ! egy szent heyiilet, egy felemelkedett
érzés hatja altal sziveiteket: azon boldogité érzés, mel-
lyet a’ dicso tettnek a’ Haza altal lett elesmérése a’ nemes
lelkit ‘hazafinak szivében gerjeszt, méltan ragadja-ki mun-
kas képzelddéstek” bémohosodott sirjabél, ama’ Romai
nagy Nemzet arany idokorat, hol a’ borostyan koszorik-
kal felékesittetett Hosoknek emlékezetek , Emlék-Oszlo-
pok éltal szokott Vala srokittetni.

De a’ mi szivimket is egy kellemes érzés foglal-
ja-el, mert érezziik, hogy mi is részt veszimk hazafii-
sagtokban , érdemeitekben, midén ezeket elesmérjik s
Jutalmazzuk.

Adjik az Egek! hogy ezen Emlék-Oszlopnak felalli-
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tisatol szamittassanak a’népeket béldogité aldott ériokis
békességnek esztendeji; légyenek azon egy dicsdségesebh
¢letre altal koltozkodott Vitézek, kiknek emlékezeteket
ma innepeljik , utolsé aldozatjaink, mellyeket a’ paran-
csolo szitkség testvéri szivimktol elragadott; de

Ha valaha szeretett Fejedelmiink, kedves Hazink is-
mét szabadsagunk’ védelmére hiv, akkor, akkor ismét ezen
Oszlop koril fognak zaszléink lobogni; itt, ezen Oszlop
koril gyuilekezve, kezet fogunk honnyi fsldink’ védelmé-
re; itt fogjuk-fel fegyvercinket Hazankért, Kiralyunkért;
itt, czent Oszlop korul gyiilekezni fognak még kés6i ma-
radékaink is, ’s borostyin koszorit nyert Hiseinknek
emlékezetek lelkesiteni fogja ket is hasonlé koszordiknak
elnyerésére; ide, ezen Emlék-Oszlophoz vezetni fogjik
még késoi években is az atyik fijuikat, s elbeszéllyén
Osciknek vitéz tetteiket, gyengéded sziveikben a’ haza-
fidsagnak dicso langjat felgerjeszteni.

Boldog Nemazet, hol 2> Haza illy védelmezdkre talil,
hol a’ hazafitsig a’ halidatos polgartarsak -dltal i igy jutal-
maztathatik ; mert jele, hogy van az illy Nemzetnek Ha-
zaja ; pedig csak ott van Haza, hol szabadnak, boldog-

nak érzi magat a’ Nemzet; hol egy jo Fejedelem altal
u'.u".nlldllk , mint'a’ mi imadott Ferencz Kjralyunk,

Eljen! Eljen! Eljen!
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Cs. K, Kamards Eger-Farnosi Kandé Gébor Zem-
plényi Oberster Ur’ Felelete.
Tekintetes Karok és Rendek!

Szent borzadissal lépek ez helyhez, mert szent a
czél, szent megdicsdilt Véreinknek Atydnkfiainak, ’s
nékem szeretett Bajtarsaimnak , kik a’ szabadsagért sza-
badon haltak meg, emlékezetek. Fejink felett lebegnel
dicsd Héseink soraban azoknak lelkeik, ’s teljes megele-
gedéssel néznek-le ezen emelkedd Oszlopra; melly altal
az érdem a’ legnagyobb  jutalommal, a’ megesmeréssel ;
illy fényesen koronaztatik.

De valamint minden vilagi dolgok , minden hatarok
kozzé szorittatott tehetségl emberek altal készittetett al-
kotméanyok , mar akkor, midén lételeket vészik, kezde-
nck sebes lépésekkel végek felé sictui; midénaz ido’ éles
foga észve marczong mindent, ’s minden viszszalér ere-
deti valosagara; gy ezen Oszlop is, mellyet a’ halada-
tos hazafiti szivek a’ti emlékezetetekre emeltek, Gszyes
rogyik, ’s dbrazolo képe lészen @’ mulandosagnak : csab
emlékezetetek , jo hiretek , kovetésre melto ]u'-ld;md:'l.sluL
marad-fel , dicsotlt Lelkek, a’ késoi maradék’ szivében,
mellyen az ids, és annak kartékony viszontagsagai soha
nem diadalmaskodhatnak. Ezek fogjik a’ késoi nyomot is
lelkesiteni, hogy mint Ti, gy ok is orommel aldozzék-

fel &’ Haza’ o)yiran &’ Hazaért cleteket.
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Tantja voltam én Nemes Bajtarsaimmal azon haza-
fiai elszéntsagnak , ’s a’ koz tigyért igaz nemes lélekkel
csatazo katonai derékségnek , melly ezen jelenvalé In-
nepre okot nyujto kedveseinket lelkesitette : midén azon
szomort emlékezetl gyiszos 180g-dik esztendében ezen
Tekintetes Megye, valogatott Ifjainak ’s kedves gyermekei-
nek, a’ dithoskado, s édes Hazank’ kebelét is feldalo ha-
boraba valé vezérlésével megtisztelni méltoztatott.
Felejthetetlen elottem kiilonosen szercteit Bajtar-
samnak , Baré Barkéczy Antalnak, ezen Tekintetes Me-
gye felkel6 Nemes Lovas Ezerede’ Szazados Kapitinya-
nak azon hazafiti indalatja, mellyet még a’ halil’‘kinos
fAjdalmai kozott is mutatott: hazafidi szent kotelessége’
teljesitése erint valo onnérzésében talalta fijdalminak
enyhiilését, ’s Ggy holt meg mint bator vitéz. Régi tor-
7sokos Nemzetének fényét nevelte, ’s dicsé tetteinek j
clevenséget adott; midon a’ Haza’ 6ltalmazésiban firado-
zotl , annak hasznos szolgalatokat tett, ’s igy a’ Magyar
Hésok? sorat, nevelte ; anmyival inkabb, mivel legszehb
viragz6 idejéhen nyerte-el ezen hazafidsiggal teljes kato-
nai Lélek azon érdemét, mellyet a’ Hazaért szenvedett :
@ Halidl dicsoit.
De szivemen yiselem még al tsbbi Bajtarsaim’ haza-
liisagokat is, kiknek neveiket ’s dicsd emlékezeteket ezen
Kivek fogjak a’ késéi maradéknak is 4ltal adni; ’s kikrol
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Szézadok milva is ezt fogjak mondani: Ezen hiv Haza-
fiak is a’ Hazaért dldoztik-fel életeket. Oh nemes jutalom!
Oh dicsé tiszteltetés! Ennek becsét csak az igaz és va-
16di Hazafi érezheti.

Illy szent gondolatokkal , midiin"mindny.’«junknak,
kik a’ Haza’ oltalmazasara szenteltiik vala életiinket, meg-
tiszteltetésuinket latom , kettds érzés foglalja - el minden
érzé ereimet: az Crom és Halidatoss4 g.

Minden igaz Magyar méltin részt vehet ezen innepi
oromimnkben ; mert itt litja dicsdittetni Nemzetét, itt bi-
zonyosodhatik azon béldog jovendsrél, hogy sok idékre
megtarthatja legdragébb kinesét, nyolez Szizadok ¢lta,
az idgknek szdmtalan zavarjai kozott dicsésségesen fenn
allo polgari Alkotmanyit.

Mert ha viszsza-néziimk ama’ régi dicsd, ’s csaknem
az egész esméretes Vilagot sajit hatalmok ala hédité Go-
r6g ¢és Romai-viragzott nagy Nemzetekre , ezeknél a’ vi-
tézi tettek’ elesmérése ’s beese tették hatalmok tartossa-
git; az Emlék-Oszlopok altal srokéssdott tettek szidték
minden Hazafiban az Egészet fenn-tarté nemzetiség’ lel-
két, buzditottak a’ Haza’ tantorithatatlan szeretetére, ’s
amnak dicsdsségének a’ legnagyobb édldozatokkal vals ne-
velésére. Az illy Hosoknek emelt Emlékek lelkesitették
avagy csak Leonidast is, és vele csatazo maroknyi vité-
zeit, hogy magokat a’ Haza® oltardn 2’ Hazéért felaldozzak.
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Béldog jovendére valo kinézés ! Itt ezen dics6 Em-
l(-k-Oszlopnfn],l;'ltom én is mint fogadja jovenddben szen-
1], o' Haza’ szeretetével lingolo tiizes nemes Ifjh, véré-
nek Hazdjaért lejends felildozasat. :

Latom az érett kort, Katéi komoly tekintettel, mint
magasztalja it az érdem’ illy fényes megjutalmaztatasat,
’s még szaz évek milva is konny-cseppeket hullat Kedyes
elln}nytainknuk , ’s az érdemnek.

Az anyafold felé gorbedett oreg Magyar ezen kivek’
enyhében pihenteti ki reszketd tagjait, ’s Nemzete dicsé-
ségének nevekedése biztos reménysége mellett nyugodtan
varja halalat.

A’ Nemes Magyar Aszszony , ide jévén, csak ezen
megjutalmaztatasban talilja a’ vér’ mezején elesett Ked-
veser halalin szenvedett fijdalmainak édes enyhilését.

Nézd hat Magyar ezen dicsé megjutalmaztatist, ’s
itt fogadd - fel hogy torvényes Kiralyodnak hive, ’s édes
Hazddnak holtig igaz fija akarsz maradni.

Illy hazafiti igaz srémok kozott a’ nemes lélek vallyon
mit érezhet egyebet, mint igaz haladatossagot?

Nemes Polgr-tarsaim! kedves Atydmfiai! ’s hiy Ba-
ratim! Legyen dldott a2 mi Felséges Jo6 Kiralyunk
Els&F erencz! a’kinek béles ’s szelid uralkodasa alatt
illy nemzeti Inepeket szentelhetiink !— Edesen érzi min-
den ama tisztelt Hazank’ jo Atyjinak kegyességét; merl
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Alkotmanya’ leplébe burkoztatva, szeretetiel dpr;]"al]ﬂ
tantorithatatlan hiiségn Magyarjat. Biiszkélkedye emelheti
fejét a’ Magyar lLls""(‘S Kirilya’ szarnyai alatt akkor, mi-
don latja hogy osi szabadsiganak sérthetetlentil yalé fenn-
lartasaban gyonyorkodik a’ F elség. -

Haladatos mély tisztelettel emlitsiik Nemzetiink erant
szeretettel teljes Nador-Ispanunkat J 6zs efet, a’ Ma-
gyarnak imadott Géniusat, a’ kinek vezérlése alatt eleve-
nedett &> Magyar nemzeti Vitézség ; .a’ kinek jelenléte,
még a’ szerenlsétlenség kozben is, lelkesitette a "dicsosség
mezején probalatlan s s gyenge lépéseinket.

Fidi tisztelettel fordiljunk ezen Tekintetes Megye
Nagyjaihoz, Atyiinkhoz, Véreinkhez, a > kik forré ~7c1clv!lvl
’s buzgé inddlattal egy Orszigunkban még nem lathato
médon kivintak benniinket megjutalmaztatni, még akkor
is, midén a’ kérnyidlallisok, az esméretlen okok, az ido’
igen révid volta, és tehetségiink’ s elszant hazafidi indda-
latunk bévebh kifejtodése’ akadalyai miatt, édes Hazink’
8.4t Vilag’ virakozasanak egészlen meg sem felelhettiink.

f\ulon( n haladatos érzést gerjeszt benniink N: 1gy-
Méltosagh F6 - Ispin Urunknak Galantai Gr. I~7h-rh.</\‘
Jézsefnek, a’ Felséges Uralkodé Haz, s a® Haza’ oltirira

tetl szimtalan érdemeinek azzal tett tetézése , melly sze-

rént faradhatatlan , ’s szeretettel teljes buzditasa altal, a’
Zemplényi Nvmrwsc«  Haza’ oltalmazasira @’ leghuz-
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gobb torckedéssel lelkesitette, s ezen fényes jutalmal is
maga elélulése alatt elhatirozni mélidztatott,

Edes remény taplal mindnyédjunkat, ezen Tekinletes
Megye’ fo-kormanyat csak kevéssel ez elott Felséges
i6 Kiralyunkkegyelméhol altal-vett Mcltosagos Vicsapi
Baré Malonyay Janos Fo-Ispani Helytarto Ur! hogy Te
olly tiszta szeretettel lelsz henniinket, mint a> minémiivel
szeretett, ¢és most is szeret benniinket Nagy - Méltosdga
F§-Ispanunk. Néked ajanljuk nagy Férjfit, Megyénk’ bol-
dogitasat ’s ha (mellytél Isten 6jjon) Hazénkat valamelly
kedvetlen bora fenyegeiné, szeretettel serkents benniinket
annak oltalmazasara; bizonyossa tészlek, hogy mindenkor
jo ’s hiv Hazafiakat talilsz benniink, és hogy egyedil o’
mi szeretett ’s tisztelt Kiralyunk erant valo hiiség, a’ Haza’
szeretete és a’ becsiilet fogjak vezérleni lépéseinket.

Tisztelettel’s szeretettel telik el még most is minden

. Zemplényi sziv a’ Lonyay nevezetre ; halidatossaggal buzog
2’ Nemesi felkelt Sereg Te erantad Méltésigos Fo-Ispan
Ur, a ki mint ezen Megyének akkori Elsé Al-Ispanja,
a’ Tekintetes Karoknak és Rendekunek ezen Emlék erant
hozott hatirozasat csirdjaban apolgattad.

Buzgé hilidatossigunk ézéne nem kis részben irad
Te rvead is Tekintetes Kirdlyi Tanaesos, és Elsé Al-Ispim,
Szemerei Szemere Istyan Ur! mert ezen Megye’ hiv szol-

silatjaban htzomoson toltstt esztendeidet egy meszsze
0 ] B
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stgarzo fény korondzza: midén a’ Tekintetes Karoknak
és Rendeknek ezen I":pitmény erant hozott hazafiai hata-
rozdsokat szokott munkéssigod, ’s alkalmas rendeléseid
altal foganalositottad.

Vegyék haladatos sziviink’zilogatl nagy lelkiiségekért
a’ Tek. Karok és Rendek, ezen tékéletes halaado szivbol
eredett fogadasunknak kinyilatkoztatasit, hogy éltink
fogytaig, ’s mig férjfias karjainkban erénk el nem hanyatlik,
a’ Haza’ oltalmara mindenkor készek lészimk. Orsmmel

fogunk a’ diesosség’

mezejére sietni, és ott vériink pazér-
lisaval is akdrmelly megtimadé ellenség’ rablinczait 6sz-
velorni igyekezni.

Ha azomban nem lenne tobbé édes Hazanknak a’ mi
Karjainkra szitksége , hivséginket ’s hilidatossagunkat az-
zal igyekezzitk kip6tolni, hogy ezen dicsé Emlék-Oszlop
mellet fogjuk csepegtetni fiainknak gyenge szivekbe a’
Kirély’ ’s 2> Haza’ szeretetét, ’s itt, itt tanitjuk meg oket
arra, hogy a’ Magyar Nemesnek legszebb halala, a8 Hazéért
szabadon meghalni.

Sokkal jobban el van telve szivem kedves elhinyt
Bujt{nrsaim_uﬂk emlékezetekkel, az Grom és halidatossag
érzése;vel: hogy-sem azt ¢l8 széval, vagy iro-tollal vol-
taképen kozolhetném ’s rajzolhatném. — Ezzel fejezem hit
bé beszédemet, hogy :

A’ Haza’ oltalmazasiban vitézdl elesett Kedyeseink’,
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nékem szeretett Bajtirsaim’ emlékezetek maradjon fel
orokké!

Hazénknak ’s Zemplénynek dicsésségenevekedjen! Az
idé mohaval vivjon-meg ezen dicso Epihn(‘,uy!

Felséges jo Kiralyunkat pedig, tisztelt ’s
szeretett Nador-Ispanunkat, a’ Tekintetes Karokat és Ren-
deket, annak Nagy-Méltosagi, Méltosagos, Tekintetes,
Nemzetes és Vitézlo, Fo-és Al-Kormanyozoit ’s Tiszt-
visclgit, a2 Magyarok’ Istene éltesse!

Szalai B. Barkéczy Antal Kapitanynak haldla 6ra-
jdban a’ T. N. Virmegyéhez intézett Levele.
" Tekintetes Nemes Véarmegye!

Igen kevés orak mulyva elvégzem életemet! Edes Ha-
zam’ védelmezésében annyira megsebesitettem, hogy kinos
fijdalmim utan, azhalalt 6hajtva varom. Nem békételenke-
dem halilomon, mert a’ dicséség’ mezején yvégzem-el; re-
ménylem , megérdemlem, hogy Magyarnak szilettem.

De minekeldtte lenni megsziinnék, a’ Tekintetes Nemes
Statusoknak , és Rendeknek, bennem helyheztetett bizo-
dalmokat, haliadé szivvel megkészoénom. Azon 6ritol
fogva, mellyben a’ Teckintetes Statusok és Rendek altal
Szizados Kapiténynak vélasztattam , nem volt mas igye-
kezetem, mint yagy dicséretesen élni, vagy becstiletesen

meghalui; az utélsé nem sokara bételjesedik: ajanlom
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a’ Tekintetes Stilusoknakaz én Kedves J6 édes Anyamat,
és Kedves Testvéreimet gratziajokba; nem kilomben azon
beestiletes Al-Tisztemet is Nemes Budahdzi Pétert, a
ki magasélete koczkizisaval engemet a’ legnagyobb tiz-
bol az ellenség kozil maga tulajdon loyan kihozott ; meg-
érdemli példas viselete, hogy megjutalmaztasson.
Magamat ajanlom pedig a’ Tekintetes Statusoknak ,
¢és Rendeknek jo emlékezetekbe; utélsé kivisigom ez,
és czzel végzem ¢életemet: Eljen az én Jo Kiralyom, és
géig-a’ dics6 Magyar Nemzet. Kolt

viragozzon Vilag vé
Komaromban 23-dik Junii 1809.
B.Barkoczy Antal Kap.

haldl’ érdjin.

Nevelte az (nnmnap fényességét, hogy azon
]vlvn valinak a’ Megye’ felejthe l(tl( N eggy k(m
[spanhumk Béro ()r(‘zy Jozsefnek, a’ (nn:'mly\
és /\lmup Fo- Isp\n Lérincz fijinak, igen kedves
veje, Krassé Varmegyei Fo6-Ispani Administrator
Biré Wenkheim Jozsef Cs, K. Kamaris Ur, a’
Pest Varmegyei Felkoltek’ Oberstere, 's fijai Bar
Orczy Lérincz és Gybrgy, kik kozzil az elsobb
tiszteletes sebet visel; s Grof Festetics Vineze,
ki atyjaval,a’ nemes lelkii Igndcczal, és még eggy
"‘:l\'é rével , 180g. még akkor csaknem gyermek,

" Haza’ védelmére felkolt; Grof Dezsoffy Jozsel
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1796 a’ Szabolesi Felklteknek eggyik Kapitdnya,
ki a’ kovon 4allé deak felilirasokat dolgozta;’s a’
Viarmegyebeliek kozzil Luddnyi Grof Schmidegg
Ferencz, Zemplénynek eggyik felkelésében Ober-
stere.. Eggy atya kézen fogva vezette a’ kohoz
még kisded koru gyermekeit; nem hogy nekik ta-
nitist adjon, mellyet meg sem értettek volna, ha-
nem hogy a’ mikor itt elmennek, emlékeznének,

mit Ghajtott atyjok.
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Miképpen Ozek a' fris
Folyot, szagos virdgot
A’ méhek; ugy szeretni
Megszoktam a’ vidit6
Bort, borral a’ szerelmes
Dalt, dallal a’ Te csékod

Czenczim , piros Lednyka.

Ha bort iszom, {elébred
Nyilt kedvem ¢és dalokra
Hevulok, és szerelmed
Altal nn'"('d('sl'il\(-

Nem nl{,,\lcm a’ Kirdlynak
Szent Biborat, se masnak
Szerencse’ dldomadsit.

Boldog vagyok hor altal ;
Még lJuldn gabb dal alldl
L(‘"l)()l(]()"dhb Te csokid ,
(‘zcnunm, Te csokid alml.

Vitkovics Migder.
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ATYAMHO Z

A nemesen dobogo kebelnek

Melly kedves a’ jol nyert dicséség,
Ha fel vilig otet latni ég

'S néki marvanyt mindeniitt emelnek. -

De ha két szivek egymisra lelnek,
Kiket baratokkéd szant az ég,
Az a’ pillantat édesebb még,
Midén két szép lelkek dszvekelnek.

Van a’ mi ezt is feliilhaladja:

Ha a’ szent ad6t egy fi megadja

’S atyja’ szemében 6rom-kony all!
A’ hova ritka ember t4lal,

A’ boldogsag’ tetejére értem

Ha ez meglesz: csak ezt kérem s kértem.

Kis Lajyos.
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A’ SOK MILLIOQJU SEMMIREKELLO
SIRJANAL

Hidvgon és haraggal nézem sirodat az ttrél,
El kelletvén menni mellette ,
Mert nem jéttem porodhoz leborulni
'S fédjlalni hogy nem vagy to6bbé.
Sot gyonyorkédném mint lepne-el a’ burjin:
Fenyes temetot csak a” Derék érdemel.
Izzadott értted a’ szegény paraszt;
'S még is a’ szél keresztil futt kalyibdjan.
Vért ontott honnyodért El6d,
’S te annak mocskdra éltél.
Délczeg mének nyeritettek elétted
’S tokét ragadtak utdnnok.
Szemet vakitott palotid’ arannya,
'S fajtalanil élvén , kaczagott benne a” biin.
Szabadsagot adott neked is Hazam’ torvénye,
’S te csusztal ! —
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Megcsaltad magad hagymdz-képzetidben ,
Mert a’ férjfi kebel utalt.
Ha buktak is hazug dicséréid kiiszobodnél ,
Az 6rok hirti Maza biiszkén némult-el lattodra.
Tovabb , tovabb, sebesen el melléled ,
Hogy ne Kelljen litnom szentetlen poraid’.

. ’
Dosrexter Ganox.

%
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EREDETI MESEK.

A"ROZSA,’S A" HIACZINT.

S te megelwszel azon csekely dicsbséggel , hogy
e’ pardinyi kertnek éke, ’s gyonyorisége lehetsz.?
monda egykor a’ Rozsanak a’ Hiaczint. — Mi le-
het édesebb, mint diszt adni azon helynek, a” hol
sziilettiink ? felelé a’ Rozsa.

AZ ALMAFA.

Egy gyermek lityan a’ tellyes virdgzasiban allé
Almafat , melly a’ l(*gkcllemesebb illattal tolté-el
maga koril a’ levegot, gyonyoriségre ragadtatva
kialta-fel : Oh vajha mindég igy maradnill

Ne kivand azt kedves magzatom , monda az
atyja, még sol\l\al nag)obb orommel fogod szem-
léini, ha majd a’ gazdag termés alatt lesznek le-
hajolva gallyai.
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A’ HOLLG, 'S A’ HATTYU.

Miért nézsz olly irigy szemekkel redm? Talin
te is illy fejér ohajtanal lenni, mint én? monda
egykor egy Hollénak a’ Hattyg. — Olly fejér mint
te? felele a’ Hollo,’s mi hasznod van beldle, hogy
olly fejérvagy ? nem fekete encked is az arnyékod?

Illy nevetséges gancsokban keresi gyakran vi-
gaszialdsat az epekedd irigység.

PSYGHE,’S A’ GRATZIAK.

Egykgr Psyche kéré a’ Gratzidkat, hogy intenék-
meg Amort, a’ testvéroket, hogy olly csélcsap,
hitszegd , ’s dllhatatlan ne légyen. — Mi hijiba
intjiikk-meg otet, felelék a’ Gratzidk, az egyediil
tetoled fiigg , igyekezzél 6rok magad kedveltetése
4ltal 6t hatalmadban allandéul megtartani.
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A T ULIFPAN

F.gy anya bevezeté gyermekét a’ virdgos kertbe.
Valassz magadnak szabadon, s tetszésed szerint
ezen viragok kozil, igy sz6l neki, de egynél tobbet
nem szabad leszakasztanod. A” gyermek kivancsi-
lag tekint- krdl , ’s gyiin)iirli’»l részegiilt szemek-
kel fut végig ezen foldi csillagok’ bajos rendein.
Veégre meglitja a’ szines Tulipant. Hah , melly
“édes illatial kell neked birnod, ki illy ékes vagy!
fgy kialt - fel elragadiatva, ’s mohén siet azt ma-
ganak azonnal leszakasztani., — Liatod édes gyer-
mekem , melly kinnyen megesalhat benniinket a’
kiilszin, ha magunkat az altal elvakitani hagyjuk,
igy oktaia tévedten elszomorodott magzatjal-a’ jé
anya, vajha ezen tanusig érettebb Korodban szo-
morubb Lupeuzlul;isol\lul menthetne-meg teged’!

Melly josziviinek kell neked lenni, ki olly gyo-
nyort vagy! igy kialt-fel sok elragadtatott ifju ma-
dott Szépjerdl, mohon siet azi maganak eljegyzeni,
*s vajmu ritka az, ki nem ugy jarna, mint a’ meg-
csaiaikozolt gyermek.
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A’ GALAMB, 'S A’ VEREB.

Egy Galamb résztvevd gyonyorrel szemlélé, mint
enyelge szerelmes parjaval a’ Veréb. Ez megsejté
azt, 's azon hiedelem, hogy szerencséje altal mast
irigységre gyujthat, nevelé alacsony szivének 6ro-
meit, — Talin ellenedre vagyon jitékunk, hogy
olly nyilaz6 tekinteteket lovelsz reank ? monda végre
az érzékeny szemlélonek. — Melly kevésséismered
érzéseimet ! valaszolda a’ Galamb, felébredve elra-
gadtuldséhél,ah,tanu!d—mng, hogy semmi sem le-
het édesebb , mint masokban boldognak lenni!

A’ HAzI OREB.

Egy hézi Oreb halld a’ hajnali kakasszét, ’s ke-
véssel azutan ldtja, mint szor a’ Gazdasszony ga-
bona -'szemet jutalmal Auréra’ hirdetbjénck. Ha,
¢’ bért nekem is konnytt lesz megérdemlenem,
gondolja magiban. Mis nap még alig virrad, mdr
ujongatni kezd. Nyilik az ajt6, de fm a’ vdrtjuta-
lom helyett bottal kergéttetik-el a’ leszidalmazott
alkalmatlan ordito.

Tellyesitse kiki sajdt tisztjeit, sne drtsamagit
ollyanba , a’ mire rendeltetye nincsen,
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A ROZSA;’SA TULIPAN.

Bliiszkénn iité- fel fejét a’ tobbi virdgok kizil a’

tarkallo Tulipdn. Nem messze tole pirtlva hinté
kellemes illatjat egy z6ld gallyrél lehajlé Rézsa. —
Kételkedhettek e még tovabb, hogy bennem kell-
jen tisztelnetek Kiralynétokat, igy szolla kevélyen
a’ tobbi virdgokhoz a’ Tulipédn, minekutdnna még
a’ Rosza is lehajtott [6vel hédol nekem ? — Boho,
vélaszold egy Hiaczint, ’s te a’ szelid leereszkedést,
’s szerénységethodolasnak tekinted e? Tudd-meg,
ezek olly elvdlhatatlan. tdrsai a’ valé nagysignak,
valamint ezen te hiu elhittséged , s gogos felfa-
valkoddsod a’ butasignak, ’s érdemetlenségnek.

AeVIRAGQS*KERT:

A’ legvalogatottabb , 's legbecsesebb virdgok’ ne-
meivel diszeskedelt egy gazdag Florista’ kertje. Kér-
kedye mutaija némelly litogatdsdra jott bardtjainak,
’s kérdi, ha lehetne e ndlok mind ezeket feltaldlni?
Mind ugyan nem, adak feleletila’ nézok, de azért
52€p, ’s 16 illati virdgok nélkil a’ mi tdjaink sem
sziikolkodnek.

Lzt felelheti 2’ Magyar a’ gazdag virdnyaival
kérkedd Kiilfoldnek.

Privoczr Szext-Mixrossy Avovz.

| —EA
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A’ SZEGENYEK BUCSUZTATOJOK.
(Iratott egy falusi temetében, nyari estve).

Gray Tamisnak ugyan azon Alagydja, melly magyarra téve ré-

gebben Farkas Kiroly Mulatsagaiban 1. 169. préziban; legko-

zelebb pedig az 1822.Szép Literaturai Ajéndék’ 97. 1. versben
olvastatik : még is mas forditisban az Anglus eredetibol.

I{ong a’ harang. Csondit 2’ Nap’ lementtének.
Bogve lézzegnek a’ hegyrol a’ csordak ott.
Megy a’ firadt Szdnt6 feléje fészkének,

'S hagyja a’ sotétnek ’s — nékem a’ vildgot.

Hervadoz szine a’ csillimlé hatarnak.
Tnnepi csend birja az Egek’ aljokat,
Egy¢b hol nesze van a* dingd bogérnak ,
'S csolonkok altatjak tavol az aklokat;

Egyéb, hogy amott 2’ mohos var-tornyabdl
Szunydtin a’ bagoly panaszt tesz a’ Holdnak ,
Hinyszor kiiizi ot’ rvjlck-magzinjzibc')l
Haborgo lelke az arra vandoroltnak.
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It zildeélnek a® sok testhalmok gyopei.
E’ giicsortos szilfak 's harsok drnyékdban
Alusznak a’ viské durva vén Elei,
Befektetve kiki & sziik czelldjaban,

Az illatos reggel szellds hivongisa,

A’ fecske-csivegés szalma-tornaczokbol ,
Az éles kakassz6, a’ kiirt riaddsa

Nem verik-fel éket tsbbé mar agyjokbdl.

Nem fog égni t6bb tiiz puczokon szamokra ,
Gondos aszszonyaik nem forgodnak érttok ;
Nem futnak elejbok 's nem virnak atyjokra
Gyermekek; ’s cs6kolni nem hajlik-meg térdik.

Aratni beh sokszor vivék sarléikat !
Sokszor zuzott nyakas gorongyot ekéjok;
l\IiHy vigkedvel hajtak-ki vonosaikat ;
Mint donté az erddt nagysulyu fejszéjok !

Kevély ne csufolja hasznos munkdjokat,
Hazi oromjoket és sorssok homilyat ;

'S ne nevesse, ha & Nagyok koztt ragyoghat,
A’ Szegény’ egyiigyii hisztéridcskdjat,

=
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Mert nézd bar czimerek ’s hatalom pompéjat,
’S mindent, a’ mit szépség’s kincsek szerezheinek :
El nem keriilheti egy is végorajat;
'S dicsoség Osvényi csak sirhoz vezetnek.

'S azt se vegyétek, ti Nagyok’, vétkul nékik,
Hogy oszlopot sirjok {61¢ nem emelnek :
Mig boltokba vésve sok mis nevek, — égig
Magasztalé Karok rélok énekelnek,

Valjon czifra védor még viszszahivhatja,
Vagy marvény melykép a’ lelket volt helyébe?
Vagy a' szendergd port bicsiilet szézatja?

’S hizelkedhetsz e a’ Halal’ jégfiilébe ?

Lehet, hogy ¢’ hantok itt, olly szivet nyomnak,
Melly egykor buzogott, égi tiizzel tele;

’S kezeket, mellyekbe egy birodalomnak
Palczaja s gorog Lant illett volna bele.

De tantsdg nekik nagy konyvét, idéknek
Zsakmdanyival rakva, soha ki nem téarja!
Hidegvette sziikség drtott-meg tiizoknek,
'S jéggé vilt lelkeknek teremtd vizdrja.
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Nem egy ragyogé gyongyszem terem , azt noha
Orokre rejti a’ tengerek mélysége ;

Nem egy virdg nyilik, hogy nem litjak soha ,
’S pusztdban kénytelen sorvadni szépsége.

Itt sok bétor melyd Hunyadi nyughatik,
Ki nem rettenne-meg barbér ellenétsl;
Sok Gyongyosi, kinek neve nem tudatik,
Sok Rakéczi, tisztdn hazdja vérétol.

Fiilelo6 Szenattsl tapsokat vaddszni ;
Megvetni kinzatdst és végveszélyeket ;
Mosolygo vidékre szélyt boséget razni;

'S egy Nemzet szemében olvasni tettoket —

Sorssok nem engedte. De nem csak virtusra,
Hanem vétkekre sem hagyta 6ket menni.
Nem engedte vérben gizolni trénusra,

Mis eldl irgalom kapujit betenni,

Szurdsit titkolni nyilvdn-igazsignak ,

A szeméremben a’ pirulédst ¢6liani,

S kapolndjiban a’ pompa — ’s bujasdgnak
Tomjént a’ Muzik szent tiizénél gyajtani.




Meszsze tul tolongék rut vorsongésein,
Nem tértek ok félre jozan vagyasokkal ;
AlL az élet fagyos kiilonvalt volgyein
Megmaradtak holtig nesztelen modjokkal.

De, hogy ne torténjék csuf e’ tetemekkel ,
Egy kis emlék nekik mégis 4llfttatott,
Fedve, darabossan vésett, roszsz versekkel,

. °S kér az Utastol egy séhajtasnyi adot.

Nevok ’s esztendejik — nemtanult Muzétél —
Nekik halotti vers ’s hir gyanant szolgdlnak :
'S ez szorja itt szélyel sok szent textusit, hol
A’ parasztnak boldog haldst predikalnak.

Mert elfeledédni ’s lemondani végképp’
izen édeskinos létrél ki szeretne?

’S a’ vidam nap meleg hataribol ki 1ép
Ugy ki, hogy uténa viszsza ne epedne?

Sok kedvelt szivhez vonsz az elvalé lélek!
Fakaszt 2’ huny6 szem sok hiv sirdsokat !
A’ természet szova sirbol is szoll vélok,
'S hamvéban is élni sejtik még atyjokat !

1
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Majd tehellyetted is, — ki felirtad itt ¢
Rendeket, tisztelvén édes halottodat,
Ha valamelly Jambort elvezetne ide
Andalgdsa, ki tén kérdezné sorsodat , —

Egy 6szhaja Pasztor ezt fogja felelni :
»Szokszor littuk mi 6t" hajnal eredttével
»Sietve harmatot sikilvén lépdelni,

»Hogy font lehessen a’ dombon napkeltével ;

»Ama hajladozé biknek hivesében,

»Melly vén dgaival az égbe meredez,

»Gond ’s bi nélkiil hevert 6 le minden délben,
»'S nézte a’ kis eret, melly ott elcsergedez.

»Az erd6 koriil 6, majd biiszkén nevetve ,
»Kerengett , dunnogvin, ha 'min boszonkodott ,
»Majd szomorkds szivvel mintegy eltévedve

»Ha szerelemben vagy gondban kinoskodott.

»'S egygyik nap’ nem littam 81’ kedves fajindl,
»Sem szokott dombjdn, sem hol harmatban gizolt.
»Masik nap is jott, de & sem patakjanal ,

»Sem hegyen, sem er ibN0bbé nem volt.
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,Harmad nap, a’ gydsznép bus ének kozit vele,
Lattuk a’ temetd uton miként haladt. —

Jor kizelebb ’s olvasd-el, fekiivd helye

JFolé mit véstek e tiiskebokor alatt:

Ttt @ fold slében nyugszik szegény feje;
Hirnek , szerencsének esmeretlen fija;
Tudomény soha nem mosolygott feléje,
'S magaénak jegyzé a’ Melédnkholia.

Joshg igen nagy volt, ’s igaz lélek benne:

Az Egtdl 6 ebben aldist hoven latott.
Szitkitnek készen volt kinyje — egy mindene
’S nyert ‘az Egtol, a’ mit kivant, egy baralot.

Ezentil érdemit ne kérdezd , fel ne hényd!
Gyarlosagait se béntsd bus lakhelyében :

Ott reménylve s félve nyugosznak egygyerant,
Istensknek ¢és szent Atyjoknak keblében.

Eovi Iwuyes Par.
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MARIA,
MAGYAR ORSZAG KIRALYNEJA.

Forrasok: Geschichten der Ungern und ihrer Landsassen
Von Dr.J. A. Fessler. Leipzig. 1815. — Geschichte des Unga-
rischen Reichs. VonJ. Ch. von Engel. Wien. 1813, — Magyar Or-
szdg Histéridja. Készitette Budai ¥’saias. Debreczen. 18:1. —
Magyar Orszig Polgiri Histéridjara valé Lexicon. Készitette
Budai Ferencz. N. Virad. 1804. — Taschenbuch fiir die vater-
lindische Geschichte. Herausgegeben durch die Freyherren
von Hormayr und von Mednyansky 1. Jahrg. 1820. Wien.

Szintc egy szdzad tele-el, miolta a’ Magyarok ,
Arpdd utolsé csemetéjének Andrisnak kellemes
lednydt ’s egyetlen 6rokosét Erzsébetet kirekesz-
ték az uralkodasbol. Ellenkezét tevének most a°
fijak Maéridval Nagy Lajos’ szép leinydval, midén
a’ biis drvdt, mindjart mds nap atyja’ temettetése
utdn (1382), Székes-Fejérvaron egy szivvel szdjjal
Kirdlynak kialtottak.

A’ még igen ifja Méria mellett, atyja' kivdnsiga
szerint , az ozvegy Kirdlyné Erzsébet vitte a’ kor-
mdnyt, 's ennek nevében 1smét, Gara Miklos a’

—

——
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Nador uralkodott. Zsigmond, a’ Brandenburgiai
Marchio, LV.Kdroly Csaszdr’ fija, kinek Maria eleve
eljegyeztetett, csupan Magyar Orszag Tttora czimet
kapott. Mindenfeldl hédolds jeleit litd a” Kirdlyné
’s leginkabb mutatdk irinta hiiségeket a’ tengeri
vérosok , mellyek készek csakhamar veszedelmé-
re, 's elnyomdsdnak tanaji levének. Az indilatok’
szerencsétlen fordalasat Erzsébet és Gara okoztik.
A’ ravasz de gyenge aszszony’ szivevényes gon-
dolkozdsa nem harithatd az abbol eredt szeren-
csétlenségeket, hogy a’ vitéz, a’ hii de fenhéjazé 's
boszszuallé Garat, kénye szerint engedé uralkodni.,

Keveset tartvdin némelly Magyar Nagyok az
aszszonyi uralkodéstél, azzal ellenkezni kezdettek ;
’s keményen biintettetvén Gara’ izgatdsabol, ut6bb
Dalmatzidban parios sziovetséget formdltak. Leg-
elébb is a’ Horvathiak, Pal Zagrabi Piispok, Lasz-
16 Crodtziai Ban,Jinos Auraniai Perjel mind hér-
man testvérek , kik nagyra menteket Lajosnak ko-
szonhették ; Laczk Istvin és Andras, kiket ugyan-
csak Lajos ajindékozott-meg a’ Cséktornyai és
Streg6i varakkal, ezek mozditottak-meg joltévé-
jok’ maradéka irdnt a’ veszedelmet, ’s Simontor-
nyai Istvdn is hozzdjok csatold magat.

Hirét vette Gara a’ szovetkezésnek, de ugy
gondolkozott, hogy hdrom szép aszszony' meg-
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jelenése minden zivatart kinnyen lecsendesit s
minden sziveket hodoldsra vonsz. Ugy is lett. Mert
Lajos’ 6zvegye, a’ maga idejében legszebb asz-
szony az Orszdgban ’s most negyvenedik évében
is még szivet nyerni tudé, Mdria, anyjanak kel-
lemes madssa,’s ennek ocscse Hedvig (utobb Len-
gyel Kirdlyné), egy fejlé Gritzia, alig mutatak
magokat Dalmatziaban, hogy a’ zajlé indulatok
csilapodni lattattak.

Megszedé azonban magit a’ kbnnyenhivé Ga-
ra, valonak vévén a’szinlést ’s olly hiedelemmel
kisérvén haza a’ Kirdlynékat , hogy mindeneket j6
karban hagyott. Ugyanis a' Zagrabi Piispok, ki
jollehet feje lévén az Gszveeskiivésnek, még csak
a’ gyanut is el tudta tavoztatni,olly szin alatt hogy
fogaddsa hivna, engedelmet nyert Mariitol a’ Ro-
maiba mehetésre, s repiilt egyenesen Napolyba,’s
Kis Karolyt a’ partosok’ neveben meghivta a’ Ma-
gyar Orszagi Kirdlysagra. Habozott eleintén K4-
roly, kit Lajos emelt trénusra, ’s nem akarta a’
hivast elfogadni, melly dlial Lajos' zvegye s
leanya fosztatnanak-meg méltésagoktsl. De ut6bb
mnég is engedett a’ Puspok kisértéseinek ’s nem
iigyelvén felesége’ esdekléseire, ki sejditette ve-
szedelmét, hajora 1ilt ’s Zengen keresztil (1385)
Zigrdbba a’ partosok’ feszkébe megérkezett.




305

A’ kozel 1évo veszedelem arra hatirozd most
Erzsébetet ’s tandcsosit Gardt, hogy Miridnak
egybekelését Zsigmondal hajtandk végre, gy gon-
dolkozvdn, hogy igy az aszszonyi uralkodas ellen
tdmasztott panasznak majd nem leszen helye ’s
Zsigmond is Kdrolynak hatalmasan ellene allhat.
Az egybekelés meglett. A’ Pap redadta az ] par-
ra dlddsit, de a’mellyet az égé nem kovetett. Azon-
ban az Erzsébel czélzésinak is ellenkezd foganatja
leve ; mert egybehasonlitvn a’ Magyar Nagyok a’
17 eszlendbs , még érdem nélkil valé ’s adossag-
gal teljes Zsigmondot, a’ pallérozott, vitéz ’s ért
koru Kérollyal; amattél még azok is eldllottak,
kik eddig,a” szép Miridnak hodolyan, partjat fog-
tak. Zsigmond pedig, hallyin Karolynak hatalmas
eldnyomuldsat, kétségbeesve futott Gseh Orszagba,

Erzsébet ujra fortélyban keresett segédet. Be-
kekoveteket kiildott Kiroly' elébe azon kérdéssel,
ugy akarna e Buddra jonni mint barat, vagy mint
ellenség? hogy 6 maga ’s az uralkodé Kirdlyné
vagy orémmel fogadhassik a’ szeretett rokont,
vagy mint gyimoltalan aszszonyok , oltalmaba:
ajanlhassak magokat. Hasonl6 tettetéssel felelt K-
roly , hogy Mariat akarja védeni atyja’ trénusin,
’s helyre hozni a’ viszszalkodast a’ Magyar Ren-
dek kozott. Illyen feleletre, arannyal s draga k-

20
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vekkel fényl6 udvari szekeren mentek Kéroly’ elébe
a’ Kiralynék, ’s ugy hozik-bé Budara, ’s lakdsaul
a’ kirdlyi vdrat ajanlottdk; de a’ mellyet 6 tette-
tett szerénységbol el nem fogadvin, egy polgdr-
hazhoz szallott. Csakhamar oda vitte azonban a’
dolgot, hogy Magyar Orszig’' Kérméanyoz6java va-
lasztatott , s ekkor ment-hé lakni a’ kiralyi varba.
Most mar, egyesség szerzés’ szine alatt, Budara
Orszag-gytilést hirdetett, mellyen tébbnyire csak
a’ partjan lévék jelenvén-meg, nagy zaj és lirma
kozt, Kirdlynak kialtatott. Csupan egy oregnek
vala az a’ bdtorsiga, hogy hélidatlansagdt 's hi-
ségtelenségét szemére hanynd a’ gyilésnek, s a’
polgari hadnak rettentéseit jovenddlné. De a’ nagy
lirméaban sikeretlen leve az intés. A* partosok k-
veteket kiildének Mdriahoz, azt kivanyan., mon-
dana-le Kiarolyért az uralkoddsrél. Miria viszsza-
add a’ korondt, s férje utdin Cseh Orszagba ki-
vankozott. Erzsébet eleintén dtkokban meriilt-el, s
szive ez egyszer gybzedelmeskedett tettetésén; ha-
nem csakhamar annyira dszveszedte magat, hogy
Kirolynak els6 talilkoziskor mér gyengéden
mondhatd: »Fijam! a’ biiszke Magyart aszszony
nem tarthatja korlatok kozott, vedd az Orszdgot,
téged illet a’ Kiralyi palcza.« ;

Ugy rendelte Karoly, hogy korondzdsa az esz-
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tend®d’ utolsé napjin , Kéroly - Fejérviron, a’ Sz.
Istvdn templomaban, a’ Magyar Kirilyok’ koro-
nazdsinak’s temetkezésének helyén menjen végbe,
Lajos’ teste felett, kinek leinydt megalazta. Itt
ennek is meg kelle jelenni anyjival, ’s e’ kivdn-
sdg, melly minden nemes lelket borzaszt, elég-
gé mutatja Kdrolynak nemtelen érzését. A’ haj-
dani Réma egyik gybzedelmes Imperatoranak gog-
jével tartd a’ dolyfos bémenetelét a’ vérosba, ki-
sértetyén a’ két Kirdlynétol , Piispokokiol 's vild-
gi Nagyoktol.

Midén kevéssel a’ korondzas’ czeremonidja
eldtt, egyiigytt kontosben, minden kirdlyi ékesség
nélkiil jelenének-meg Erzsébet és Maria a’ tem-
plomban , ’s buzgé ajtatossiggal menénck a’ La-
jos testét fedezd kipolndba; midén ott a’ boldo-
gultnak sirjandl megujula lelkeikben az elmult id6k’
képe; midén kinnyeikben feredve tekintének a’
szeretett férj)’ ’s imadott atya’ sirjéra, ’s olelék
annak szobrat, néma sohajtassal panaszolvén ke-
serveiket a’ hideg konek , ’s égre emelt kezekkel
kérvén az ozvegyek’ és drvak’ Uranak irgalmat:
ekkor mindeneknek szemei rajtok fiiggének, min-
deneknek szive irantok szanakozassal,’s szeren-
csétlenségek’ szerzdje irant gyilolséggel telének-el,
elannyira, hogy ha akkor emberi segédért o»scdcz-
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tek volna egyszersmind a* megvetell Kirdlynék ,
Karoly taldn az olrdr’ labainal 6letett volna meg.
Megjelene most a’ gogis Karoly a’ templom-
ban, minden harangok’ zigdsa alatt kisértet-
vén az Orszag’ Nagyjaitol. Demeter az Esztergo-
mi Ersek vezette, elnyomvin lelkiesméretét, La-
jos' és Mdria’ tronusdra. A’ két Aszszony féatyol-
lal iilt altalellenben.” A’ Litdnia alatt felkente a’
Kiralyt az Jursek, ’s kezdddott a’ nagy Mise. Az
Episztola utdn a’ Nép felé fordula a” Fo-Pap ’s
hiromszor kérdé mindég nevekedé hangon : , Akar-
jitok e Kadrolyt Kiralyotoknak ?« ’s csupdn kabult
felekezetétdl hallott az »akarjuk« mindég gyen-
gébb hangon. Demeter végbe vivé a’ koronazdst ;
de midén a’ vasarnapi Evangyéliom énekeltet-
nék , sokan az 4j Kirdlyra alkalmaztatik annak
ezen szavait: »Ime vettetett ez sokaknak esetekre
és sokaknak feltimaddsokra Izraelben, és jegyil ,
kinck sokan ellene mondanak.« (Luk. IL. 34), s
azok- éles tor gyanant valanak Erzsébetnek. Erre
felada az Krsek Karolynak az Urnak testét, de a’
mellyet 6 karhozatjira evett, mert megélvén ro-
konat Johannat a° Napolyi Kirdlynét, nehéz vé-
tek’ silya nyomta, ’s az altala megcsalatott Pa-
panak egyhdzi tilalma , hitének megszegése, két
koronéanak elrabldsa’s egy dzvegynck és egy arvé-
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nak 4tka terhelte lelkét. A™mint a’ templomhél
kifelé menne a’ pomparond, Sz. Istvdnnak, a’ Ki-

raly eldtt vitetett zaszloja az ajtéfélben megakadt

's megszakadozott. Midén pedig mdsodszori bé-
menetelét tartana Karoly a' Budai varba (1386) ,
n¢hany nap mulva, kemény télben, erbs zivatar
tamadt villamldssal és dorgéssel, és a’ foldrendii-
lés a’ logcr(")scbb éprileteket is megrazkodtatd , a’
tornyok oszveomlottak és a’ cseréptetdk bészaka-
doztak. 'S alig mult-el ez az irtéztaté jelemény,
hogy szdmtalan hollok lepték-el a’ kirdlyi var’ te-
tejét ; az ablakokat bévagdaltak, a’ var' lakéjit iszo-
nya kérogdsokkal elboditottik , ’s 16bb napokig
semmiféle erd el nem kergetheté Sket. Megrettent
¢’ jeleken a’ nem tiszta lelki Karoly ’s kettozteté
2 varnak olasz érizetét. De hijaba! veszténck 6ra-
ja elkizelgetett, az eszkoz ki van vdlasztva, ’s le-
hetetlen menekedni a’ vétkesnek; nem lévén an-
nyi bélatdsa ’s bitorsiga , hogy a’ Kirilynéknak ’s
hii Garajoknak kiirtdsokkal fundalnd - meg magit
a’ gonoszban.

Febr, 6d., korondztatdsa utdn a’ 3gdik napon,
estve felé, olly szin alatt kéreté magahoz Karolyt
Erzsébet, hogy Zsigmondtél vett leveleinél fogva,
fontos dolgokrol kivinna vele tandcskozni. Meg-
jelene Kéroly, kisértetvén Grof Alberichtdl, Test-
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orjeinek I'6 Kapitdnydtdl ; csakhamar utina Fé
Poharnok T'orgacs Baldssal Gara Miklés is a’ Na-
dor, kérvén a’Kirdly” engedelmét lednya’ lakodal-
méra , mellyet hogy annal pompdsabban tarthas-
son-ki, mint mondd, néhany nap olta Buddra pa-
rancsolta Bandériumit, ’s az most éppen a’ kird-
lyi var’ kapuji elott sereglett egybe. Megadatott a’
hamis kivansag. Erzsébet bizodalmasan kezd ér-
tekezni , miként lehetne Kiroly és Zsigmond ko-
zottillendd egyességet szerezni. A’ Kirily ekkor
kikiildi Grof Alberichet ’s érjeit. Az Olaszok pa-
ronként oszlanak-meg a’ folyosékon. Foly még
egy darabig a’ bardtsédgos beszéd. De most vesztd
jelt 4d Gara a’ F6 Pohdrnoknak, ’s ez hirtelen
elordntja konlose alatt rejtett kardjit, ’s olly eré-
vel vig a’ Kirdly’ fejéhez, hogy azt egész a’ sze-
méig kettéhasitotta. A’ Kirdlyné tettetett ijedség-
gel eldjul. A’ titokban avatatlan Maria nem volt je-
len. Balds, vértol parolgé kardjaval, dtat vig ma-
ginak az Olaszokon keresztiil, a’ Gara Bandériu-
mahoz, ’s azt a’ varba vezeti. Kairoly egybeszed-
vén minden erejét, tintorogva megy szobiiba. A’
Gara hada kitizi az olasz éréket a” kirdlyi varbol.
Alberich 6szveszedi a’ Kiraly” bardtait, ’s velek a’
var’ viszszavételére siet. Hanem mar ekkor erds
Iabon dllott bent a’ magyar érizet, mert a’ hol
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fegyveren fordult-meg a' dolog, ott Gara villim
sebességgel forgott. Az Olaszok ’s Karoly’ partos
felekezete viszszaverettek , ’s minden tutszakon ’s
piaczokon a' Kirdlyné’ nekikeseredett bardtjai cllen
kelle tulajdon életekért harczolniok, ’s a’ vdroson
kivil szerencséseknek tarthatdk magokat, hogy
Horvathi Janosnak eszes intézetei éltal elfuthata-
nak. Kéroly még az nap késd ¢jjel a’ Visegradi
varba vitetett, erds érizet alatt, ’s midén sebe
gyogytlni kezdene, Gara’ tandcsabdl, Erzsébet’
egyezésével , a’ tomloczben megfojtatott, s teste
Visegrad alatt a’ Sz. Andrds Apéturségédban elte-
mettetett *).

Mihelyt Kéroly elyitetett Buddrél, mds nap
reggel tiistént kihirdettetett a’ {8 varosban, hogy a’
Napolyi Kirdly nincs t6bbé az é1ok kozott, s Ma-

*y Karolynak megoletését, kissebb vagy nagyobb viltoztatissal
mind a’ hazai mind &’ killfoldi torténetirok, az elobeszéllett
médon adjik-els, Azonban Miridnak egy Diplomdja, melly
Katona ¢s Pray elétt nem ismerctlen ngyan, de egész ki-
terjedésében Grof Majlath Jénos kozli elbszir az 1820diki
Taschenbuch fiir die vaterlindische Geschichte 17—20dik
lapjain, nyilvin mondja, hogy Forgdcs nem kardal, hanem
bottal (baculus) témadta-meg Kiérolyt, ’s ez vele vitéziil
megkiizdott, olly sebeket ejtvén rajta viszont, mellyek; ¢let-
be maradhatasat kétségbe hozdk.
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ria a’ térvényes korona-orokis tjra bélépett jus-
saiba, K6z hirré leve az is, hogy sem becsiiletek-
ben sem javaikban nem hdborgattatnak , kik K4-
rollyal tartotiak. ’S minthogy a’ pértoskodis’ fejei,
a’ Zagrabi Piispok, Olasz Orszdgba, a" Horvéthik,
Laczkok és Simontornyai Horvat Orszigba von-
tdk magokat, az 6 iildozésekkel keveset gondoltak
tébbé , ’s Gara azt hitte, hogy Kidroly’ elvesztésé-
vel mar minden j6 rendben van. Megmutatta azon-
ban a’ kivetkezés hogy a’ minden gonosznak srisk
boszsziléja még nem végzé-bé iiéletét a’ Magyar
Haza felett.

Mig ezek torténtek, Zsigmondot hitelezéjinek
szorongatdsai foglalatoskodtatak inkabh, mint fele-
sége’ bajai. Két holnappal jstt6 Karoly' veszte utan
cseh zsoldosaival Magyar Orszdgra ’s Gybrnél 1a-
borba szdllott, és két Morva Gréfnak , a> Duna’
mellyékén nagydarab foldetadéssdgban elzdlogosi-
tott,a’ mikor még, gy sz6llvin, egytalpalattnyinak
sem vala Ura az Orszigban. Ezen tette ellen méltdn
kikeltek mind a’ Kirdlynék mind az Orszdg’ Nagy-
jai,’s midén ut6bbiak olly rendeléseket tennének,
hogy Zsigmondot zsoldosaival, ’s 2 Morva Gré.
fokatmint ellenségeket kiverjék az Orszagbél, kizbe
veték magokat a’ Kirdlynék, ’s Venczelt a° Cseh
Kirdlyt békebir6ul vélasztvan, Maria lekotelezte
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magat a’ Morva Orszdgi ad6ssdg’ kifizetésére; a’
torvényteleniil elzilogositott foldet kiviltotta ’s
annak kirdlyi haszonvételeit [érje’ tartdsdra rendel-
te, de a’ kit kozuralkodénak el nem fogadott.
Ezt Zsigmond nehezen szivelvén, viszszament Cseh
Orszagba ’s ujranekiadta magit az élet zajgo oro-
meinek.

Azonkézben ismét Oszveszovetkeztek Horvét
Orszag' Nagyjai 's Kdroly megtletésének boszszi-
lasdra torekedtek. Legelobb'is Dalmétzia’ varosait
tamadtdk-meg, mellyek a’ Mariatol valo elszakadas’
ajanldsat megvetéssel hiritottiak-el magokrol. A’
partosok szdndékdnak ’s erbszakoskodisinak hi-
re 1j félelmet gerjesztett a’ Kirdlynékban ; hanem
a’ Nador, kiben a’vakmerd dolyfosségmost masod
izben nyomd-el az okos el6relatist, azt hitte hogy
a’ dolog nagyilva van ’s arra beszélte az Aszszo-
nyokat, mennének Dalmdtzidba az 6 osivdrdba
Gardaba, hol kizel a'ldzzaszt6khoz, meglathatnik,
hogy az egész dolog csekélység. Utnak indultak a’
Kirdlynék ’s nem tartvin semmi veszedelemlol,
nem vittek fegyveres sereget, csupdn Gara kisérte
dket fijaival és rokonaival, meg Forgics Balds né-
hany udvari Urakkal 's Aszszonyokkal. Horvithi
Jinos azonban megtudd hi kémei 4ltal dtjoknak
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meneételét, 's midén Diakovér ala érkeznének,
Gara varatél egy kis meértfoldnyire, kiront egy csa-
pat Horvitokkal leshelyébdl ’s az egész trsasigot
korilkeriti. Heves viadal kerekedett azonnal. For-
gices Baldst, ki éppen a’ Kirdlynék’ szekere mel-
lett lovagolt, egy lancsadofés lebuktatvan lovirol,
kézre keritik ’s az Aszszonyok elbit fejét veszik.
Eldugrik ekkor a’ Nador ’s lovarél leszallydn, a'
szekér mellé veszi magit ’s megiijitja a’ viadalt.
Kétségbeesés’ dithévél szabdal kardja mindenfelé,
nem gondol a’ feléje repiilé nyilak’ zdporaval,nem
sebeivel. Egy Horvit cstszik most el orozva, s
libdndl fogva megragadvan, a’ {6ldre teriti a’ret-
tenthetetlen bajnokot. Horvathi ennek is tiistént
fejét véteti; ’sKaroly’ haldla meg vala boszszilva.
Gara legkissebb fija Jinos elfogatik, Miklés az
1dosbik, rokonai, Kereszttri Pil és Gergely futds-
sal menekednek-meg, s igy a’ Kirilynék védelem
nélkiil maradvan , Horvathi elébe hurczoltatdnak.
Keseri szemrehdnyasokkal illeté ez oket, Kiroly’
megdletéséért. Erzsébet térdre esve valja egyedul
magit vétkesnek, ’s agy kér kegyelmet artatlan
lednydnak. Felelet helyett parancsolatot 4d Horvi-
thi, hogy mind ketten az Ujvari varba vitessenek
fogsdgra,’
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Aziszonyt torténet’ halldsdra 8szvegyilnek Bu-
dan az Orszag Nagyjai, 's édltalveszik a’ kérmdnyt,
még mind olly szandékkal, hogy Zsigmondot
az uralkodasbol kirekeszszék. O azonban béjovén
az Orszagha, dolgat csakhamar oda vivé, hog
Budan (1387), minden ellentallds nélkiil Kir:’xlynai
kikialtatott 's Székes-Fejérvaron meg is korandz-
tatotll.

Latvéan a’ pdrtosok a’ dolgoknak forduldsdt,
Tirzsébeten toltotték boszszijokat, s Maria’ szeme
lattara fejét vetiék.

Zsigmond , mint mar Magyar Kirdly, sokkal
sikeresebben munkalédhatott most Maria’ megsza-
daditdsin , 's bémenvén Dalmitzidba, olly erdvel
ostromolta Ujvar’ vardt, hogy az magit kentelen
leve feladni. Igy szabadult-meg a’ sok kesertiséget
latott Maria, s férjével valéo ismét egyesulését
pomp;’xs_inneplések hirdeték Budén, hol a’ mar
kiilonben is Kiraly Zsigmondal megoszta az ural-
kodast.

Felesége’ megszabaditdsa utin, Zsigmond a’ par-
tosokat vette iildozobe, ’s hogy azok tobbé ne ha-
borgathatndk , minden kegyelem nélkiil lenyakaz-
tata. Ut6bb tobb hadakba keveredett, ’s valtozo
szerencsével viaskodvin gyakran, midén masod-
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szori kemény ostrom utdn, Kis - I\xlnpo]v vara’
megvételén (n\('nd‘zm' aH\m‘ vevé a h]dalmds
hirt, hogy a’ kevés 6romot 's sok szomorusagot
latott Maria Kiralyné, életének 2qd. évében, l\a"\-
Véradon (13g5. Mijus’ 17d.) m(qlmh Zsmmnnd
az'E sztorgoml Erseket elkiildé a’ hadbél T\nn\ Vi-

radra ’s ott feleségét a’ Szent Liszlo l\npta]aba te-
metteté,

fcaz Simver.
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REJTETTSZO.

Szir ha aczél; pénz @' kalmér’ boltjaba’; ha viz
ront.

Egy szoban lelsz ennyi erot, értelme kiilonboz.

Még inkabb , ha teszel hozz4. K val veszedelmet,

T vel hazat tesz. S sel vdrosba nem illik.

V vel menthely. Sz el fit, pipa. Oltalom a’ rosz

Ember eldl z vel. T6bb egynél p vel azonba’

Eget is. Ur cz vel. Ohajtis b vel. Az erddn

Ny el véve fejér. Ha pedig kotsz bojtot elébe,

Orzd leszsz. ‘A’ kid mellett munkaja kerld.

Hat tal gitot von torvény 's Fejedelmek elébe.
Hogyha csapod, hizelkedik. Ur’ szolgdja ha
Y kileshoz
Kotve van. Es végtére ha kos, fél tole ki lydnyt kér.

Dibszect SAMUEL.
1821d. Zsebkonybeli Rejtettszok’ magyarazatja.
Y ) 8y J

1. Gabor. 2. Mészarszék. 3. Mulom. 4. Sisak. 5. Répa. G.N)‘ak-
16. 7. Yarju.
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